
  
    
      
    
  



[image: img]





Kijk voor meer informatie over de kinder- en jeugdboeken

van de Gottmer Uitgevers Groep op www.gottmer.nl

© 2015 Bobbie Peers

Oorspronkelijke titel: Luridiumstyven

Oorspronkelijke uitgever: H. Aschehoug & Co.

Voor het Nederlandse taalgebied

© 2016 Uitgeverij J.H. Gottmer / H.J.W. Becht BV,

Postbus 317, 2000 AH Haarlem (e-mail: post@gottmer.nl)

Uitgeverij J.H. Gottmer / H.J.W. Becht BV maakt deel uit van de Gottmer Uitgevers Groep BV

Vertaling: Bernadette Custers

Tekstredactie: Emma van der Sluijs

Omslagillustratie: Bart Bus

Omslagontwerp: Suzanne Nuis

Vormgeving binnenwerk: Studio Nico Swanink

ISBN 978 90 257 6540 8

ISBN 978 90 257 6541 5 (e-book)

NUR 283

Behoudens de in of krachtens de Auteurswet van 1912 gestelde uitzonderingen mag niets uit deze uitgave worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand, of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch, mechanisch, door fotokopieën, opnamen of op een andere manier, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever.

www.gottmer.nl





[image: img]

Inhoud

Hoofdstuk 1

Hoofdstuk 2

Hoofdstuk 3

Hoofdstuk 4

Hoofdstuk 5

Hoofdstuk 6

Hoofdstuk 7

Hoofdstuk 8

Hoofdstuk 9

Hoofdstuk 10

Hoofdstuk 11

Hoofdstuk 12

Hoofdstuk 13

Hoofdstuk 14

Hoofdstuk 15

Hoofdstuk 16

Hoofdstuk 17

Hoofdstuk 18

Hoofdstuk 19

Hoofdstuk 20

Hoofdstuk 21

Hoofdstuk 22

Hoofdstuk 23

Hoofdstuk 24

Hoofdstuk 25

Hoofdstuk 26

Hoofdstuk 27

Hoofdstuk 28

Hoofdstuk 29

Hoofdstuk 30

Hoofdstuk 31

Hoofdstuk 32

Hoofdstuk 33

Hoofdstuk 34

Hoofdstuk 35

Hoofdstuk 36

Hoofdstuk 37

Hoofdstuk 38

Hoofdstuk 39

Hoofdstuk 40

Hoofdstuk 41

Hoofdstuk 42





[image: img]

Victoria Station, Londen

Het was midden in de ochtendspits. Drukke mensen in allerlei soorten en maten haastten zich heen en weer. Iedereen was bezig met zijn eigen zaken. Niemand had oog voor de oudere man met een baard en een ronde bril die door de stationshal holde. Hij had een bruin pakket in zijn armen dat hij stevig vasthield en hij keek voortdurend om, alsof hij achtervolgd werd.

Hij struikelde over de rolkoffer van een voorbijganger. Het kostte hem een paar stappen voor hij zijn evenwicht had teruggevonden, toen ging hij met de roltrap omlaag naar de metro.

Beneden op het perron stonden mensen op elkaar gepakt als haringen in een ton. De man baande zich een weg door de mensenmassa en stond aan het eind van het perron stil. Uit de tunnel blies een koele bries. Er kwam een metro aan.

Geen van de andere reizigers had in de gaten dat de man omlaag sprong, de rails op. Je hoorde het piepende geluid van een naderende metro en vanuit de tunnel nam de luchtdruk toe. De oude man wierp een laatste blik op het perron voor hij zich omdraaide en in de donkere tunnel verdween.
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Hoofdstuk 1

Acht jaar later. 
Op een geheim adres, ergens in Noorwegen.

William was zo geconcentreerd bezig, dat hij niet hoorde dat zijn moeder hem riep. Hij zat gebogen over een zwaar bureau. Met al zijn aandacht schroefde hij de laatste schroef in een metalen cilinder ter grootte van een lege wc-rol. De cilinder bestond uit meerdere delen waarin verschillende tekens en inscripties gegraveerd stonden.

Tevreden hield William de cilinder tegen het licht omhoog en bestudeerde hem. Hij pakte een krantenknipsel met foto’s van een cilinder die er net zo uitzag als het exemplaar dat hij in zijn hand hield. Het bijschrift luidde: De Onmogelijkheid – de ingewikkeldste code ter wereld – komt naar Noorwegen. Lukt het jou om die te kraken?

‘AAN TAFEL!’ riep zijn moeder vanuit de keuken.

William reageerde niet. Daar moet wel even bij worden gezegd dat het geluid in dit huis niet erg ver droeg. Tegen de muren van deze grote villa stonden tjokvolle boekenkasten. Ze hadden de boeken van zijn opa geërfd, met strenge instructies om ze nooit van de hand te doen. In zeven grote containers waren ze vanuit Engeland hierheen vervoerd. William had ze allemaal gelezen. Minstens twee keer.

Het was acht jaar geleden sinds ze uit Engeland hadden moeten vluchten. Acht jaar sinds ze in deze villa waren ingetrokken. En acht jaar sinds zijn opa verdwenen was. Nu leefden William en zijn ouders incognito, op een geheim adres en met nieuwe namen, in Noorwegen.

‘WILLIAM OLSEN! AAN TAFEL!’

Zijn moeder gaf niet op. William hoorde haar nu. Ze had Olsen gezegd. William Olsen. Hij kon nooit aan die naam wennen. Hij verlangde vurig naar de dag dat hij iedereen zou kunnen vertellen hoe hij eigenlijk heette: William Wenton.

Hij was lang geleden gestopt met vragen wat er acht jaar geleden in Londen eigenlijk was gebeurd. Waarom ze nu Olsen heetten en Noors hadden geleerd. Waarom ze uitgerekend hier woonden en wat er met zijn opa was gebeurd. Zijn vader en moeder hadden besloten er niet over te praten. Alsof al die geheimen beter waren dan de waarheid. Het weinige wat hij ervan afwist, was dat het iets met een auto-ongeluk te maken had. Een auto-ongeluk waarbij zijn vader verlamd was geraakt.

Maar er was meer gebeurd. Iets wat zo ernstig was dat hun kleine gezin van de aardbol moest verdwijnen. En een langwerpig, smal land, waar bijna niemand op de wereld van gehoord had, was de perfecte plek om in te verdwijnen – zolang als het duurde.

‘AAN TAAAAFEL!!’ gilde zijn moeder nog een keer.

‘Maar ik moet eerst nog één dingetje fiksen...’ mompelde William in zichzelf.

Nu was het zijn vaders beurt om uit de verte te brullen: ‘WILLIAM... HET ETEN IS KLAAR!’

William draaide voorzichtig aan de metalen cilinder en voelde hoe de onderdeeltjes perfect in zijn handen kwamen te liggen. Hij schrok zich te pletter toen de deur van zijn kamer plotseling openzwaaide. De deur sloeg tegen een hoge stapel boeken, die de kamer in stortte. Een van de boeken raakte de cilinder die prompt uit zijn handen glipte, met een kloink op de vloer terechtkwam en wegrolde. William bukte zich om hem op te rapen terwijl zijn vader in zijn elektrische rolstoel de drempel over reed. William schrok zich te pletter toen hij zag hoe de cilinder regelrecht op een botsing met de rolstoel afkoerste. Er klonk een metaalachtig, knerpend geluid toen er een wiel overheen reed. Zijn vader remde abrupt. De vonken vlogen ervanaf toen de elektronica knetterend verbrijzeld werd en van het wrak onder het wiel steeg een rookwolkje op. Zijn vader keek geïrriteerd omlaag naar zijn rolstoel en rimpelde zijn neus.

‘Heeft-ie nou alweer kuren? Hij heeft net een servicebeurt gehad,’ bromde hij in zichzelf. Hij richtte een paar strenge ogen op William, die zijn hand gauw op het krantenknipsel op zijn bureau legde.

‘We gaan eten... NU!’ zei zijn vader voor hij zijn rolstoel in zijn achteruit zette, tegen een nieuwe stapel boeken op botste en weer de kamer uit rolde.

William wachtte tot het gezoem van zijn vaders traplift was weggeëbd voordat hij opstond. Hij haalde diep adem. Het had niet veel gescheeld. Maar zijn vader had toch niets gezien? William was er vrij zeker van dat hij het krantenknipsel op tijd had weten weg te moffelen toen zijn vader zijn kamer binnendenderde. Hij liep naar de cilinder en pakte hem voorzichtig op. Die was aan één kant ingedeukt. Hij schudde er even mee.

‘Niet te geloven,’ zei hij geïrriteerd tegen zichzelf en hij wierp een blik op het stevige kettingslot aan de binnenkant van de deur. Hoe kon hij nou vergeten zijn om de deur op slot te doen? Dat deed hij altijd als hij met codes in de weer was.

William draaide zich om en liep weer naar het bureau. Hij legde het krantenknipsel en wat er van de cilinder over was in een van de lades. Hij bleef even staan kijken naar de andere spullen in de la: een mechanische hand die hij zelf had gebouwd, een metalen 3D-puzzel, een doodgewone Rubiks kubus en een kleine schoenendoos met een soldeerbout, wat kleine schroevendraaiers en nijptangen.

Hij deed de la dicht en sloot hem af met een sleutel die hij verstopte in een kier in de vloer. Hij keek nog een laatste keer zijn kamer rond om zichzelf ervan te verzekeren dat hij alles goed had opgeborgen.

Om de een of andere reden haatte zijn vader codes. Hij zeurde aan Williams kop dat hij zich beter kon bezighouden met dingen waar gewone kinderen mee bezig waren: voetballen, clubjes, dat soort dingen. Het leek wel alsof zijn vader bang was voor codes, en bang dat ze William zouden boeien. En het werd steeds erger. Tegenwoordig knipte zijn vader zelfs de kruiswoordpuzzels uit de krant en verbrandde ze in de open haard. Om die reden was William ook zijn kamerdeur op slot gaan doen. Zodat zijn vader niet zou ontdekken wat hij allemaal in zijn kamer had verstopt.

Zijn vader moest eens weten hoe William zich af en toe voelde. Soms zag hij niets anders dan codes om zich heen. Eigenlijk kon alles een code zijn: een tuin, een huis, een auto. Alles wat hij op tv zag of in een boek las. Het waren net puzzels. En zijn hersens namen het over. Dat kon gebeuren als hij naar een boom keek of naar het patroon van behang. Soms leek het wel alsof de dingen vlak voor zijn ogen uit elkaar vielen, zodat hij elk apart onderdeel kon zien en ook waar het thuishoorde. Hij had dit al zo lang hij zich kon herinneren en daardoor raakte hij vaak in de problemen. Daarom had hij ook geen behoefte aan gezelschap van anderen. Het liefst was hij in zijn eentje op zijn eigen kamer, met de deur op slot, waar hij alles onder controle had.

William bleef even staan, hij keek naar het grote bureau, zijn opa’s bureau. Het bureaublad was van donker, hard ebbenhout, een van de hardste houtsoorten ter wereld. Op elke hoek zaten houtsneden van demonische gezichten die grimassen maakten en hun tong uitstaken. Toen William klein was, was hij bang voor het bureau. Maar naarmate hij ouder werd, groeide zijn nieuwsgierigheid. Het hele bureaublad was bedekt met vreemde tekens. Of ‘opa’s krabbels’, zoals zijn moeder ze noemde. William fantaseerde erover dat het geheime berichten waren van zijn opa, die tenslotte een van de beste cryptologen ter wereld was. Maar het was William nog niet gelukt om de tekens te ontcijferen. Hij hoopte dat hij ze op een dag zou begrijpen. Dat hij zou snappen wat zijn opa had geschreven, en waarom.

‘WE GAAN ETEN, NU!’ riep zijn moeder weer.

‘Ik kom eraan!’ antwoordde William.

En met twee snelle stappen was hij zijn kamer uit.
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Hoofdstuk 2

‘Heb je geen honger?’ vroeg zijn moeder.

‘Nee, niet echt,’ antwoordde William en hij duwde zijn bord van zich af.

Zijn vader slikte. ‘Jij zit ook veel te veel stil,’ zei hij. ‘Toen ik zo klein was als jij zaten we nooit stil. We waren aan het voetballen, we klommen in bomen en gingen fruit jatten. Moet je jou zien. Je bent zo dun als een lat.’

William probeerde hem te negeren. Hij wist dat zijn vader gelijk had. Hij wás zo dun als een lat. Maar hij was sterker dan hij eruitzag. Dat was hij altijd al geweest. Niemand uit zijn klas kon meer push-ups doen dan hij. Zelfs de gymleraar had problemen om hem bij te houden als hij eenmaal op dreef was.

William wierp een vluchtige blik op een opgevouwen krant en een schaar die in zijn vaders schoot lagen. Hij knipte sinds kort meer uit de kranten dan alleen kruiswoordpuzzels. Al vanaf het eerste moment dat er advertenties over de Onmogelijkheidstentoonstelling opdoken – de tentoonstelling die naar het Wetenschapsmuseum zou komen. Zijn vader deed er alles aan om William daar weg te houden.

Maar wat zijn vader niet wist, was dat de school een schoolreisje naar de Onmogelijkheidstentoonstelling had gepland. Zijn moeder had gezegd dat William mocht gaan als hij beloofde om niets tegen zijn vader te zeggen. En om geen enkel object op de tentoonstelling aan te raken. Het was alsof zijn moeder snapte hoeveel dit voor hem betekende, alsof ze de kriebels herkende die William in zijn lijf voelde elke keer dat hij dacht aan de code die niemand tot nog toe had weten te kraken. Alsof zijn moeder wist dat hij al van deze tentoonstelling aan het dromen was sinds hij voor het eerst over de Onmogelijkheid had gehoord.

‘Mag ik van tafel?’ vroeg William zonder op te kijken.

‘Nee, dat mag je niet,’ klonk zijn vader mat.

Zijn ouders keken elkaar aan. Het werd stil. Ze hadden hem iets te vertellen, dat was overduidelijk.

Zijn vader en moeder wisselden weer even een blik uit. Zijn vader slikte en schraapte zijn keel.

‘We hebben besloten dat de boeken weg moeten, William.’

William knipperde een paar keer met zijn ogen alsof hij niet helemaal begreep waar zijn vader het over had.

‘We hebben al meer dan acht jaar niets meer van je opa gehoord. En de boeken nemen te veel plek in. Je vader kan zich nauwelijks met de rolstoel bewegen zonder tegen een boekenkast aan te botsen,’ zei zijn moeder.

‘NEE!’ riep William en hij stond op. Hij sloeg met zijn vuist op tafel zodat de borden en glazen een sprongetje maakten. Maar hij riep zichzelf meteen tot de orde. Kwaad worden was niets voor hem, dus beet hij zijn tanden op elkaar en telde in gedachten tot tien.

‘Sorry,’ zei hij en hij ging weer zitten.

‘We weten hoeveel de boeken voor jou betekenen, William. Maar kijk eens om je heen. Er moeten hier minstens één miljoen boeken zijn,’ zei ze terwijl ze een vluchtige blik op zijn vader wierp. ‘En wat we ook aan je opa hebben beloofd, er zijn nu andere dingen die voorgaan. We moeten hier zo normaal mogelijk kunnen leven.’

William zei niets. Hij keek strak naar de tafel en schudde treurig zijn hoofd.

‘Je kunt een paar boeken uitzoeken die je mag houden. De rest gaat weg,’ zei zijn vader bars en hij zette zijn rolstoel in z’n achteruit. Op weg naar buiten reed hij rakelings langs een stapel boeken die vervaarlijk wankelde.

Zijn moeder keek William aan.

‘Je vader bedoelt het niet zo slecht. Het is allemaal zo vreselijk zwaar voor hem: hier wonen, en niet kunnen werken. Hij mist zijn baan in Londen echt heel erg. Hij heeft het gevoel dat hij niet goed genoeg is. En dan zit hij ook nog met jou en school,’ zei ze met een zucht.

William was het zat om over school te horen. Hij was goed op school. Alleen de leraar, meneer Humburger, moest altijd zo overdrijven. Hij belde Williams ouders om de andere dag op om over iets ‘echt verschrikkelijks’ te vertellen wat William die dag had gedaan. Niet zo gek dat zijn vader en moeder bezorgd waren. Maar William wist wel waarom meneer Humburger zo de pest aan hem had. In zijn eerste schooljaar was William het hele jaar een enorme whizzkid op school geweest. Zo’n whizzkid dat hij meneer Humburger elke keer corrigeerde als hij in de rekenlessen iets fout zei of deed. Of in welke andere les dan ook, trouwens. Op de laatste schooldag van het jaar had meneer Humburger William apart genomen en hem gezegd dat hij écht moest ophouden met altijd maar zijn hand opsteken als hij na de zomervakantie weer op school kwam.

Uiteraard had William dat niet kunnen laten en het schooljaar erop werd één lange oorlog tussen hem en meneer Humburger. Toen William ouder werd, maakte hij zich niet meer druk om meneer Humburgers missers en hield hij zijn mond tijdens de lessen. Maar hun relatie was er niet beter op geworden.

‘Meneer Humburger belde om te vertellen wat er vandaag op school is gebeurd,’ zei zijn moeder voorzichtig. ‘Ik heb nog niets tegen je vader gezegd.’

Uiteraard had meneer Humburger gebeld om te vertellen wat er op school was gebeurd. Hij had zich vast al op de telefoon gestort terwijl de sprinklers nog water door het hele gebouw aan het spuiten waren. William zag het zo voor zich: meneer Humburger die in de lerarenkamer aan de telefoon zat, krabbend aan zijn grote harige buik, terwijl de rest van de school probeerde te redden wat er uit de watervloed te redden viel.

‘Het was niet alleen mijn fout. Ik probeerde te helpen. De sprinklerinstallatie was kapot.’

‘En jij kreeg ’m weer aan de praat... overal in de school?’ vervolgde zijn moeder. Ze moest een piepklein glimlachje wegmoffelen.

‘Ik weet niet wat ik met je aanmoet, William. Soms ben je net je opa,’ zei ze met een zucht.

‘Misschien moet ik dan ook maar spoorloos verdwijnen?’ opperde William.

Zijn moeder stond op en begon de tafel af te ruimen. ‘Dat is niet grappig,’ zei ze, terwijl ze de borden opstapelde.

Ze liep zijwaarts tussen twee hoge boekenkasten door naar de gootsteen. William stond op.

‘Meneer Humburger maakt zich ook grote zorgen om jullie schoolreisje naar het museum morgen,’ zei ze. ‘En ik ook, eerlijk gezegd. Een verborgen leven leiden, al zo lang, is lastig voor ons alle drie. Maar we mogen niet de aandacht trekken. Dat weet je.’

William gaf geen antwoord.

‘Kijk me aan, William,’ zei ze streng.

Hij draaide zich om en keek haar aan.

‘Beloof me dat je je morgen gedraagt!’ zei ze smekend. ‘We mogen niet de aandacht trekken!’

William wist dat het knap lastig zou worden om zijn handen van de Onmogelijkheid af te houden. Maar hij wist ook dat hij niets mocht doen wat hen zou verraden.

‘Ik beloof het,’ zei hij en hij voelde een steek in zijn maag.
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Hoofdstuk 3

William stond alleen. De sneeuw kwam met bakken uit de hemel. Alles was wit. Hij keek naar zijn klasgenoten die op het schoolplein liepen te stoeien terwijl ze op de bus wachtten die hen naar het Wetenschapsmuseum zou rijden. Iedereen was blij om een hele dag aan school te kunnen ontsnappen.

De bus stopte vlak voor hen, met een harde pang van de uitlaat. De deuren gingen open en iedereen stond te dringen om als eerste binnen te komen. William wachtte tot de chaos voorbij was voor hij zelf de bus in stapte. Hij vond een plekje voor zichzelf helemaal achterin. Hier had hij een goed uitzicht over alle anderen uit zijn klas, inclusief meneer Humburger.

‘Supercool man, wat je gister met de sprinklerinstallatie deed!’ klonk plotseling een iele stem.

William keek om zich heen en zijn oog viel op Eilert, die ook helemaal achterin was gaan zitten. Eilert werd op school vaak gepest. Hij lag in elkaar gedoken op zijn zitplaats en keek op naar William. Eilert deed altijd zijn best om niet op te vallen. William wendde zich af en keek uit het raam. Hij was niet in de stemming om met iemand te praten nu. Niet met Eilert, en ook niet met iemand anders. Hij had een rotgevoel in zijn buik na het gesprek met zijn vader en moeder gisteren. Waren ze echt van plan om alle boeken van zijn opa weg te doen? Met een schok kwam de bus in beweging.

William stak zijn hand in zijn zak en haalde een stuk papier tevoorschijn. Het was het krantenknipsel over de Onmogelijkheid. Hij las de kop: ‘De ingewikkeldste code ter wereld komt naar Noorwegen’ stond er met grote letters. Ook al had William het artikel al honderden keren gelezen, hij las het nog een keer. Hij keek naar de foto van de raadselachtige metalen cilinder. Een select gezelschap van de beste cryptologen ter wereld had meer dan drie jaar nodig gehad om hem te maken. En nu was-ie gelanceerd als de moeilijkste code ter wereld. Haast onmogelijk om te kraken. Een paar van de meest vooraanstaande codekrakers ter wereld hadden het al geprobeerd, maar zonder succes. En nu was de cilinder eindelijk naar Noorwegen gekomen. Nog even en hij zou hem met eigen ogen zien. Hij kon haast niet wachten. De tentoonstelling zou morgen doorreizen naar Finland. Het was vandaag of nooit.

William deed zijn ogen dicht en legde zijn hoofd tegen de ruit. Dit zou weleens de mooiste dag van zijn leven kunnen worden. Hij moest alleen niet aan de verleiding toegeven. Hij mocht alleen kijken, maar niets aanraken...

‘Ik hoop dat je begrijpt dat je het te bont hebt gemaakt en dat al je kansen verkeken zijn, William!’ blafte een hese stem hem toe.

William opende zijn ogen en keek op naar meneer Humburger.

‘Wat er gisteren gebeurde, was werkelijk de druppel,’ vervolgde meneer Humburger.

Eilert begon te lachen. ‘Er waren heel veel druppels in de school,’ schaterde hij, maar hij verbeet zich toen meneer Humburger hem een nijdige blik toewierp. ‘Hou je kop, vuurtoren!’ snauwde Humburger, voordat hij een harige wijsvinger ophief en er dreigend mee naar William zwaaide.

‘Ik sprak je moeder gisteren en zij beseft heel goed dat het maar dít scheelt of je wordt van school gestuurd,’ bromde hij, terwijl hij zijn duim en wijsvinger een piepklein stukje uit elkaar hield.

Plotseling schokte de bus hevig. Meneer Humburger viel in zijn volle lengte achterover en kwam met een smak op het middenpad terecht. Daar bleef hij ontdaan liggen, heen en weer rollend, terwijl de bus van links naar rechts slingerde. Sommige kinderen gilden terwijl andere hun hoofd uitstaken om te zien wat er aan de hand was. De bus minderde vaart, slipte naar de zijkant van de weg en kwam daar tot stilstand.

‘Niks om je zorgen over te maken,’ zei de buschauffeur door de luidspreker. ‘Een lekke band, meer niet.’

Meneer Humburger tilde zijn hoofd van de vloer op en keek als een bang veldmuisje om zich heen, voor hij opsprong en zijn borst vooruitstak.

‘Het gevaar is geweken. Geen paniek!’ riep hij met een gemaakt mannelijke stem.

De buschauffeur was de bus al uit en stond moedeloos naar het rechtervoorwiel te kijken, terwijl zijn adem wolkjes in de vrieslucht maakte. William drukte zijn gezicht plat tegen het raam, in een poging te ontdekken wat de buschauffeur van plan was. Meneer Humburger snelde door de bus naar voren en pakte de microfoon op. Hij hield hem tegen zijn slakachtige lippen.

‘Kalm blijven allemaal! Laat dit maar aan de experts over, wij lossen dit probleem wel op. We zijn zo weer op weg. Blijf zitten,’ zei hij. Hij legde de microfoon weer terug en liep al struikelend de bus uit.

‘Denk je dat we nu nog op tijd komen?’ vroeg Eilert.

‘Ik hoop het,’ zei William en hij keek bezorgd naar buiten, naar meneer Humburger en de buschauffeur die zich op zijn hoofd stond te krabben.

Twee uur later was de bus eindelijk weer op weg. Meneer Humburger zat, uitgeput en onder het smeer, een paar rijen voor William. Het had een eeuwigheid gekost om de band te verwisselen. Het bleek dat de twee mannen allebei nog nooit een band hadden verwisseld. Het hele eerste uur probeerden ze uit te zoeken waar de reserveband überhaupt wás. William had aangeboden om te helpen, maar hij werd weggebonjourd met de mededeling dat dit een klus voor volwassenen was. Inmiddels was het kwart over één. En William had een vervelend voorgevoel.

Ze werden buiten voor het museum ontvangen door een lange, nerveuze vrouw. Zo te zien had ze al een tijdje staan kleumen. Haar neus was zo rood als een tomaat en ze rilde van top tot teen. Ze dribbelde ongeduldig heen en weer en stond van haar ene op haar andere voet te wippen om warm te blijven, terwijl meneer Humburger de klas tot kalmte probeerde te manen. Toen het geluidsniveau enigszins acceptabel was, schraapte ze haar keel en stelde zich met een iele stem voor: ‘Hallo, welkom op een spannende dag in het Wetenschapsmuseum. Mijn naam is Edna en ik ben vandaag jullie gids.’ Ze trok nerveus haar rok recht. ‘Jullie zijn wat aan de late kant en de Onmogelijkheidstentoonstelling is helaas aan het sluiten. Maar jullie hebben natuurlijk wel toegang tot de rest van het museum.’

William verstijfde. Het kon niet waar zijn. Ze waren te laat gekomen!

‘Aangezien jullie niet meer op tijd voor de tentoonstelling zijn, gaan we rechtstreeks naar de kennisrebus. Jullie vinden een vragenformulier op de tafel bij de ingang,’ zei Edna. ‘Je kunt het beste twee aan twee werken.’

Het duurde maar een paar seconden of zijn klasgenoten hadden zich in de gebruikelijke koppels opgesplitst. William stond nog steeds stokstijf stil. De teleurstelling verlamde hem totaal.

‘Jij werkt samen met Eilert,’ riep meneer Humburger pal achter hem.

De klas giechelde.

‘Kom op William, we hebben niet de hele dag,’ vervolgde Humburger.

Eilert ging naast William staan, duidelijk tevreden met zijn partner. Hij grijnsde van oor tot oor.

‘Nu gaan we gegarandeerd winnen. Want jij weet dus alles van dit soort dingen,’ fluisterde hij, in zijn neus peuterend.

William knikte flauwtjes. Hij voelde zijn kwaadheid oplaaien. Een rebus? Ja, dag! Hij was hier om de Onmogelijkheid te zien.

‘We zien elkaar over een uur bij de uitgang,’ piepte Edna en ze opende de grote eiken deuren van het museum.

De klas stormde joelend de traptreden naar het museum op. Een meisje botste tegen de lange Edna op, die door de botsing werd gevloerd. Beduusd bleef Edna op de trap zitten. Meneer Humburger vloog op haar af. Ze stak haar arm uit zodat hij haar overeind kon helpen. Maar meneer Humburger snelde voorbij.

‘Niet rennen... LOPEN!’ riep hij luidkeels en hij liep het museum in zonder zelfs maar naar haar om te kijken.

William stopte voor Edna en pakte haar hand. Hij hielp haar omhoog.

‘Dank je wel,’ zei ze en ze veegde het vuil van haar rok.

‘Graag gedaan,’ zei William met een flauwe glimlach.

Aarzelend bleef hij even staan.

‘Is de Onmogelijkheidstentoonstelling helemaal gesloten?’ vroeg hij.

‘Het is beneden stampvol. We kunnen niemand meer binnenlaten. Dat mag niet van de brandweer.’

William knikte en liep de deuren door. Eilert stond met open mond te kijken naar alle objecten die tentoongesteld waren.

‘Wow, dit is écht cool,’ zei hij, zichtbaar onder de indruk.

William stopte naast hem. Zijn gedachten waren totaal ergens anders. Zijn oog viel op twee mannen die een eindje verderop bezig waren een poster weg te halen. Er stond: Onmogelijkheidstentoonstelling – trap af.

‘Zullen we beginnen?’ vroeg Eilert en hij liep naar de tafel met de vragenformulieren. Hij gaf William een potlood. ‘Jij mag schrijven!’

‘Ik eh... ik moet eerst even naar de wc,’ zei William en hij wierp een blik op meneer Humburger. Hij was druk bezig met een jongen wiens hand klem zat in een stoommachine. Een suppoost was hun te hulp geschoten.

William glimlachte. Meneer Humburger had zijn handen vol. Dit was zijn kans om bij de Onmogelijkheidstentoonstelling binnen te komen.
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Hoofdstuk 4

William liep de trap af en stond stil. Twee enorme bewakers in grijze pakken blokkeerden een deuropening. In de hal achter hen was het bomvol. Een van de twee bewakers was druk in de weer met een kleine boze man die naar binnen wilde. Het mannetje hield een kaartje onder de neus van de bewaker.

‘Ik heb al betaald. Je kunt me de toegang niet weigeren als ik een kaartje heb!’ riep hij.

‘Dan had je hier eerder moeten zijn. We kunnen geen mensen meer binnenlaten. Het is stampvol.’ De bewaker wees demonstratief naar de mensenmenigte achter hem.

‘Kijk dan naar me, ik ben één meter negenenveertig lang en weeg vijftig kilo. Niemand zal er ook maar iets van merken als ik naar binnen ga,’ vervolgde het mannetje.

‘Het spijt me,’ zei de andere bewaker resoluut en hij sloeg zijn armen over elkaar.

De kleine man bleef een paar seconden staan. William zag dat hij zijn vuisten balde als een koppige vierjarige kleuter. Zijn gezicht werd roder en roder. Hij zag eruit alsof hij elk moment kon ontploffen.

Toen draaide hij zich om en sprong de trap op. William liep naar de bewakers.

‘Sorry,’ zei hij zo onschuldig als hij maar kon.

De twee mannen keken op hem neer.

‘Ik ben hier met mijn klas en we moesten daar naar binnen,’ zei hij wijzend.

‘Is jouw klas daarbinnen?’ vroeg een van de bewakers.

‘Eh... ja,’ zei William, een kansje wagend.

‘Heb je een stempel?’

William stond even met zijn mond vol tanden. Hij wilde net iets zeggen toen er plotseling een gedaante aan kwam stuiven en een van de bewakers een stoot gaf.

‘LAAT ME ERIN!! LAAT ME ERIN!! LAAT ME ERIN!!’ riep de kleine man en hij sloeg zijn armen om de nek van de bewaker terwijl hij probeerde over zijn hoofd te klauteren om door de deuren naar binnen te gaan.

De bewaker probeerde hem van zich af te schudden alsof hij werd aangevallen door een wesp.

‘Haal hem van me af!’ riep hij. ‘Haal hem van me af!’

De andere bewaker vloog op het tweetal af, greep de benen van de kleine man beet en probeerde hem van zijn collega af te trekken. Maar de kleine man klampte zich als een woedende inktvis vast.

‘Hij is sterker dan hij eruitziet, Harald. Kietel hem eens onder zijn armen, misschien laat hij dan los!’ riep de bewaker.

‘Kietel hem zelf, Sven!’ riep Harald terug terwijl hij met zijn armen zwaaide.

Een paar andere bewakers schoten te hulp. Iedereen was zo druk dat niemand in de gaten had dat William door de open deuren naar binnen glipte.

Algauw stond William midden in een grote ruimte, omringd door mensen. Overal in zijn lijf voelde hij kriebels. Het was natuurlijk slechts een kwestie van tijd voor meneer Humburger zou ontdekken dat hij weg was, en de Onmogelijkheidstentoonstelling zou de eerste plek zijn waar hij zou gaan zoeken.

‘Nog maar vijf minuten om de moeilijkste code ter wereld te ontcijferen!’ riep een stem door de luidsprekers. ‘Veel mensen hebben het al geprobeerd, maar het is niemand gelukt. Nog niet.’

William keek om zich heen. Aan de andere kant van de kamer ontdekte hij een scherm aan de muur met grote, rode getallen die de seconden aftelden. Daarboven hing een poster met een afbeelding van de Onmogelijkheid. William baande zich een weg naar voren. Hij was niet van plan een poging te wagen om de code op te lossen. Hij wilde hem alleen zien. Liefst terwijl anderen hem probeerden te ontcijferen. Hij voelde hoe zijn hartslag versnelde en de adrenaline door zijn lijf werd gepompt.

Een paar minuten later was William erin geslaagd zich helemaal naar voren te dringen en stond hij voor een klein podium.

Op het podium stonden een tafel en een stoel. En op de stoel zat een dunne man van halverwege de veertig. Zijn lange, blonde haar zat in een paardenstaart. Hij zat gebogen over de tafel en draaide aan een cilinder. Zweetdruppeltjes glinsterden op zijn voorhoofd. Hij pufte en hijgde terwijl hij steeds nerveuze blikken op het digitale bord boven hem wierp.

Een mollige man in een krap pak trippelde nerveus langs de tafel. William zag meteen wie het was. Hij had hem al vaak op tv gezien. Hij heette Ludo Klabbert en was een soort komiek die van alle markten thuis was. Ludo Klabbert bracht een microfoon naar zijn mond en keek omhoog naar het bord terwijl hij begon af te tellen.

‘Tien... negen... acht... zeven...’

Algauw telden alle mensen in de zaal met hem mee. De langharige man zag eruit alsof hij elk moment kon flauwvallen.

‘Vijf... vier... drie... twee... één... nul!’ riep Ludo. ‘De tijd is om! Heb je het opgelost, Viktor Hansen?’ Ludo liep naar de zwetende man aan de tafel toe.

Viktor Hansen legde de Onmogelijkheid voorzichtig neer en schudde beschaamd zijn hoofd.

‘Zelfs Viktor Hansen, de man met het hoogste IQ van Noorwegen, speelt het niet klaar om de Onmogelijkheid op te lossen. Deze noot is wel heel lastig te kraken, mensen!’ riep Ludo.

Plotseling stond Viktor Hansen op en griste de microfoon uit Ludo’s hand.

‘Dit is gewoon nep! Een slechte grap! Je kunt hem helemaal niet oplossen,’ blafte hij opstandig in de microfoon.

Viktor Hansen pakte de Onmogelijkheid op en hield hem dreigend boven zijn hoofd alsof hij hem op de vloer wilde smijten.

‘Dit is gewoon onzin!’ riep hij.

Ludo Klabbert wenkte twee bewakers in uniform. Ze sprongen het podium op, rukten de Onmogelijkheid uit Viktors handen en gaven hem aan Ludo. De bewakers trokken Viktor Hansen van het podium af. Sommige mensen moesten lachen, anderen riepen boe.

‘Ik ben nog altijd een stuk slimmer dan jullie allemaal bij elkaar!’ riep Viktor Hansen, terwijl hij door een deur naast het podium werd afgevoerd. ‘Jullie zijn gewoon een stelletje boerenpummels, vergeleken bij mij. Ik ben briljant!’ Toen knalde de deur achter hem dicht en het werd stil in de zaal.

Ludo bleef knorrig op het podium achter, met de Onmogelijkheid in zijn handen. Er ging geroezemoes door de mensenmassa.

‘Is het allemaal maar nep?’ riep een stem.

‘Dat moet wel!’ riep iemand anders.

‘Nee, nee!’ Ludo zwaaide verontschuldigend met zijn handen.

‘Bewijs het dan!’ riep een derde stem. ‘Laat het nog één persoon proberen!’

Ludo keek nerveus om zich heen. Zijn blik bleef rusten op een serieuze vrouw met een strenge bril die naast het podium stond. Ze knikte.

‘Oké, nog eentje dan, meer niet. De tijd is eigenlijk verstreken. Wie wil er nog een poging wagen?’ riep Ludo en hij veegde met de rug van zijn hand het zweet van zijn gezicht.

Het werd doodstil in de zaal. Sommigen mompelden wat, anderen schudden hun hoofd.

‘Niemand?’ vroeg Ludo.

‘William!’ riep plotseling een luide stem.

William draaide zich om en zag hoe meneer Humburger zich een weg door de menigte baande terwijl hij op William wees, die bij het podium stond.

En toen keek iedereen naar William.

‘Ja, laat hem het proberen,’ riep een stem.

Ludo Klabbert keek William verwonderd aan.

‘Een kind? Ach, waarom ook niet? Je weet maar nooit.’ Hij gebaarde naar William.

‘Nee, wacht!’ riep meneer Humburger. ‘Het was niet mijn bedoeling om...’

Maar het was al te laat. Ludo had William het podium opgetrokken en hem de Onmogelijkheid in zijn handen geduwd. William tuurde omlaag naar de glanzende cilinder. Hij kon zijn ogen niet geloven.

‘Nee, niet...’ riep meneer Humburger. Hij wilde op het podium stappen, maar werd aan zijn benen weer omlaaggetrokken.

Ludo keek William aan.

‘Heb je zin om een poging te wagen? Een paar van de knapste koppen ter wereld hebben het geprobeerd, zonder succes.’

William schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik geloof niet...’

‘Ah, kom op, het kan toch geen kwaad om het te proberen?’ zei Ludo met een glimlachje.

Hij wendde zich tot het publiek en zwaaide met zijn pafferige wijsvinger.

‘Wat zeggen jullie? Willen jullie dat hij het probeert?’

De menigte barstte spontaan in applaus uit. William keek naar de Onmogelijkheid.

Hij had niet een van de tekens op de cilinder eerder gezien. Het waren geen letters en geen getallen. Maar toen gebeurde er iets. Zo ging het altijd. Het begon in zijn buik, als een warme tinteling. Daarna verspreidde het zich omhoog naar zijn borstkas en verder naar zijn handen en zijn hoofd. Het was net alsof de dingen vanzelf gingen. William probeerde zich nog uit die greep los te maken. Maar het was al te laat.

Nu leken de kleine onderdelen van de cilinder in zijn handen tot leven te komen. Sommige delen werden kleiner en andere veranderden van kleur. Sommige werden lichtgevend, andere werden zo donker dat ze bijna verdwenen. De tekens kwamen los van de cilinder en zweefden om zijn hoofd heen als een zwerm vlinders. Hij volgde ze met zijn blik. Toen begonnen zijn handen te werken. Ze draaiden de kleine knoppen alle kanten op. Zijn vingers gingen sneller en sneller. Klik... klik... klik... klonk het.

Het leek alsof tijd en ruimte niet meer bestonden.

Pas toen een overweldigend gejuich bijna het dak van de grote hal eraf blies, werd William uit zijn trance gerukt. Hij keek omlaag naar de Onmogelijkheid, die hij nog steeds in zijn handen hield. Maar nu was het geen cilinder meer. Hij was in tweeën gedeeld. En op het ene stuk zat een koperen plaatje waarin gegraveerd stond: GEFELICITEERD!

William kon geen woord uitbrengen, hij staarde maar wat naar het koperen plaatje in de cilinder. Zijn ogen zagen wat er stond, maar zijn hersens weigerden het te geloven. Hij moet kapot zijn, dacht hij. Ik heb de Onmogelijkheid niet opgelost... ik heb hem kapotgemaakt. Hij keek op naar Ludo Klabbert die sprakeloos naast hem stond. Daarna wierp hij een vluchtige blik op meneer Humburger, die naar zijn hoofd greep en voor het podium in elkaar zakte.

William probeerde de twee delen weer in elkaar te zetten. Maar tevergeefs. Hij probeerde het nog eens. En nog eens.

Hij moest stuk zijn. Dat kon niet anders!
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Hoofdstuk 5

Het was benauwd op het kantoor.

William zat op een stoel voor de directeur van het museum, die de Onmogelijkheid bestudeerde. William wierp een blik uit het raam. Journalisten en andere nieuwsgierige toeschouwers hadden zich op straat voor het museum verzameld. Hij kon ze horen roepen. William keek weer naar de directeur, die de Onmogelijkheid steeds weer draaide en keerde. Hij haalde een loep tevoorschijn die hij voor zijn oog hield en bracht de twee delen vlak voor zijn gezicht.

‘Hm... hm,’ mompelde hij. ‘Het ziet er niet naar uit alsof hij op een of andere manier is opengebroken.’ Hij keek William onderzoekend aan, over de rand van zijn bril heen.

William keek naar de grond, alsof hij iets verkeerds had gedaan. En dat had hij natuurlijk ook. Hij had aan zijn moeder beloofd om niks aan te raken.

‘Je snapt dat we wel de pers te woord moeten staan? Dit is wereldnieuws!’ zei de museumdirecteur.

Alle kleur trok uit Williams gezicht weg.

‘Is dat echt nodig?’ vroeg hij. Hij slikte.

Dit was een complete ramp. Zijn moeder zou instorten. En zijn vader... William durfde er niet eens aan te denken hoe zijn vader zou reageren.

De museumdirecteur bleef William even peinzend aanstaren.

‘Jij bent onder de achttien, dus officieel moeten we toestemming van je ouders hebben voor we met journalisten praten. Weet je het nummer van je vader of moeder?’

William zat te draaien in zijn stoel en schudde zijn hoofd. ‘Ik kan het ze beter zelf vertellen,’ zei hij. ‘Mijn ouders zijn niet zo gek op aandacht.’

De directeur dacht er even over na en haalde toen zijn schouders op. ‘Oké dan,’ zei hij met een glimlach. ‘Ik zorg dat iemand van het museum je naar huis rijdt. Je kunt via de achterkant ongezien wegkomen.’

William stond op en liep naar de deur.

‘Wacht even...’ zei de museumdirecteur.

William stopte en draaide zich om.

‘Je weet hoe ongelooflijk dit is, hè?’

Een witte bestelauto stopte bij de inrit. Het portier ging open en William sprong eruit. Hij liep naar zijn huis en haalde diep adem, alsof hij onder water ging duiken, legde zijn hand op de deurknop en liep naar binnen. Hij hoorde zachte stemmen uit de huiskamer.

Zijn moeder zat op de bank en zijn vader vlak bij haar in zijn rolstoel. Op de achtergrond klonk de radio.

Zijn vader kreeg William in het oog. Zijn moeder zag hem nu ook. Ze bleven in stilte zitten – het leek wel een eeuwigheid.

‘William,’ zei zijn vader ten slotte.

William wist niet wat hij moest zeggen. Zijn vader gebaarde hem naar ze toe te komen en zette het geluid van de radio harder.

‘We gaan terug naar het Wetenschapsmuseum en het sensationele nieuws over de Onmogelijkheid. De code die tot op de dag van vandaag de moeilijkste code ter wereld was, is ontcijferd. De identiteit van de persoon die het heeft klaargespeeld is nog altijd onbekend,’ zei de nieuwslezer, ‘maar we hebben gepraat met een van de mensen die aanwezig waren toen het gebeurde. Terug naar jou, Arvid.’

Zijn moeders handen trilden. Ze vouwde ze in haar schoot in een poging ze stil te krijgen, maar zo te zien hielp dat niet. William slikte en keek naar de vloer. Hij wist dat hij iets had gedaan wat hij absoluut niet had mogen doen.

‘Ik sta hier voor het Wetenschapsmuseum samen met Tordis Voffel, die aanwezig was toen deze ongelooflijke prestatie werd geleverd,’ zei de verslaggever. ‘Tordis, kun je ons vertellen wat er gebeurde?’

Een wat oudere vrouw schraapte een paar keer haar keel voor ze begon te praten.

‘Ik was daar samen met mijn kleinkind. Hij is gek op geheime codes en zo. We waren op weg naar buiten nadat die man met dat hoge IQ het moest opgeven. We wilden vóór de grote meute in het café komen. Ik had Halvor een ijsje beloofd. Een chocolade-ijsje, hij is niet zo gek op...’

‘Wát gebeurde er?’ onderbrak de interviewer haar ongeduldig.

‘Nou, plotseling stond er een jongen op het podium,’ zei de vrouw met vrolijke verbazing in haar stem. ‘Ik weet niet waar hij vandaan kwam. Hij dook zomaar op. Alsof hij uit het niets verscheen. Ik vond het een beetje vreemd dat een kind het mocht proberen. Vooral nadat al die andere slimmeriken het moesten opgeven.’

‘Wat gebeurde er toen?’

‘Voor we er erg in hadden, had hij de code opgelost. Daarna werd het een complete chaos. Ik nam Halvor mee en trok hem de zaal uit. Je hoort immers wel dat mensen worden doodgetrapt en ik had hem dus beloofd...’

Williams vader zette de radio uit en bleef even zitten zonder iets te zeggen.

‘Was jij het?’ vroeg hij ten slotte.

‘Ik...’ begon William. Maar verder kwam hij niet. Zijn stem trilde te erg.

Zijn moeder begon te snikken.

‘Het maakt nu niets meer uit. We moeten inpakken!’ zei zijn vader en hij reed in zijn rolstoel de huiskamer uit.
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Hoofdstuk 6

William liep de trap op naar boven. Hij liep over de gang en stopte aan het einde. Hij streek met zijn hand over het houten wandpaneel. Zijn wijsvinger stopte bij een groot gat in het paneel. Hij wurmde zijn vinger in het gat en drukte ergens op. Klik klonk het in de wand. Toen kraakte er iets in het plafond en er ging een luik open.

Hij had de geheime ingang zelf gemaakt. William klom de trap op en verdween door het luik de zolder op.

Hoog was het niet, maar onder het schuine dak kon hij net rechtop staan. Afgezien van een lage boekenkast was de zolder zo goed als leeg. Er stonden wat oude kartonnen dozen in een hoek. William deed een muurlamp aan en liep naar de boekenkast. Al waren het er niet zo veel, dit waren wel de boeken die het meeste voor hem betekenden. William had geen idee hoe vaak hij ze gelezen had. Misschien wel honderd keer. Hij kende ze vanbuiten. En wat ze extra speciaal maakte: ze stonden vol met opa’s aantekeningen. Als hij ze las, was het net alsof hij opa hoorde vertellen. Hij had zo veel van deze boeken geleerd. Dingen waar je op school nooit over hoorde. Hij liet zijn vingers over de ruggen van de boeken glijden. De geheimen van de grotschilderingen, Piramides: de grootste codes ter wereld, Atlantis: zij wisten meer dan wij, De aardbol is niet wat je denkt.

William ging op het vloerkleed zitten en haalde een fotoalbum met leren omslag tevoorschijn dat onder de boekenkast lag. Hij streek voorzichtig over de eerste bladzijde. Zijn opa’s handschrift was nauwelijks meer zichtbaar: ‘Opgravingsdocumentatie, deel 89’.

William bladerde langzaam door het album. Hij keek naar de foto’s die zijn opa had genomen van verschillende archeologische opgravingen over de hele wereld. Zijn opa was overal geweest. Maar William had geen idee wat hij had gezocht of wat hij had gevonden. Deze vragen had hij nou zo graag aan zijn opa willen stellen. Hij bladerde verder. Er waren foto’s van overal ter wereld: van bekende plaatsen, zoals de piramides in Egypte, tot geheime plekken in het Amazonegebied en Tibet. Naast de foto’s had zijn opa steevast de plaats en het tijdstip genoteerd, maar nooit wat ze daar zochten.

Er klonk gekraak bij de ladder. William keek op en zag zijn moeder. Hij deed het fotoalbum dicht.

‘Mag ik naar boven komen?’ vroeg ze.

‘Ja,’ zei William.

Zijn moeder ging naast hem zitten. Ze bleef een poosje zitten, met haar handen in haar schoot. William zocht naar woorden, maar kon ze niet vinden.

‘Er is zo veel wat je niet weet. We wilden jou in bescherming nemen. We wilden niet dat je bang door het leven zou gaan,’ begon zijn moeder.

‘Hoe bedoel je?’ vroeg William.

‘Je vader en ik... we wisten al die tijd dat dit niet eeuwig kon duren. Jij lijkt veel te veel op je opa,’ zei ze, terwijl ze William over zijn haar streelde.

‘Volgens mij wordt het tijd dat je hoort wat er acht jaar geleden in Londen is gebeurd.’ Zijn moeder slikte. ‘De reden waarom het hier niet meer veilig voor ons is.’

‘Zijn we nu in gevaar?’ vroeg hij gedwee.

‘Ja, ik geloof van wel,’ zei ze.

Ze bleven even zitten zonder iets te zeggen. William streek met zijn handen over het album.

‘Mag ik ook kijken?’ vroeg zijn moeder.

William knikte. Zijn moeder glimlachte toen ze zijn opa’s krullerige handschrift zag.

‘De tijd gaat zo snel. Het voelt alsof ik hem gisteren voor het laatst heb gezien.’

Ze bladerde verder. Op de volgende foto zag je een overwoekerde Inca-piramide midden in een dichte jungle.

‘Hij hield van zijn werk en was altijd druk in de weer. In mijn herinnering was hij bijna nooit thuis toen ik klein was. Misschien paste hij daarom wel zo goed op jou voordat hij verdween. Jij betekende alles voor hem, William.’

‘Wat is er dan met hem gebeurd?’

‘We weten het niet zeker. Hij is verdwenen vlak nadat wij naar Noorwegen verhuisden.’

‘Maar waarom zijn we verhuisd?’ vroeg William.

Zijn moeder keek hem aan.

‘Dat had met het werk van je opa te maken. We weten niet waarom, maar hij dacht dat we ons leven niet zeker waren en stuurde ons hiernaartoe. Hier moesten we een heel nieuw leven beginnen, niemand mocht ooit te weten komen dat we familie van opa waren. Dat is ook de reden dat we geen foto’s van hem hebben. En daarom hebben we het ook zelden over hem.’

‘Maar wíé zit er achter ons aan? Hoe kan het nou levensgevaarlijk zijn als anderen te weten komen dat ik een code heb opgelost?’

‘Het was niet zomaar een code, William. Het was de ingewikkeldste van de wereld. Waarschijnlijk zijn jij en je opa de enigen op de hele wereld die dat konden. Het is slechts een kwestie van tijd voor iemand ons verraadt.’

Zijn moeder sloeg een bladzijde om in het album. Op de volgende foto stond een oude koperen kist vol met tandwielen en hendels. Onder de foto stond in opa’s handschrift: Computer, Griekenland. (Leeftijd: ondefinieerbaar).

‘En dan is er nog iets...’ Zijn moeder aarzelde.

‘Wat dan?’ vroeg William.

‘Je weet wel dat je vader en ik liever niet praten over hoe hij verlamd geraakt is...’

William knikte.

‘Je weet dat hij een auto-ongeluk heeft gehad, hè?’ vervolgde zijn moeder.

‘Ja,’ zei William.

‘Maar hij zat niet alleen in die auto.’

‘Niet?’

‘Nee,’ zei zijn moeder. ‘Jij zat bij hem in de auto, William.’

‘Ik?’ Het begon William nu te duizelen.

‘Je overleefde het maar net. Ik dacht dat je dood zou gaan. En dat zeiden de dokters ook. Dat je het niet zou redden.’ Zijn moeder veegde een traan uit haar ooghoek.

‘Maar hoe heb ik het dan overleefd?’ vroeg William met trillende stem.

Zijn moeder keek omlaag naar het fotoalbum. Ze was zo lang stil dat het wel een eeuwigheid leek te duren voor ze antwoord gaf.

‘Je opa was voor een opdracht naar het buitenland. Toen hij over het ongeluk hoorde, nam hij het eerste het beste vliegtuig naar huis. Hij zat elke nacht aan je bed, wekenlang... toen begon je plotseling op te knappen. De dokters snapten er niets van. Opa zei dat het een wonder was.’

William probeerde zijn gedachten op een rijtje te zetten. Was hij echt bijna dood geweest? Zijn opa had bij hem gewaakt... en toen werd hij weer beter?

Hij keek weer op naar zijn moeder en zag dat ze over haar hele lichaam trilde.

‘Voor wie houden we ons schuil, mama?’ vroeg hij. ‘Heeft het iets met het ongeluk te maken?’

‘Ik weet het niet, William,’ zei ze terwijl ze opstond.

‘Maar...?’ begon William. Hij maakte zijn vraag niet af. Het was duidelijk dat zijn moeder er niet meer over wilde praten.

‘Morgen vertrekken we.’

‘Waar gaan we heen?’ vroeg William.

‘Ver weg hiervandaan,’ zei zijn moeder en ze verdween door het zolderluik naar beneden.
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William lag boven op zijn dekbed met zijn kleren aan. Hij keek omhoog naar het plafond. Het was half vier ’s ochtends en hij was nog steeds klaarwakker. Hij wist dat hij niet in slaap zou vallen. Er raasden te veel gedachten rond in zijn hoofd. Hij dacht aan wat zijn moeder over het ongeluk had verteld en hoe hij bijna was doodgegaan. Hoe had hij het overleefd? Had zijn opa’s verdwijning er iets mee te maken? William wilde het allerliefste dat zijn opa hier was. Maar dat was hij niet. Elke keer als hij dacht aan wat er in het museum was gebeurd, kreeg hij pijn in zijn buik. Nu wist de hele wereld wie de Onmogelijkheid had opgelost. Het was zijn schuld dat ze nu weer moesten vluchten.

William hoorde zijn vader en moeder beneden in de huiskamer stommelen. Ze waren de meest noodzakelijke spullen aan het inpakken. Ze zouden gaan rijden zodra het licht werd.

William ging rechtop in bed zitten en keek naar de donkere kamer om zich heen. Was het hierbinnen nou kouder geworden? Hij stapte uit bed en liep naar het raam, maar stopte toen hij op iets hards trapte. Hij keek omlaag en zijn oog viel op iets wat voor hem op de vloer lag. Hij ging op zijn hurken zitten. Het was een kever. Hij lag op zijn rug met zijn pootjes in de lucht. William porde hem voorzichtig met zijn vinger, maar de kever reageerde niet. Hij raapte hem op en legde hem in zijn hand.

Toen liep hij naar zijn bureau en zette de kever voorzichtig op het tafelblad. Hij opende een van de lades en haalde er een vergrootglas uit. Hij ging zitten en tuurde naar het beestje voor hem. Dit was geen gewone kever. Hij was gemaakt van piepkleine metalen stukjes die met microscopische schroefjes bij elkaar gehouden werden. Het was een mechanische kever! En een van de mooiste en meest geavanceerde dingen die hij ooit had gezien.

Hoe was die binnengekomen? William keek naar het raam en ontdekte een gaatje in het glas. Hij schrok op toen er plots een schokje door de kever ging, hij rolde om en landde op zijn pootjes. Toen sprong hij over de rand van het bureau op de vloer. Daar bleef hij staan en bekeek William een tijdje voor hij opnieuw vaart maakte en de kamer rond sjeesde. Hij stopte toen hij een potlood onder het bureau tegenkwam. De kever griste het potlood naar zich toe, liep door naar William en legde het potlood op de vloer voor hem neer. Hij gedroeg zich als een speelse hond die een stok wilde apporteren. William glimlachte en raapte het potlood op.

‘Wil je spelen?’

De kever sprong op en neer op de grond. William gooide het potlood weg. Het vloog tegen de muur en landde op de grond. De kever liep ernaartoe, raapte het potlood weer op en legde het terug bij Williams voeten. William grijnsde onder de indruk.

‘Wow, wat ben jij vlug!’ zei hij, voordat hij het potlood weer opraapte en het iets harder weggooide. Het potlood raakte het deurkozijn en landde in de gang. De kever sprong erachteraan, maar deze keer kwam hij niet terug. Hij bleef buiten in de gang staan met zijn blik op William, die nog binnen stond.

‘Kom,’ zei William.

Maar de kever kwam niet. Hij trippelde rusteloos met zijn pootjes op de houten vloer, alsof hij wilde dat William naar de gang zou komen.

‘Kom hier!’ zei William, maar toen de kever zich niet verroerde, liep hij op zijn tenen naar hem toe.

‘Blijf, blij-ijf,’ zei hij met een rustige stem.

Hij stopte pal voor de kever en ging voorzichtig op zijn hurken zitten. Hij strekte zijn hand uit, maar vlak voor hij hem kon beetpakken, sprintte de kever verder over de gang naar de trap.

‘Nee, nee, nee,’ fluisterde William en hij zette de achtervolging in.

De kever stond bovenaan de trap stil en legde het potlood neer. William bleef een paar meter bij hem vandaan staan.

‘Niet naar beneden gaan,’ smeekte William.

Maar de kever luisterde niet en liep door, de trap af. William leunde voorover en tuurde naar beneden, de donkere gang in op de begane grond. Waar was-ie nou gebleven?

Hij hoorde zijn ouders beneden in de huiskamer zachtjes samen praten. William sloop verder de trap af en leunde voorzichtig over de leuning.

‘Ik weet het niet,’ hoorde hij zijn vader zeggen. ‘Het kan natuurlijk toeval zijn. Maar volgens mij moeten we geen risico nemen.’

‘Heb je met het instituut gepraat?’ vroeg zijn moeder.

‘Ja, ze zijn onderweg,’ zei zijn vader. ‘Ze wisten uiteraard wat er in het museum is gebeurd. Ik ben er vrij zeker van dat zíj achter die hele Onmogelijkheidstentoonstelling zitten.’

‘Om hem op te sporen?’ vroeg zijn moeder.

‘Het zit in zijn genen. Ze wisten dat het slechts een kwestie van tijd was voor hij zou toehappen,’ zei zijn vader.

‘Hem terugsturen naar Engeland... Is er echt geen andere mogelijkheid?’ vroeg zijn moeder.

‘Het is beter als hij een tijdje niet in Noorwegen is. We kunnen geen risico nemen. Het instituut is nu de veiligste plek voor hem,’ zei zijn vader.

‘Ik ben dit zo zat, ik wil me niet meer verbergen. Ik wil mijn oude leven terug,’ zei zijn moeder met een door tranen verstikte stem.

‘Ik ook. Maar we kunnen geen risico nemen,’ herhaalde zijn vader.

Een geluid leidde Williams aandacht af van het gesprek. Hij leunde nog verder naar voren en tuurde omlaag de donkere gang in. Plotseling viel zijn oog op een grote schaduw die zich langs de muur bewoog en verdween. William wilde net roepen, maar zijn vader was hem voor. Hij schreeuwde vanuit de huiskamer de longen uit zijn lijf: ‘WILLIAM! WEGWEZEN, HET HUIS UIT! RENNEN! RENNEN!’

William bleef op de trap staan, volledig verlamd. Toen hoorde hij zijn moeder gillen en zijn vader riep opnieuw: ‘RENNEN, WILLIAM, RENNEN!’

William draaide zich om en rende over de gang. Hij stoof zijn kamer in en deed de deur achter zich dicht. Het hele huis stond te schudden.

Toen hoorde hij zware stappen op de trap. Al krakend en bonkend kwamen de stappen dichterbij. Ze stopten pal bij zijn deur.

William stond doodstil. Hij hield zijn adem in en luisterde.

Niets.

Geen geluid.

Het was doodstil.

Te stil.

Toen stoof William naar het raam, vlak voordat de deur achter hem aan gort geslagen werd. Hij rukte het raam open en wierp zichzelf de duisternis in.
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William landde met een zware plof in de koude sneeuw. Hij tuimelde voorover en maakte een koprol voor hij weer overeind kwam en op zijn sokken verder rende door de tuin. Hij kon maar aan één ding denken: wegwezen!

Er klonk gedreun en gekraak in het huis achter hem, alsof iemand bezig was om zijn kamer kort en klein te slaan.

Een paar seconden later sprintte William over de besneeuwde weg. Hij hoorde een raam aan diggelen gaan en iets zwaars in de tuin landen. Toen explodeerde de tuinomheining achter hem.

Iets zat hem op de hielen. Iets groots.

William sprong een tuin in. Hij overwoog of hij bij een van de buren zou aankloppen, maar bedacht zich direct weer. Hij moest zich uit de voeten maken. Al struikelend liep hij verder en kwam uit op een straat die hij niet herkende. Zijn voeten deden pijn. Hij voelde zijn longen branden en zijn benen konden het elk moment begeven. Hij wist niet waar hij naartoe ging, alleen dat hij door moest gaan.

Plotseling verdween de grond onder zijn voeten. Hij viel van een helling omlaag. Hij krabbelde overeind en keek om zich heen, terwijl hij naar adem hapte. Hij bevond zich aan de rand van een groot weiland. Hier reikte de sneeuw helemaal tot aan zijn knieën. Hij keek achterom. Er was geen spoor te bekennen van dat wat hem achtervolgde. Was hij ontsnapt?

William deed verwoede pogingen om zijn gedachten op een rijtje te krijgen. Zijn lichaam bibberde van de kou. Het was opnieuw gaan sneeuwen. Grote sneeuwvlokken dwarrelden uit de donkere hemel neer.

William liep verder door het veld. Het was zwaar om door de diepe sneeuw te ploegen. Hij stopte bij een hoge omheining aan het einde van het veld en keek erdoorheen. Wat hij zag leek op een verlaten industrieterrein met grote, donkere panden. Hij klom over het hek en zette koers naar een van de vervallen gebouwen.

De deur van de fabriekshal ontbrak. William liep naar binnen. Roestig smeltwater drupte van het plafond. In een hoek stond een vrachtauto zonder wielen. William liep met trillende benen naar de vrachtauto toe en keek naar binnen. Hij probeerde het portier, maar dat zat op slot. Toen hij om zich heen keek, viel zijn oog op een moersleutel die op de grond lag. Hiermee sloeg hij de ruit van de vrachtwagen in en hij klauterde naar binnen.

Zijn lichaam deed pijn en hij had het gevoel alsof zijn hoofd elk moment uit elkaar kon barsten. Hij moest eerst de nacht door zien te komen. Dan zou hij morgenvroeg hulp kunnen zoeken. Het eerste wat hem te doen stond was zijn vader en moeder opsporen. Hadden zij weg kunnen komen? En die kleine kever... die had hem net op tijd gewaarschuwd. Waar kwam die vandaan? Wie zou ’m... Williams gedachtegang werd verstoord toen hij buiten iets zag bewegen. Hij ging rechtop zitten en boog zich naar de voorruit. Zo zat hij minutenlang naar buiten te turen, het donker in. Niets. Alleen de grote sneeuwvlokken die massaal uit de hemel vielen. William leunde weer naar achteren in zijn stoel.

Plotseling leek het alsof er een bom ontplofte, pal boven zijn hoofd. De explosie kwam zo onverwacht dat William geen tijd had om te reageren. Een ijzeren balk kletterde met zo veel geweld op de motorkap dat de voorruit verbrijzelde. Rondom de vrachtauto regende het stukken metaal en golfplaat.

Toen werd het weer helemaal stil.

William leunde voorzichtig naar voren en keek omhoog. Het dak van de fabriekshal was helemaal weggerukt. Het sneeuwde te hard om te kunnen zien of er daarboven iets was.

Toen bewoog er weer iets bij het gat van de deur. Twee figuren kwamen de hal binnen. Een van de twee droeg iets wat eruitzag als een geweer dat pulserend blauw licht gaf. De gedaante tilde zijn geweer op en richtte het op William, die in de cabine ineenkromp.

Een grote ijzeren klauw denderde plotseling omlaag richting de motorkap, greep de vrachtauto beet en trok hem met enorme kracht de lucht in. William schreeuwde en klampte zich vast aan het stuur. Het laatste wat hij zag was een blauwe straal die de vrachtauto raakte.

Toen werd alles zwart.
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William lag op iets zachts. Zijn lichaam wiegde zachtjes heen en weer. Een zoemend geluid wekte hem uit zijn slaap. Wat was er gebeurd? Iets met sneeuw... een oorverdovende klap, blauw licht... Buiten werd het lichter, een nieuwe dag brak aan. Toen herinnerde hij zich plotseling zijn vaders verschrikte stem die riep: RENNEN, WILLIAM, RENNEN! En de kleine kever, zijn vlucht en de vrachtauto... William ging rechtop zitten en keek om zich heen.

Hij zat achter in een auto die met hoge snelheid op een verlaten snelweg reed. William voelde met zijn hand aan zijn hoofd en merkte dat hij een pleister op zijn voorhoofd had. Hij checkte de rest van zijn lichaam. Hij was wel wat stijf en beurs, maar verder leek hij min of meer heel te zijn.

Hij leunde voorover en gluurde door de ruit tussen hem en de voorbank. Daar zaten twee mannen met rood haar. Waren dit dezelfde figuren die hij in de fabriekshal had gezien? William voelde de paniek groeien. Wie waren zij? Wat wilden ze met hem? Waren dit de mannen voor wie ze zich de laatste acht jaar hadden verstopt?

Hij maakte oogcontact met een van de twee in de achteruitkijkspiegel. Met een kille blik nam de man hem op, voor hij weer wegkeek. William leunde voorzichtig weer achterover. Als ze hem wilden vermoorden, dan was hij vast allang dood geweest. Of hadden ze hem misschien gered van wat er achter hem aan zat? Hij klopte voorzichtig op de ruit voor hem. De mannen reageerden niet. Hij klopte nog een paar keer, harder.

‘WIE ZIJN JULLIE?’ riep hij.

Maar ze draaiden zich niet om.

Plotseling werd het glas voor hem zwart en verscheen het beeld van een mooie vrouw met donker haar en grote, blauwe ogen. Ze glimlachte vriendelijk naar hem.

‘Welkom, William Wenton,’ zei ze met een zijdezachte stem.

William staarde haar aan, met stomheid geslagen.

Dat kon niet waar zijn.

William Wenton?

Dit was de eerste keer dat hij iemand zijn echte naam hardop hoorde zeggen. Hoe wist zij hoe hij heette? William leunde naar voren en bestudeerde het kristalheldere beeld. De vrouw glimlachte naar hem met parelwitte tanden.

‘Mijn naam is Malin en ik heet je van harte welkom op het Instituut voor Posthumaan Onderzoek,’ zei ze. ‘Straks komen we aan op vliegveld Gardermoen, even buiten Oslo. Vanaf daar brengt ons privévliegtuig je naar vliegveld Heathrow in Engeland. Daarna gaat je reis verder naar het instituut, dat ergens in het idyllische Engelse landschap ligt. Meer informatie krijg je in het vliegtuig. Tot die tijd wens ik je een prettige reis.’

‘Bedankt,’ zei William.

‘Ik moet je trouwens de groeten van je ouders doen,’ vervolgde Malin. ‘Ze zijn in veilige handen.’

In veilige handen, herhaalde William in zichzelf. Dat betekende dat zijn ouders nog in leven waren! De tranen sprongen hem in de ogen. Toen doken zijn vader en moeder op het scherm op. Ze zaten op de achterbank in eenzelfde soort auto als William.

‘William,’ begon zijn moeder, vechtend tegen haar tranen. ‘William, mijn jongen. Zo had het niet moeten gaan. Ik ben zo blij dat je niet gewond geraakt bent.’ Ze slikte en droogde haar tranen. ‘Het duurt niet lang, dan zijn we weer bij elkaar.’

Zijn moeder wierp een blik op zijn vader en pakte zijn hand.

‘Er is zo veel dat we je hadden moeten vertellen, William. Maar we dachten dat je het beste zo weinig mogelijk kon weten. Ze zullen je alles uitleggen als je op het instituut aankomt,’ zei zijn vader met een glimlach.

‘Ik hou zielsveel van je, schatje van me,’ zei zijn moeder.

‘’k Hou ook van jullie,’ fluisterde William voordat het beeld een paar keer knipperde en verdween.

William staarde naar de ruit voor zich, alsof hij verwachtte dat het beeld van zijn vader en moeder terug zou komen. Maar dat gebeurde niet. Hij dacht na over wat ze hadden gezegd. Wat was dat voor instituut in hemelsnaam? Zou hij het aan de twee mannen voorin vragen? Zij waren vast van het instituut, maar zo te zien waren ze niet van die praatgrage types. Het moest maar even wachten. William kon niets anders dan erop vertrouwen dat zijn vader en moeder wisten waar ze het over hadden en dat hij in veilige handen was, net als zij. Hij leunde achterover tegen de zachte bank. Iets meer ontspannen keek hij naar buiten, naar het schemerige landschap dat voorbij flitste.

Een paar uur later reden ze een afgescheiden gedeelte van vliegveld Gardermoen binnen, waar een groot glanzend passagiersvliegtuig hen stond op te wachten. Een man in een pilotenuniform zwaaide naar ze voordat hij in de cockpit verdween. De auto stopte recht voor de neus van het vliegtuig. Toen klonk het geluid van elektrische motoren terwijl het voorste gedeelte van het vliegtuig openging als de bek van een gigantische haai. En toen de bek wijd openstond, reed de auto naar binnen.
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William had de hele vliegtuigcabine voor zichzelf. En het was niet zomaar een vliegtuigcabine. Er waren hier geen vliegtuigstoelen. Wel twee grote, witte banken. William zat stevig vastgegespt op een van de twee. Het vliegtuig vloog al in de lucht. Door de raampjes kon William het wolkendek ver beneden hem zien. William luisterde aandachtig: het enige wat hij in de verte hoorde, was het gebrom van de motoren. Alles om hem heen was stralend wit. Het was net alsof hij in een soort luxe ruimteschip zat, vond William.

Hij schrok op toen het tafeltje voor hem zich plotseling in tweeën deelde en er tussen de tafelhelften een scherm omhoogschoot. Daarop verscheen een blauw logo met de tekst: ‘Instituut voor Posthumaan Onderzoek’. Het logo draaide een paar keer rond voordat het verdween en plaatsmaakte voor Malin.

‘Welkom aan boord, William Wenton. Wij van het Instituut voor Posthumaan Onderzoek heten je hartelijk welkom als nieuwe kandidaat,’ zei ze met een prettige, maar monotone stem. ‘We hopen dat je tot nu toe een fijne reis hebt gehad. Je zult zo iets te eten en te drinken geserveerd krijgen. Nog vragen?’

‘Eh, kandidaat...?’ begon William.

‘Een van onze informatie-o-bots zal zo dadelijk antwoord geven op al je vragen,’ onderbrak ze hem. ‘Ondertussen kun je jezelf vermaken met een virtuele rondleiding door het instituut.’

Voor hem op het scherm kwamen beelden van een enorm, wit bouwwerk voorbij.

‘Het instituut werd opgericht in 1967 en heeft sindsdien onvermoeibaar gewerkt aan onderzoek ten gunste van de hele mensheid,’ vervolgde Malin.

Het witte gebouw was even wit en glimmend als het vliegtuig waarin William zat. Maar het fundament was van steen en zag er erg oud uit.

‘Hier in het Instituut voor Posthumaan Onderzoek smelten verleden en toekomst prachtig samen. Het instituut is gespecialiseerd in onderzoek naar biotechnologie en kunstmatige intelligentie,’ vervolgde Malin. ‘Elk jaar neemt het instituut een selectie van kandidaten aan die zich hebben onderscheiden in het kraken van codes en het oplossen van problemen. Als kandidaat op het Instituut voor Posthumaan Onderzoek mag je gebruikmaken van al onze faciliteiten. We staan tot je dienst om je verblijf zo productief mogelijk te maken. Dank voor je aandacht.’

Toen werd het scherm zwart en verdween het weer in de tafel.

William bleef in gedachten verzonken zitten. Wat had hij nou net gezien? Het Instituut voor Posthumaan Onderzoek? Waarom ging hij daar in hemelsnaam naartoe? En wat was een kandidaat?

Hij hoorde het geluid van een deur die opengleed, voor in de cabine. Hij leunde naar voren en kreeg een karretje op wieltjes in het vizier, dat op hem afstevende. Het serveerkarretje stopte met een piep.

‘We kunnen je een donker of een licht stokbroodje aanbieden, met synthetische ham of synthetische tofoe. Als je dorst hebt dan kun je kiezen tussen synthetisch water, synthetische sinaasappelsap of Marssap,’ zei het karretje met een blikkerige stem.

William staarde het karretje sprakeloos aan.

‘Ja?’ vroeg het karretje ongeduldig.

‘Eh, een stokbroodje met ham en Marssap,’ zei William, van zijn stuk gebracht.

‘Goede keuze. Het Marssap is deze tijd van het etmaal op zijn best,’ zei het karretje, terwijl er een deksel opensprong en een robotarm het stokbroodje en een glas met paars sap voor hem neerzette.

‘Eet smakelijk,’ zei het serveerkarretje. ‘Een afval-o-bot komt opruimen als je klaar bent.’

Al piepend reed het karretje in volle vaart achteruit.

‘Maar?’ zei William verward.

‘Een afval-o-bot komt zo opruimen,’ herhaalde het karretje. ‘Neem de tijd die je nodig hebt. Haast je niet.’ Toen reed het de deur uit.

William schudde geïrriteerd zijn hoofd en keek naar het eten voor zich. Hij pakte het stokbroodje op en rook eraan. Wat was synthetische ham in vredesnaam? En Marssap?

Hij nam voorzichtig een hapje van het stokbroodje en kauwde. De ham smaakte precies als gewone ham, maar lekkerder. Hij nam nog een hap. En nog een. Algauw schrokte hij de rest op. Zo’n lekker stokbroodje had hij nog nooit gegeten, dat was een ding wat zeker was.

Daarna nam hij een slok van het Marssap dat inmiddels rood kleurde. Het smaakte naar zoete aardbeien en vanille-ijs. Merkwaardig, dacht William en hij nam nog een slok. Nu smaakte het naar sinaasappel en hij ontdekte dat het sap niet meer rood, maar oranje was.

Toen ging de deur weer open en hetzelfde karretje rolde naar hem toe.

‘Afval?’ vroeg het beleefd.

‘Hé, ben jij niet hetzelfde karretje dat...’

‘Nee, dat ben ik niet!’ protesteerde het karretje beledigd, terwijl een mechanische hand uit een deksel omhoogschoot en de lege plastic beker en het servet weggraaide.

‘Dank je wel. Nog een goeie reis gewenst,’ zei de afval-o-bot en hij reed achteruit weg.

‘Maar ik wilde nog vragen of...’

‘Een informatie-o-bot zal je zo antwoord geven op je vragen,’ zei het karretje en het verdween door de deur.

William leunde achterover in de stoel, deed zijn ogen dicht en probeerde zijn gedachten te ordenen. Opnieuw hoorde hij het geluid van de deur die voor in de cabine openging. William keek op. Hetzelfde karretje kwam over het middenpad terug. Met een ruk kwam het naast hem tot stilstand.

‘Vragen?’ vroeg het vlug.

‘Ja. Ben jij het serveerkarretje, afvalkarretje en infokarretje tegelijk?’ vroeg William.

‘Met existentiële vragen kun je bij onze filosoof-o-bot terecht. Ik kan hem straks naar je toesturen. Nog iets anders?’

‘Waarom ben ik hier?’ vroeg William.

‘Eh...’ zei het karretje en het viel stil. Zijn knipperlichtjes gingen uit. Het leek bijna alsof het zichzelf uitschakelde. Of kortsluiting maakte.

‘Hallo?’ William klopte voorzichtig op het karretje. De enige reactie die hij kreeg was een hol, metaalachtig geluid. Alsof je tegen een leeg broodrooster tikte.

Het karretje bleef staan.

William keek verward om zich heen.

Toen kwamen de lichtjes plotseling terug en kwam het karretje snorrend weer tot leven.

‘Sorry voor de vertraging,’ zei het karretje. ‘Je vragen worden beantwoord als je op het hoofdkantoor bent.’

William zakte onderuit in zijn stoel. Hij was te moe om met een karretje te kibbelen.

‘Nog iets anders? Ik heb een hoop informatie over de luchtvaart, afvalverwerking en synthetische voedselproductie.’

‘Nee, bedankt. Ik red me wel,’ zei William.

‘Goede reis verder. We landen over één uur en dertien minuten,’ zei het karretje terwijl het achteruit wegreed. ‘Slaap lekker!’

‘Slaap lekker?’ herhaalde William.

In het plafond boven hem klapte een luikje open en een glimmend masker viel omlaag. Toen hij de lucht rook, was het al te laat. Zijn ogen gleden dicht.
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William schrok wakker en keek onthutst om zich heen. Hij lag weer op de achterbank van de auto. De auto remde en stopte voor een grote stenen trap. William knipperde de slaap uit zijn ogen en ging rechtop zitten.

Hij herkende het gebouw van de video die hij in het vliegtuig had gezien. Het zag er in werkelijkheid nog groter uit. Plotseling werd er op de autoruit geklopt en een hand in handschoen gebaarde hem om uit te stappen. Het portier ging open en William stapte voorzichtig naar buiten. Hij ontdekte dat iemand hem een paar nieuwe schoenen had aangetrokken.

‘Welkom, William Wenton,’ zei een lange donkere figuur met een diepe buiging.

William bleef de man aankijken, die op zijn beurt ernstig terugkeek zonder een spier te vertrekken. Hij was gekleed in een zwarte smoking, een wit overhemd en een blauwe vlinderdas. Hij zag er erg plechtig uit.

‘Ik ben Tim Bulter,’ zei hij met een vlakke stem, terwijl hij zich weer oprichtte.

‘William,’ zei William en hij stak zijn hand uit.

‘Dat weet ik,’ zei Bulter.

Ze schudden elkaar kort de hand.

‘Ik ben hoofdbutler hier op het instituut,’ zei Bulter. ‘Waar is het?’

‘Waar is wat?’ vroeg William.

‘Je bagage!’

‘Eh, ik heb niets bij me,’ zei William een beetje opgelaten en hij glimlachte verontschuldigend.

Bulter keek hem ontsteld aan.

‘Heb je niets bij je?’ riep hij uit. ‘Geen schone onderbroeken, sokken of iets dergelijks?’

William schudde zijn hoofd.

‘Een tandenborstel?’ vroeg Bulter.

‘Ik moest halsoverkop weg,’ zei William en hij voelde zijn wangen rood worden.

‘Oké,’ zei de butler. ‘Kom mee.’

William keek toe terwijl Bulter een handschoen uittrok en zijn hand heen en weer bewoog voor een kleine, rode sensor in de deur. Bulter liet zijn hand zakken en trok zijn handschoen weer aan, terwijl de deur twee keer een korte klik liet horen en openzwaaide.

‘Ga je gang,’ zei hij, William gebarend om als eerste naar binnen te gaan.

William liep naar binnen, maar stopte toen iemand plotseling ‘Pas op!’ riep.

Hij keek om zich heen, maar kon niet zien waar de stem vandaan kwam. Iets raakte hem hard tegen zijn been, waardoor hij zijn evenwicht verloor en onderuitging. William kwam beduusd overeind en greep naar zijn scheenbeen.

‘Je moet uitkijken!’ klonk Bulter bestraffend achter hem.

‘Sorry,’ zei William en hij keek op.

Maar nu zag hij dat Bulters uitval niet aan hem gericht was. Hij stond met zijn wijsvinger te zwaaien naar een elektrisch stofzuigertje op de vloer voor hem.

‘O, sorry. Ik was op weg naar de tv-kamer. Er is een herhaling van The Terminator op tv,’ zei de stofzuiger verontschuldigend, terwijl hij rusteloos heen en weer reed.

‘Stofzuigers kijken geen tv,’ zei Bulter. ‘Hup, terug naar je docking station, jij. Je hebt alle stroom die je kunt krijgen nodig voor morgen.’

‘Oké dan.’ De stofzuiger keerde om en reed langzaam terug naar waar hij vandaan kwam. ‘Sorry, vriend,’ mompelde hij tegen William terwijl hij hem passeerde.

‘Die verdraaide machines ook,’ snoof Bulter en hij liep verder.

William stond op en keek om zich heen. Ze waren in een grote hal. Aan het plafond hing een enorme kroonluchter. Voor hem strekte zich een grote trap uit, die naar de eerste verdieping leidde. Die trap moet even breed zijn als een vierbaans snelweg, dacht William.

‘Kom je?’ riep Bulter.

William begon te lopen, maar stopte weer toen hij een vierkanten metalen kistje op dunne beentjes de trap af zag trippelen. Toen het metalen kistje de onderste trede bereikte, maakte hij rechtsomkeert en begon de trap weer op te lopen.

‘Wat is dat?’ vroeg William.

‘Een trap-o-bot,’ antwoordde Bulter ongeïnteresseerd.

‘Waar dient die voor?’ vroeg William.

‘Hij loopt trappen op,’ antwoordde Bulter. ‘Kom, we hebben niet de hele dag de tijd.’

‘Maar wat heeft dat voor zin, een robot die alleen maar kan traplopen?’ vroeg William terwijl hij Bulter probeerde bij te houden in de lange gang.

‘Dit is een onderzoeksinstituut. De meeste dingen hebben hier een experimenteel karakter. En zijn vaak totaal onbruikbaar.’

Bulter stopte bij een lange platte robot die roerloos tegen de muur stond, alsof hij ongezien probeerde te blijven.

‘Neem deze bijvoorbeeld,’ vervolgde Bulter. ‘Dit is de meest nutteloze van allemaal. Een kibbel-o-bot,’ zei hij met minachting in zijn stem.

‘Pure leugens en kwaadaardige roddels,’ klonk het korte weerwoord van de kibbel-o-bot.

‘Wat doet een kibbel-o-bot?’ informeerde William.

‘Kibbelen, uiteraard,’ antwoordde Bulter en hij wilde alweer doorlopen.

‘Liever een kibbel-o-bot dan een goedkope pinguïnimitatie in smoking,’ gaf de kibbel-o-bot hem lik op stuk.

Bulter stopte en draaide zich om.

‘Wat zei je?’

‘Niets,’ zei de kibbel-o-bot. ‘Alleen maar dat je best wel dik bent voor iemand die zo klein is!’

Bulter ging heel dicht bij de kibbel-o-bot staan en gromde tussen zijn op elkaar geklemde tanden door.

‘Op een dag, als jij het het minst verwacht, trek ik je stekker uit het stopcontact.’ Bulter grijnsde kwaadaardig.

‘Ik loop op batterijen,’ zei de robot.

‘Kletskoek,’ zei Bulter en hij wees naar een snoer dat vlakbij in de muur geplugd was.

‘Wat is dat daar dan?’

‘O, die hoort bij de lamp,’ zei de kibbel-o-bot en hij knikte naar een lamp die ernaast stond.

‘Je waagt het niet!’ klonk de lamp kortaf.

Bulter schudde mismoedig zijn hoofd.

‘Begrijp je nou wat ik met nutteloos bedoel?’ mompelde hij tegen William en hij liep verder door de gang. ‘Kom!’

William haastte zich achter Bulter aan en haalde hem in, terwijl ze langs een stoel liepen waarop een kleine ronde robot met zijn lange dunne benen over de rand van de zitting zat te bungelen.

‘Dat is zeker een zit-o-bot dan?’ zei William grappend.

‘Jij leert snel,’ zei Bulter. ‘Ik noem hem gewoon Trillie-Billie. We zijn er!’

Hij stopte voor een grote witte deur. ‘Je kunt in de bibliotheek wachten tot meneer Goffman komt.’

Bulter zwaaide een paar keer met zijn hand heen en weer voor de deur. Die gleed met een elektrische woesj open.

‘Naar binnen, jij,’ zei Bulter. ‘O ja, pas op voor de bibliothecaris. Hij kan soms een beetje... eh... onvoorspelbaar zijn.’
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William keek om zich heen. De muren en het plafond waren van glimmend staal, net als de vloer. De bank in de hoek zag eruit alsof er nog nooit iemand op had gezeten. En alles op het bureau voor hem lag netjes in rechte hoeken. Er was nergens een boek te bekennen. Eigenlijk leek het voor geen meter op een bibliotheek.

‘Meneer Goffman is vlak om de hoek,’ zei een hese stem.

William draaide zich om, maar zag niemand. Hij bleef staan wachten, met in zijn achterhoofd de waarschuwing van de butler over de bibliothecaris.

‘Meneer Goffman is vlak om de hoek, zei ik!’ herhaalde de stem.

‘Ja, dat hoorde ik... maar, waar ben je?’

‘Hier natuurlijk,’ zei de stem licht geïrriteerd.

William hoorde het geluid van een motor. Maar hij kon nog steeds niemand zien.

‘Achter je,’ zei de stem.

William draaide zich om, en nu ontdekte hij een robot op wieltjes met vier lange armen. De robot was al net zo glimmend en glad als de bibliotheek zelf. Hij ging zo op in de omgeving dat je het verschil niet zag.

‘Ben jij de bibliothecaris?’

‘Correct,’ zei de robot. ‘Albert.’

‘Maar waar zijn alle...’ begon William. Hij keek om zich heen, maar voor hij zijn zin kon afmaken schoot een van Alberts lange metalen armen naar voren en prikte hem met een kleine naald in zijn vinger.

‘AU!’ riep William, terwijl hij zijn hand terugtrok. Hij hield zijn wijsvinger omhoog en zag een druppeltje rood bloed.

‘Sorry,’ zei Albert terwijl een van zijn andere armen de druppel bloed gauw met een pipet opzoog.

‘Waar ben jij mee bezig?’ riep William en hij keek de robot geschrokken aan.

‘Gewoon een bloedproefje, absoluut onschuldig,’ zei Albert en hij reed opzij. ‘Zo. Ga maar even op de bank zitten. Hier heb je iets te lezen terwijl je wacht. Dit is tenslotte een bibliotheek.’

Albert reikte William een e-reader aan. William aarzelde even voor hij hem aanpakte en op de bank ging zitten. Hij probeerde te ontspannen en keek naar de e-reader, toen hij plotseling een harde ruk aan zijn haren voelde.

‘AU!’ riep hij weer en van zijn stuk gebracht keek hij de robot aan.

Albert hield een flinke pluk haar in zijn hand.

‘Sorry,’ zei hij en hij verborg het bosje haar achter zijn rug. ‘Gewoon een heel gebruikelijke haarproef. Maar nu ben ik klaar, dat beloof ik. Geen proefjes meer. Echt waar.’

William leunde achterover op de bank en zette de e-reader aan. Er verscheen een overzicht van de boeken op het scherm. Alternatieve wiskunde heette het eerste boek. Gevolgd door De Piramidetheorie en Mechanische origami. William moest glimlachen. Hij zou zich op het instituut weleens prima thuis kunnen gaan voelen.

‘Misschien heb je sommige boeken al eens gelezen,’ zei een stem achter hem.

William draaide zich om en zag een uitzonderlijk grote, dunne man. Hij had een zwart pak aan en leunde op een witte stok. Zijn haar was pikzwart. Hij keek William met diepe donkere ogen aan.

‘Heb je een prettige reis gehad?’ vroeg hij.

‘Eh, ja,’ stamelde William.

‘Mooi,’ zei de man en hij richtte zijn blik op Albert. ‘Heb jij je klusje geklaard?’

‘Ja,’ zei de robot terwijl hij de pipet en Williams pluk haar omhooghield.

‘Dan mag je ons alleen laten,’ zei de man.

Albert rolde de gang op en de deur gleed achter hem dicht. De grote man wachtte tot de deur gesloten was voor hij naar William toe liep en hem een hand gaf. William kwam overeind.

‘Fritz Goffman,’ zei hij. ‘En het is altijd beter om te zitten, dan om te staan,’ voegde hij eraan toe en gebaarde om weer te gaan zitten.

‘Jij weet niets over mij, maar ik weet vrij veel over jou.’ Goffman keek William ernstig aan.

‘Waarom ben ik hier?’ vroeg William.

‘Dat is een lang verhaal, maar geloof me, het is voor je eigen bestwil. Je zult gaandeweg meer te weten komen. Op dit moment moet je gewoon op mij vertrouwen. Kun je dat?’ vroeg Goffman.

William keek de Lange, dunne man een poosje onderzoekend aan voor hij knikte. ‘De video in het vliegtuig had het over kandidaten,’ zei hij. ‘Ben ik een kandidaat?’

‘Ik weet dat het allemaal nogal hectisch is geweest vandaag. Je bent hier in de eerste plaats omdat dit nu de veiligste plek voor jou is. Maar ik denk dat je ook een goede kandidaat kunt worden. Morgen hoor je daar meer over,’ zei Goffman.

‘En waar zijn mijn ouders?’

‘Ze maken het goed en zijn buiten gevaar, op een geheime plek. Maar het was deze keer wel kantje boord.’

‘Deze keer?’ vroeg William.

‘Ja. Het is niet de eerste keer dat Abraham Talley een poging waagt.’

Abraham Talley? William slikte. ‘Wie is Abraham Talley?’

Goffman keek hem ernstig aan. ‘Een bijzonder... gevaarlijke... man,’ zei hij met zachte stem.

‘Zijn we vanwege hem naar Noorwegen verhuisd?’ vroeg William.

Goffman aarzelde even voor hij antwoord gaf. ‘In zeker zin wel, ja.’

‘Maar waarom zit hij achter ons aan?’ wilde William weten.

Goffman boog zich nog wat verder naar William toe. ‘Hij zit niet achter júllie aan...’ Goffman slikte. ‘Hij zit alleen achter jou aan.’

William verstijfde. ‘Alleen achter mij?’

‘Maar hier krijgt hij je niet te pakken, William. Het instituut is nu absoluut de veiligste plek voor jou. Totdat het ons lukt om Tobias op te sporen.’

Williams hart maakte een sprongetje. Tobias?

‘Bedoel je mijn opa?’ stamelde William.

‘Ja. Tobias Wenton,’ zei Goffman.

‘Kende je hem?’

‘Ja, ik kende hem goed,’ zei Goffman met een glimlach. ‘Hij was een van de oprichters van het instituut.’
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William liep half rennend naast Fritz Goffman, die met lange stappen over de gang beende.

‘Tobias Wenton was... ís een van de beste cryptologen ter wereld,’ zei Goffman. ‘Je weet wel wat een cryptoloog is, hè?’

‘Een codekraker,’ antwoordde William.

‘Precies.’ Goffman glimlachte. ‘Het instituut is niet meer wat het was sinds hij verdwenen is.’

‘Maar...’ begon William.

‘Je hebt ongetwijfeld veel vragen,’ onderbrak Goffman hem. ‘En ik zal ze naar mijn beste kunnen beantwoorden. Maar dat kan wachten. Het is al laat en we hebben onze slaap hard nodig. Jouw kamer ligt in de oostvleugel, de trap op. Ik denk dat je het daar best naar je zin zult hebben.’

William kreeg de kibbel-o-bot in het oog. Hij verwachtte dat die wel commentaar naar hun hoofd zou slingeren, maar niets daarvan. Integendeel, hij boog eerbiedig toen ze langsliepen.

‘Hoelang moet ik hier blijven?’ vroeg William.

‘Zolang je het risico loopt dat Abraham jou probeert te vinden,’ zei Goffman. ‘Maar ik beloof je: saai zal het hier niet worden. We hebben onderwijs op maat voor types zoals jij. Je zit hier op de juiste plek!’

‘Types als ik?’ vroeg William. ‘Dus ik ben een... kandidaat?’

‘We zullen zien. Aangezien je sowieso een tijdje bij ons zult zijn, kun je net zo goed iets omhanden hebben,’ zei Goffman met een sluwe glimlach en hij liep verder de trap op.

De trap-o-bot was op weg naar beneden en struikelde toen hij wanhopige pogingen deed om plaats te maken voor Goffman. Ze liepen door een gang naar een van de grote zijvleugels en stopten voor een rode deur die met een woesj openging.

‘De kamer is niet zo groot, maar heeft alles wat je nodig hebt,’ zei Goffman, terwijl hij William binnenliet. ‘Morgenvroeg zul je privéles krijgen van Benjamin Slapperton. Hij zal je meer uitleg geven over waar we hier op het instituut mee bezig zijn. Hij is een tikje excentriek, maar hij is een van de beste cryptologen die we hebben, afgezien van je opa dan. Je zult het hier prima naar je zin krijgen. Welterusten.’

Goffman trok zich terug uit de kamer en de deur viel dicht. William keek om zich heen. De kamer was spaarzaam gemeubileerd: een keurig opgemaakt bed met een geruit dekbed en kussen. Er was een ladekast en voor een klein raam stond een bureau. William liep regelrecht naar het bed en ging zitten. Hij dacht aan wat Goffman hem had verteld. Was zijn opa echt een van de oprichters van het instituut? Wat deden ze hier eigenlijk? En hoe kon Goffman er zo zeker van zijn dat William hier veilig was?

William stond op en liep naar de deur om te controleren of die goed op slot zat. Hij rammelde aan het handvat.

‘De deuren zijn na elf uur ’s avonds altijd op slot,’ klonk het plotseling uit de deur.

William maakte van schrik een sprongetje achteruit.

‘Huh?’

Hij boog zich naar het handvat en ontdekte vlak daarboven een luidsprekertje.

‘Ben jij een pratende deur?’ vroeg hij.

‘Nou ja, deur, deur,’ zei de deur. ‘Dit is maar een deeltijdbaan. Over een jaar of twee heb ik een heel andere baan. Ik heb ambities.’

‘Ambities?’ herhaalde William.

‘Ja, ambities,’ zei de deur resoluut. ‘Ik ben een fantastische kok. Ik maak de beste lasagne ter wereld. Daar is geen twijfel over mogelijk. Ik word tv-kok.’

‘Hoe kun je nou lasagne maken als je geen armen hebt?’ vroeg William en hij deed een stap terug. Na alles wat hij al op het instituut gezien had, zou het hem niets verbazen als er plotseling een paar kronkelende metalen armen uit de deur schoten.

‘Oké, je hebt me ontmaskerd. Ik maak maar een geintje. Ik ben een pratende deur. Maar ik had je mooi wel even beet daarnet,’ zei de deur en hij lachte hartelijk.

William lachte ook. Het was heerlijk om te lachen, merkte hij, dus hij lachte nog wat meer.

‘Ik weet dat dit me eigenlijk niets aangaat,’ zei de deur even later, ‘maar als er nieuwe mensen naar het instituut komen, word ik altijd zo nieuwsgierig.’

‘Wat wil je weten?’ vroeg William.

‘Waarom nemen ze midden in het schooljaar een nieuwe kandidaat aan?’ vroeg de deur.

‘Misschien kun jij me beter eerst uitleggen wat een kandidaat is?’ antwoordde William.

‘Hebben ze je dat niet verteld?’ vroeg de deur.

‘Nee.’

De deur pauzeerde even.

‘Oeps, ik heb vast te veel gezegd,’ zuchtte hij.

‘Kom op. Wat is een kandidaat?’ vroeg William.

De deur nam opnieuw een pauze.

‘Oké. Kandidaten zijn codekrakers... Of eh, van die mensen die codekraker wórden, om precies te zijn. Nu heb ik het verteld. Niets meer vragen,’ zei de deur. Het was duidelijk dat hij niets meer wilde zeggen.

‘Mijn opa was een codekraker,’ zei William.

‘O,’ zei de deur.

‘Volgens mij werkte hij hier op het instituut,’ vervolgde William.

‘Hoe heette hij?’ vroeg de deur.

William aarzelde.

‘Kom op,’ zei de deur ongeduldig. ‘Dit gesprek moet van twee kanten komen. Ik vertel jou iets en jij vertelt mij iets.’

William keek om zich heen om zeker te weten dat hij alleen in de kamer was. Toen boog hij zich naar de deur toe.

‘Tobias Wenton,’ zei hij.

Het was gek om de naam van zijn opa hardop te zeggen. Vroeger toen hij klein was, had hij die naam af en toe in zichzelf gefluisterd, als hij in bed onder de deken lag. Maar hij had hem nooit hardop gezegd. Hij keek naar de deur en wachtte op een reactie, maar die gaf geen kik.

‘Hallo, ben jij daar nog?’ vroeg William.

Geen antwoord. William tikte zachtjes op de kleine luidspreker.

‘Ben je daar nog?’

‘Tobias Wenton?’ fluisterde de deur. ‘Weet je het zeker?’

‘Ja, absoluut,’ zei William. ‘Heb je weleens van hem gehoord?’

‘Of ik van hem gehoord heb?’ fluisterde de deur. ‘Tobias Wenton is de beste cryptoloog die we hier op het instituut hebben gehad. Hij heeft zelfs jarenlang in deze kamer gewoond.’

‘Echt waar?’ vroeg William verrast.

‘Ja. Maar hij was vaak op reis. Ik keek altijd uit naar zijn terugkomst. Hij had zo veel boeiende verhalen. We waren erg goede vrienden. En toen plotseling...’ zei de deur en hij zweeg.

‘Verdween hij,’ vulde William hem aan.

‘Klopt. En weet je wat hij meenam...’ Het knetterde in de luidspreker. ‘Nee, nu heb ik genoeg gezegd,’ zei de deur. ‘Je moet met meneer Goffman praten als je meer wilt weten.’

‘Wacht even!’ zei William.

‘Praat met meneer Goffman,’ herhaalde de deur. ‘Die twee waren niet bepaald de beste maatjes voordat hij verdween...’

‘O nee?’ William zette grote ogen op. ‘Waarom niet?’

‘Ik heb al te veel gezegd,’ zei de deur weer en hij zweeg.

William bleef staan wachten. Toen klopte hij voorzichtig op de deur.

‘Hallo?’ zei hij. Maar de enige reactie die hij kreeg was van de wind die buiten loeide. William draaide zich om en zag de sneeuw tegen het kleine raam zwiepen.

Hij liep erheen en keek de duisternis in. Hij voelde zich nog steeds niet helemaal veilig hier. Was dit raam wel in staat om wat hen thuis had aangevallen buiten te houden?
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‘Klop, klop...’

William bromde en trok het dekbed over zijn hoofd.

‘KLOP, KLOP!’

‘Ah, nog vijf minuten mam,’ mompelde hij. ‘Vijf minuten maar!’

‘Ik ben je moeder niet,’ klonk de deur, een beetje opgelaten.

Ineens wist William weer waar hij was. De vliegreis, het instituut, Fritz Goffman en de pratende deur. Hij ging rechtop in bed zitten en kneep zijn vermoeide ogen halfdicht tegen de zon die door het kleine raam naar binnen scheen. De hele kamer baadde in goudgeel licht.

‘KLOP, KLOP!’ klonk er opnieuw vanuit de deur.

William keek op de klok. ‘Waarom zeur je zo? Weet je niet hoe vroeg het nog is?’

‘Denk je dat ik dit zomaar voor de lol doe? Er klopt echt iemand aan, hoor. KLOP, KLOP, KLOP!’ riep hij opnieuw.

William zwaaide zijn voeten over de bedrand.

‘Wie dan?’

‘Wie dan? Is dat niet de reden waarom je normaal gesproken de deur opendoet? Om te ontdekken wie er aan de andere kant staat?’ zei de deur.

William stond op en slofte over de koude stenen vloer. Hij deed voorzichtig de deur open, stak zijn hoofd naar buiten en keek rond.

Geen sterveling te bekennen.

Rook hij bacon?

‘Er is niemand hier, joh,’ zei hij.

‘Kijk dan omlaag, dombo!’

Op de vloer stond een dienblad met een dampend vers ontbijt. Ei, bacon, worstjes, bonen en geroosterd brood met boter. William bukte zich en tilde het dienblad voorzichtig met beide handen op. Hij liep achteruit zijn kamer weer in, deed de deur met een voet dicht, zette het dienblad op het bureau en ging zitten.

‘Is dit synthetisch, zoals in het vliegtuig?’ vroeg hij, kijkend naar de deur.

‘Zo synthetisch als een tierelier. Maar net zo lekker en veel gezonder,’ antwoordde de deur.

William stak zijn vork in een dik stuk bacon en stopte het in zijn mond. Toen proefde hij de bonen en het gebakken ei. Het smaakte hemels. En voor hij het wist was zijn bord leeg.

‘Een van de lekkerste ontbijten die ik ooit gegeten heb!’ mompelde hij en hij nam een flinke slok van zijn thee. William voelde hoe zijn krachten langzaam terugkeerden.

Hij was zo in beslag genomen door het heerlijke ontbijt dat hij het fantastische uitzicht uit het raam nog niet had opgemerkt.

William zette zijn theekop neer, schoof het dienblad aan de kant en kroop op het bureau. Hij drukte zijn neus tegen het koude glas.

Buiten strekte zich een met sneeuw bedekt park uit, zo ver als hij kon zien. Grote bomen die vast honderden jaren oud waren, beelden, fonteinen en keurig gesnoeide struiken. In het midden van het park lag een bevroren meer dat omringd werd door bankjes en prieeltjes.

William ontdekte een wolk van sneeuw die zich achter een rij hoge bomen bewoog. Er kwam een langwerpige machine op rupsbanden in zicht, die door de tuin verder reed. De machine zag eruit als een enorme stofzuiger. De sneeuw verdween in een grote slurf en werd door een pijp bovenop als droge sneeuwkristallen weer uitgespuugd. De sneeuwkristallen glinsterden in het zonlicht voordat ze in het niets verdwenen.

De machine op rupsbanden passeerde een man die een grote sneeuwbal voor zich uit rolde. De man had een rode gebreide muts op zijn hoofd en een grote groene sjaal om zijn hals. Hij stopte bij een sneeuwburcht en plaatste de sneeuwbal aan het einde. Toen deed hij een paar stappen achteruit, zette trots zijn handen op zijn heupen en bewonderde zijn werk. Vanachter de sneeuwburcht dook een kleine, vierkante robot met een blauwe gebreide muts op die goedkeurend knikte. Plotseling schoten er blauwe vlammen uit de voeten van de man, die prompt opsteeg en naar de kleine robot vloog. Onderweg verloor hij zijn muts. Zonnestralen glinsterden op zijn glimmende metalen hoofd. Dit was geen man, maar ook een robot! William staarde gefascineerd naar de twee robots die nonstop sneeuwballen maakten.

Toen de sneeuwwolk achter de rupsbandenmachine verdwenen was, viel Williams oog op een gigantische kas achter de bomen. De kas leek wel zo groot als een voetbalstadion. Achter het traliewerk kon William groene struiken en bomen onderscheiden. Grote, rode lampen schenen op de planten, waar geen vlokje sneeuw op lag. Hier en daar zag hij de contouren van grote, vliegende gedaantes met vleugels die vlak onder de lampen cirkelden. Hij probeerde zijn raam open te maken zodat hij het beter kon zien. Maar het zat aan het kozijn vastgevroren en er was geen beweging in te krijgen.

‘KLOP... KLOP... KLOP!’

William schrok en sprong van het bureau af.

‘Wie is daar?’ vroeg hij.

‘KLOP... KLOP... KLOP!’ schreeuwde de deur nog harder. ‘Sorry. Ik ben geprogrammeerd om mijn volume af te stellen op het geklop aan de buitenkant. Dit is gegarandeerd Harriet. Ze heeft altijd haast en klopt zo hard dat ik uren daarna nog hoofdpijn heb. Schiet op en doe open voor ze nog een keer aanklopt.’

William snelde naar de deur en deed open. Voor hem stond een kleine vrouw met rode blosjes en een grote bril op, gekleed in een grijze rok en lila bloes. Ze was net zo breed als ze lang was en hield een grijze map onder haar arm. Ze zwaaide naar William terwijl ze ongedurig op haar hoge hakken stond te wiebelen.

‘We zijn al laat. Kom!’ zei ze voor ze zich omdraaide en met vlugge pasjes over de gang wegliep.

‘Wegwezen, jij,’ zei de deur. ‘Ze wacht niet.’

William trok zijn schoenen aan en haastte zich de gang op.

‘Kom op. We hebben niet de hele dag de tijd!’ riep de kleine vrouw. Ze was al aan het einde van de gang en William moest rennen om haar in te halen.

‘Ik ben Harriet en ik zal je begeleiden naar je introductieles bij Benjamin Slapperton. Heb je over hem gehoord?’

William schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik ken alleen zijn naam.’

‘Hij is een beetje vreemd,’ zei Harriet en ze keek William over de rand van haar bril aan. ‘Maar kom op nu. We hebben weinig tijd.’

Ze gingen een hoek om en liepen over een smalle stenen trap omlaag. Harriet daalde de trap af zonder vaart te minderen. Haar korte benen bewogen zo snel als twee roffelende trommelstokken. William kon haar maar met moeite bijhouden.

Harriet opende een zware eiken deur. Ze kwamen uit aan de achterkant van het gebouw. Toen liepen ze verder door het grote, met sneeuw bedekte park dat William vanuit zijn kamer had gezien. De ochtendzon scheen aan een wolkeloze hemel en uit de bomen klonk het geluid van tjilpende vogels. Harriet stapte verder door de sneeuw zonder haar tempo te vertragen. William keek omlaag naar haar hoge hakken die op de gladde ondergrond stampten. Hij begreep niet hoe ze het klaarspeelde om niet uit te glijden.

Toen kreeg hij de enorme kas in het oog die hij vanuit zijn raam had gezien. Die torende als een berg boven hen uit. Boven een dubbele smeedijzeren poort hing een groot bord, waarop stond:


CYBERNETISCHE TUIN.

Gelieve de planten niet te voeren.

(Level 3)



‘Wat is dat?’ vroeg William.

Harriet keek naar hem op. ‘Daar zul je snel genoeg achter komen.’

‘Maar wat betekent level drie?’ vroeg hij door.

‘Dat betekent dat het nog even duurt voor je daar naar binnen mag,’ zei ze en ze voerde haar tempo op. ‘Wees daar maar blij om. Het is een vreselijk oord.’

William wierp een blik achterom naar het bord terwijl ze zich verder haastten. Hij wist heel goed wat ‘cybernetisch’ betekende. Hij had veel boeken van zijn opa over cybernetica gelezen. Het was de leer van geavanceerde technische systemen. Iets wat je gebruikte als je bijvoorbeeld robots maakte. William richtte zijn blik op de planten in de grote kas. Als een tuin cybernetisch was, betekende het dat die op de een of andere manier technisch was.

William popelde om hem van dichterbij te bekijken, maar dat moest wachten. Op dit moment had hij er zijn handen aan vol om de kleine snelwandelaarster voor hem bij te houden.

‘Kom op. We hebben niet de hele dag,’ zei Harriet en ze liep op een holletje verder door de sneeuw.

William haastte zich achter haar aan, maar stopte toen ze plotseling een sneeuwbal in haar nek kreeg. Ze gaf een gil en draaide zich abrupt om.

‘Waar ben je mee bezig?’ riep ze en ze staarde William woedend aan, terwijl ze de sneeuw uit haar nek veegde.

‘Dat was ik niet,’ zei William verschrikt.

‘Nonsens, wie an...’ begon ze, maar ze werd onderbroken door een nieuwe sneeuwbal die haar gezicht raakte, waardoor de grote bril van haar neus vloog en in de sneeuw landde.

William draaide zich om in de richting waar de sneeuwbal vandaan gekomen was en ontdekte toen de twee robots die een eindje verderop achter de sneeuwburcht stonden.

‘Op een dag laat ik jullie op de schroothoop bezorgen,’ brieste Harriet terwijl ze de sneeuw van haar bril blies.

Ze leken zich weinig van haar dreigementen aan te trekken. De grootste robot begon alweer een nieuwe sneeuwbal te maken.

‘Schiet op!’ riep Harriet en ze zette de vaart er weer in. ‘We liggen achter op schema.’
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Ze stonden stil voor een stenen gebouw met een koperen koepeldak. Dit gebouw zag er veel ouder uit dan het hoofdgebouw. Boven de deur hing een bord waarop in gouden letter stond: ‘Orbatorium’. De deur vloog open en een man in een witte jas stak zijn hoofd naar buiten.

‘Goedemorgen, Benjamin. Ik heb William Wenton bij me voor de introductie,’ zei Harriet, met een knikje naar William.

Benjamin Slapperton hield zijn hand boven zijn ogen tegen het felle zonlicht.

Zijn haar zat in de war. Hij nam William rustig op.

‘William Wenton?’ zei hij ten slotte afwezig en hij boog zich voorover.

Toen pakte hij William bij zijn trui en trok hem naar binnen, de deur smakte met een klap dicht voor Harriets neus. William kon horen hoe ze aan de andere kant tekeerging.

‘Irritant mens,’ zei Slapperton en hij keek William aan. ‘Vind je niet?’

William stond wat ongemakkelijk te draaien. ‘Ik ken haar pas net.’

‘Ja. Dat is waar. Wacht maar tot je haar wat beter leert kennen, dan krijg je echt een hekel aan haar,’ zei Slapperton, gebarend naar een stoel die voor een grote, groene tafel stond. ‘Ga zitten.’

William keek om zich heen. De kamer was rond en het plafond was gewelfd. Langs de muren stonden enorm hoge kasten vol met mechanische apparaten in verschillende vormen en modellen. In een hoek stond een grote koperen stoommachine en aan het plafond hing een mechanische adelaar. William voelde hoe zijn hele lichaam trilde van spanning. Hij wist dat dit meer dan pure mechanica was. Deze kamer zat vol met mechanische codes. Codes waarover hij had gelezen in zijn opa’s boeken. Codes waarvan hij nooit had gedacht dat hij ze ooit in werkelijkheid te zien zou krijgen.

‘Je ziet eruit als een doodgewone jongen,’ zei Slapperton en hij nam William onderzoekend op. ‘Onvoorstelbaar dat een jongen die er zo gewoon uitziet in staat zou zijn om zoiets uitzonderlijks als de Onmogelijkheid op te lossen.’

Slapperton krabde aan zijn donkere snor, maar schrok op toen die plotseling op zijn schouder sprong.

‘Nee, kom terug!’ riep hij terwijl hij tevergeefs probeerde om zijn snor te vangen. Die liep over zijn jasje verder omlaag en sprong op het bureau. De snor zigzagde tussen alle rommel door. Slapperton griste een koffiekop van tafel die hij even later – wam! – ondersteboven over de snor wist te zetten.

‘Hebbes!’ riep hij, van oor tot oor grijnzend, terwijl hij de spartelende snor omhooghield zodat William hem kon zien.

‘En, hoe vind je ’m?’ vroeg Slapperton tevreden. ‘Zelfgemaakt.’

William aarzelde. ‘Wat is het?’

‘Een mechanische snor. Hij doet wat boodschapjes voor mij en zo. Erg praktisch, zolang hij zich gedraagt, maar af en toe kan hij wat brutaal uit de hoek komen.’

Slapperton plaatste de snor weer onder zijn neus.

‘Maar waar heb ik nou... hm ... ik had hem toch net...’ Slapperton doorzocht zijn overvolle bureau. ‘Ik legde hem toch net hier neer? Ah, daar is-ie,’ zei hij en hij pakte iets op wat William onmiddellijk herkende.

‘Deze heb je al eerder gezien,’ zei Slapperton en hij hield hem een langwerpige cilinder voor.

Er was geen twijfel mogelijk. Dit was de Onmogelijkheid.

‘Ja.’ William bloosde. ‘Hoe heeft u die te pakken gekregen?’

‘Ik heb hem gemaakt.’ Slapperton glimlachte trots.

William veerde overeind in zijn stoel.

‘Maar...’ stamelde hij. Plotseling werd zijn hoofd overspoeld door allerlei gedachten.

‘Hebben júllie dan de Onmogelijkheidstentoonstelling georganiseerd?’

‘Yep,’ zei Slapperton.

‘Maar waarom?’

‘Om jou te vinden natuurlijk.’ Slapperton bekeek de cilinder. ‘We wisten niet waar ter wereld Tobias jullie had verstopt. Dus stuurden we de Onmogelijkheidstentoonstelling op tournee. Het kostte meer tijd dan gepland om jou te vinden. Noorwegen, hm. Wie had dat gedacht? Maar uiteindelijk hapte je toe.’

De angst sloeg William om het hart. Als zijn opa niet had gewild dat het instituut hen zou vinden, was het misschien geen goed idee dat hij hier was.

‘Ik weet waar je aan denkt,’ zei Slapperton. ‘Waarom wilde je opa niet dat we jou zouden vinden?’

William keek op naar Slapperton en knikte.

‘Tobias was een beetje paranoïde in de tijd voor hij verdween. Vooral na jouw ongeluk. Hij wilde vast geen risico’s nemen en verstopte jullie in Noorwegen. Jij hebt veel van je grootvader geërfd en ik wist dat het je niet zou lukken om je gedeisd te houden.’ Slapperton glimlachte.

‘Maar waarom?’ vroeg William weer.

‘In de eerste plaats omdat je hier volgens ons veiliger bent,’ zei Slapperton en hij schraapte zijn keel, ‘... en omdat ik denk dat jij ons kunt helpen om hem te vinden.’

‘Hem te vinden? Mijn opa?’ riep William uit.

‘Ja,’ zei Slapperton en hij zette de Onmogelijkheid weg. Hij trok iets uit zijn jaszak. Het was een bol. Hij stak hem vooruit zodat William hem kon zien. De bol had de grootte van een appel en zat vol merkwaardige tekens.

‘Alle kandidaten krijgen er een,’ zei Slapperton.

Daar had je dat woord weer, ‘kandidaten’. William keek Slapperton vragend aan.

‘Sorry. Ik vergeet dat je nog niet zo veel over het instituut weet. De kandidaten zijn de volgende generatie codekrakers. Ze hebben allemaal speciale gaven die we hier op het instituut proberen te ontwikkelen. We hebben ze ongeveer op dezelfde manier gevonden als we jou vonden. Alleen niet onder zulke dramatische omstandigheden, uiteraard.’

‘Hebben de andere kandidaten ook wedstrijden gewonnen?’ vroeg William.

‘Ja. Op dit moment hebben we zes andere kandidaten. Het aantal varieert, maar het zijn er nooit veel. We hebben het over buitengewone talenten en daar zijn er niet zo veel van. Je zult ze morgen ontmoeten. Vandaag kun je je tijd beter besteden aan vertrouwd raken met je orb.’ Slapperton legde de bol in Williams hand. Hij was koud en zwaar. Veel zwaarder dan hij eruitzag.

‘Orb? Is dit een o... Au!’ William keek omlaag naar de bol en ontdekte een piepkleine naald die hem net geprikt had. Het naaldje verdween weer in de bol.

‘Niets om je zorgen over te maken,’ zei Slapperton. ‘Hij checkt alleen of je de juiste persoon bent.’

‘De juiste persoon?’ herhaalde William.

‘Elke orb is persoonsgebonden. Je herinnert je vast de proeven die van je zijn genomen toen je hier gisteren aankwam?’

William knikte.

‘Deze orb is speciaal voor jou geprogrammeerd. Hij kent jouw genetische code en jij bent de enige die hem kan gebruiken. En maak je niet druk, hij gaat je niet elke keer dat je hem gebruikt prikken,’ zei Slapperton met een slinkse glimlach.

‘Een orb is een sleutel,’ vervolgde hij. ‘Maar niet zomaar een sleutel. De orb is een mechanische puzzel die tien levels heeft. Met ieder level dat je oplost krijgt de orb nieuwe eigenschappen. En zo krijg jij toegang tot nieuwe gedeeltes van het instituut,’ zei Slapperton.

Ineens schoot William te binnen wat er op het bord bij de cybernetische tuin stond.

‘Dus ik moet level drie halen om binnen te komen in de grote kas daarbuiten?’

‘Correct. Maar je moet wel geduld hebben. Het duurt gewoonlijk een paar weken om het eerste level op te lossen.’

William keek naar zijn orb. Die had verschillende onderdelen die je kon draaien en keren, precies zoals de Onmogelijkheid. Er knipperde een ‘nul’ in blauw licht op een kleine display.

‘Betekent dit dat ik een kandidaat ben?’ vroeg William.

‘Zie je het zitten om er een te zijn?’ vroeg Slapperton.

William moest glimlachen. Dit was bijna te mooi om waar te zijn.

‘Ja,’ zei hij.

‘Schitterend!’ riep Slapperton en hij klapte in zijn handen. ‘Maar ik moet ervandoor.’ Hij keek op de klok en had ineens haast. ‘Jij kunt hier blijven zitten om je orb te leren kennen. Je vindt de weg terug zelf wel.’ Slapperton verzamelde een stapel papieren.

‘Doe wel de deur achter je dicht als je weggaat. Het is een knipslot,’ riep hij en struikelde de deur uit.

William zat daar in zijn eentje. Hij deed zijn ogen dicht en omsloot de orb voorzichtig met zijn handen. Onmiddellijk voelde hij de bekende tintelingen in zijn buik ontstaan. Een warm gevoel trok door zijn ruggengraat omhoog en verspreidde zich in zijn armen. Nu bestonden alleen hij en de bol nog. Hij deed zijn ogen weer open.

De symbolen waren inmiddels licht gaan geven. Het leek alsof ze van de bol loskwamen en opstegen. Sommige symbolen werden kleiner, terwijl andere juist groter werden en in fellere kleuren oplichtten. En plotseling meende William een patroon te zien. Zijn vingers begonnen de kleine onderdelen die de orb bij elkaar hielden te draaien en te keren.

Toen begon de orb te trillen.

De trillingen werden steeds heftiger tot het voelde alsof ze zijn handen aan flarden zouden scheuren. William liet de orb los en hapte naar adem toen die in de lucht vlak voor hem bleef hangen. Hij stond op, starend naar de metalen bol. De orb klikte een paar keer, voordat die om zijn eigen as draaide alsof hij om zich heen keek. Toen schoot er een blauwe lichtstraal uit een gaatje in het metaal. De straal scheen een lichtgevende blauwe stip midden op Williams voorhoofd voor hij zich bliksemsnel heen en weer begon te bewegen. Was hij hem aan het scannen? Toen verdween de straal even snel als-ie gekomen was. William strekte zijn hand uit en prikte voorzichtig met zijn wijsvinger in de orb. De orb antwoordde door een paar elektronische geluidjes te laten horen voor hij plotseling richting de vloer viel. William ving hem met zijn hand op. Hij voelde het gewicht. De orb leek nu veel lichter. Hij keek naar de kleine display. De nul was vervangen door een lichtgevende één.

William glimlachte.

Hij was op het eerste level gekomen.
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Een uur later stond William voor de ijzeren poort naar de cybernetische tuin. Hij keek omlaag naar de orb in zijn hand. Het getal drie knipperde op de kleine display. Het was verrassend makkelijk geweest om op level drie te komen. Bij level twee groeide de orb tot hij zo groot als een strandbal was. En toen William level drie oploste, kromp hij tot hij zo klein was als een knikker.

William legde zijn andere hand op het koude staal en probeerde de poort naar zich toe te trekken, maar die zat op slot.

‘Aha, hier kom jij vast in het spel,’ zei hij en hij hief de kleine orb omhoog.

Maar hoe werkte die eigenlijk? Hij herinnerde zich wat Slapperton had gezegd: de orb fungeerde als een sleutel. Hij liet zijn blik over de poort glijden. Als de orb een sleutel was, moest er toch ergens een sleutelgat zijn?

Zijn ogen stopten bij een ronde uitholling midden in de poort. In de holte ontdekte hij een rond koperen plaatje. William boog zich voorover om het beter te zien. Een kleine orb en het getal drie stonden in het koper gegraveerd. William tilde zijn orb op tot voor de uitholling.

Maar er gebeurde niets.

Hij bracht hem nog iets dichterbij. En plotseling werd de orb uit zijn hand getrokken en raakte de poort met een harde doink.

Toen begon hij te draaien en voor William het wist gleed de poort knarsend open.

‘Welkom in de cybernetische tuin van het instituut,’ zei een monotone stem. ‘Om veiligheidsredenen verzoeken wij je op de gemarkeerde paden te blijven. En denk eraan: gelieve de planten niet te voeren. Fijne wandeling!’

‘Dank je wel,’ zei William en hij stopte de orb in zijn zak.

De tuin was enorm: hoge palmen en weelderige bomen, zo ver als zijn ogen konden zien. Hij keek omhoog. Het moest wel honderd meter tot aan de top zijn, minstens. Grote vogels cirkelden onder enorme warmtelampen. Het was net alsof je in de jungle was: warm, overweldigend en een beetje griezelig.

Een geplaveid pad verdween tussen de bomen voor hem. William begon te lopen. Toen hij voorbij een groepje bomen was, kwam hij uit bij iets wat op een park leek, met een paar opvallend grote kooien die langs het pad stonden. William stopte bij een van de kooien en keek naar de groene plant achter de tralies. Die zag eruit als een doodgewone cactus. Ferrum ictus stond er op een koperen plaatje.

‘Ferrum ictus...’ zei William hardop voor zichzelf en hij boog voorzichtig naar voren. Hij wist dat ferrum het Latijnse woord voor ijzer was. En dat ictus ‘beet’ betekende. IJzerbeet. Merkwaardige naam voor een cactus, dacht hij. En toen viel het kwartje. Er was vast een reden voor dat iemand de cactus zo had genoemd. William stapte naar achteren, precies op het moment dat de cactus naar voren schoot en een grote bek vol spitse stalen tanden liet zien. De cactus zette zijn tanden in het traliewerk alsof hij een hap probeerde te nemen.

‘Wooow!’ riep William opgetogen uit. Hij bleef naar de cactus staan kijken, die tegen de kooi vocht alsof het een prooi was. Toen verslapte hij zijn greep en siste naar William.

‘Een cybernetische robotcactus,’ zei hij hardop tegen zichzelf. ‘Cool.’

William draaide zich om en keek naar de andere kooien. In feite zagen de meeste planten er een beetje nep uit. Sommige hadden hier en daar zelfs knipperende lampjes. William liep verder de tuin in terwijl hij hardop de namen las op de bordjes die hij passeerde: Toxic vegetabilis, Pulchra inferno, Homicidium plantate, Diabolus infernum.

William stopte bij een enorme slingerplant die tussen twee bomen hing. Die zag eruit als een gigantisch, groen spinnenweb. De plant bewoog zich langzaam heen en weer alsof hij wiegde in de wind. Maar het was helemaal windstil hierbinnen. William leunde naar voren en bestudeerde het bord. Viridi polypus.

‘Groene inktvis,’ zei hij tegen zichzelf.

Hij zette een paar stappen achteruit en bleef de slingerplant op een afstandje bekijken, wachtend tot er iets zou gebeuren. Op hetzelfde moment hoorde hij een oorverdovend gekrijs vlak boven zich. Geschrokken keek hij omhoog en zag de grote, glimmende snavel van een gigantische vogel die een duikvlucht in zijn richting maakte.

Maar voor William de kans kreeg om zichzelf op de grond te werpen, schoot de slingerplant de lucht in en graaide de grote vogel met een tiental grote lianen naar zich toe. De vogel krijste en klapwiekte met zijn grote vleugels, maar hij zat muurvast in de groene tentakels. William liep struikelend achteruit zonder zijn ogen af te wenden van de vogel, die vergeefs tegen de vraatzuchtige plant vocht. De groene inktvis propte de wanhopige vogel in zijn grote, donkere muil. Na het nodige gekauw en geslik liet de plant een knalharde boer en braakte veren en metaalachtige botresten op, die hij op de grond spuugde.

William vond het hoog tijd om weg te gaan.

Hij keek om zich heen op zoek naar de uitgang. Maar hij was zo in de ban geraakt van al die planten, dat hij helemaal was vergeten om op te letten waar hij liep. Hij begon dezelfde weg terug te lopen als die hij gekomen was. Nu leken alle planten zich naar hem uit te strekken met hongerige, metalen bekken vol vlijmscherpe tanden.

Hij voerde zijn tempo op.

Een grote zonnebloem draaide zich knorrend naar hem om. William sprong opzij en struikelde over een lage omheining die het pad scheidde van een groot grasveld. ‘GRAS NIET BETREDEN!’ stond er in zwarte letters op een bord. Williams oog viel op de grote smeedijzeren poort aan de andere kant van het grasveld. Hij keek even om zich heen, sprong vervolgens over de omheining en zette het op een lopen.

Het duurde een paar seconden voor William ontdekte dat hij niet vooruit bewoog. Hij rende harder, maar kwam nog steeds geen stap verder. William keek omlaag en zag dat het gras onder zijn voeten achteruit bewoog. Elk grassprietje keerde zich in de tegenovergestelde richting van die hij wilde.

William stopte.

Hij voelde de paniek groeien. Dit was geen gewoon gras. Hij draaide zich om en liep voorzichtig terug naar de omheining. Maar het gras bewoog gewoon de andere kant op en hij bleef op dezelfde plek staan. William keek hulpeloos rond.

Toen werden zijn voeten plotseling onder hem vandaan gemaaid. Op het moment dat hij de grond raakte, werd de lucht uit zijn longen geslagen. William bleef liggen en hapte naar adem. Hij probeerde overeind te komen, maar hoe hard hij het ook probeerde, zijn armen en benen gleden gewoon onder hem weg.

Toen begon het gras zich in één bepaalde richting te verplaatsen. Het was alsof hij door duizenden miertjes gedragen werd. Ineens ontdekte hij een gat dat zich in het midden van het veld opende. Het klotste en gorgelde in het donker en er steeg een afschuwelijke stank uit het donker op vanachter enkele grote stalen tanden.

‘HELP!’ riep William luidkeels.

Hij staarde wanhopig naar het grote gat dat steeds dichterbij kwam. Hij deed zijn ogen dicht en verborg zijn gezicht achter zijn handen. Nog maar een paar seconden en hij was bij de stalen tanden. Toen hield het gras plotseling op met te bewegen.

Ben ik nu dood? dacht hij. William durfde zijn ogen niet open te doen. Hij bleef liggen wachten tot het gras zich weer in beweging zou zetten. De stank deed vermoeden dat hij vlak bij de grote bek was.

‘Het heeft een uitknop!’ zei een stem een eindje verderop.

William deed zijn ogen open en keek rond. Hij lag vlak naast het gapende gat. Zijn broekspijp zat vast aan een van de stalen tanden. De stof scheurde toen hij zijn been naar zich toe trok. William kwam overeind en ontdekte een gedaante die op het pad stond, aan de andere kant van de omheining.

Het was een meisje. Ze had donker haar dat in een lange vlecht over haar schouder hing. Ze hield een stapel boeken in haar handen.

‘Alle machines hebben een uitknop. Kijk er de volgende keer dat je bijna opgegeten wordt even naar,’ zei ze ernstig en ze wees op een grote, rode knop op een controlepaneel, waar ‘aan/uit’ op stond.

William deed zijn best om te glimlachen. ‘Dank je wel.’

Ze draaide zich om en liep weg.

‘Wacht!’ riep William en hij holde achter haar aan.

Het meisje bleef staan en keek hem vragend aan.

William sprong over de lage omheining, maar struikelde en viel bijna. Met een paar wankele stappen wist hij zijn evenwicht te hervinden.

‘Bedankt hè, dat je me...’ begon hij, wijzend naar het gapende gat in het grasveld.

‘Cibum tritor,’ zei ze droog.

‘Huh?’

‘Vleesmolen, betekent het. Niet bepaald origineel, vind ik. Maar aan originaliteit ontbreekt het nou eenmaal bij de meeste van deze stomme machines,’ zei ze en ze keek met minachting naar de planten om hen heen.

‘Hoe heet je?’ vroeg William.

‘Iscia,’ antwoordde het meisje.

‘Zoals het eiland dat bij Napels ligt?’

Ze knikte. ‘Ja, maar dan zonder h.’

Ze bleven elkaar heel even staan aankijken.

‘Wat is dit allemaal?’ vroeg William, terwijl hij om zich heen keek.

‘Experimenten, uiteraard. Net als de rest van al die rariteiten waar het instituut bomvol mee zit,’ zei ze.

‘Jij bent niet zo gek op robots, volgens mij,’ zei William. ‘Ben jij soms een van de kandidaten hier?’

‘Wat vraag jij veel,’ zei Iscia. ‘Hoe ben je hier eigenlijk binnengekomen?’

‘Hiermee,’ zei William en hij haalde de orb uit zijn zak.

‘Daarmee?’ riep Iscia uit.

‘Ja,’ zei William.

‘Wanneer heb je die dan gekregen?’

‘Vandaag.’

‘Je hebt toch niet nu al level drie bereikt?’

William voelde dat hij bloosde. Hij keek omlaag en zei niks.

‘Je hebt hier hoe dan ook niets te zoeken. Ik ben de enige die hier gewoonlijk komt,’ zei Iscia.

Ze draaide zich om en liep met resolute stappen het pad af. William bleef beduusd achter en keek haar na tot ze achter twee grommende rozenstruiken verdween.
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William sprong uit bed en liep met lichte tred over de koude vloer. Hij maakte de deur open en verwachtte daar net zo’n heerlijk ontbijt te vinden als de vorige ochtend. De teleurstelling was dan ook groot toen het enige wat er buiten op de vloer stond, een bruin pakket was.

‘Waar wacht je nog op?’ zei de deur. ‘Je moet het openmaken. Dit is een grote dag.’

William tilde het pakket op en zijn teleurstelling werd nog groter toen hij voelde dat het zacht was. Hij liep naar zijn bed en ging zitten. Er was een handgeschreven kaartje onder het strakke touwtje gestoken. Hij trok het kaartje ertussenuit en las: ‘Kom stipt om 07.00 uur naar de eetzaal.’

William kreeg er plotseling zin in. Nu zou hij vast de kans krijgen om de andere kandidaten te ontmoeten. En Iscia ook. Hij maakte het pak open en keek wat erin zat.

Een stel nieuwe kleren.

William stond op en legde de kleren naast elkaar op bed: een grijs tweed colbert, een lichtgroen overhemd, een paarse vlinderdas, een donkerblauwe broek en een paar zwarte schoenen.

Een paar minuten later stond hij voor de spiegel en keek naar zichzelf. Het colbert was iets te groot. En de broek misschien iets te lang.

Hij zag er anders uit.

Veel te netjes.

William woelde door zijn haar.

Het hielp niet.

Hij deed het bovenste knoopje van zijn overhemd open en maakte de vlinderdas wat losser.

Dat hielp een beetje.

Zijn oog viel op een leren lapje dat aan de buitenkant van zijn borstzak was vastgenaaid. Hij liep naar de spiegel en keek erin. Het was een plaatje van een orb. Hij pakte zijn orb van het nachtkastje en stopte hem in de zak. Hij paste perfect.

‘Succes, William,’ zei de deur.

William liep naar de trap. Iets bracht hem ertoe te stoppen. Hij draaide zich om. Verderop in de gang stond een oude vrouw achter een schoonmaakkarretje. Ze keek naar hem zonder hem te groeten. Er zat een kleine kolibrie op haar schouder. William knikte naar haar voor hij zich weer omdraaide en verder liep door de gang. Hij wierp nog een laatste blik achterom en liep toen de trap af. De oude vrouw was weg.

William stopte in de deuropening van de grote eetzaal. Zo te zien waren er daarbinnen meer dan honderd mensen. Vooral volwassenen. Sommigen met witte jassen, anderen in pak. Verschillende robots haastten zich tussen de ronde tafels heen en weer. Ze liepen in een waanzinnig tempo te bedienen en af te ruimen.

‘William Wenton?’

William keek rond en ontdekte een lange dunne robot in een zwart pak, die op vier wieltjes naar hem toe rolde.

‘Ja,’ antwoordde William.

‘Volg mij,’ zei de robot, draaide zich om en reed de zaal weer in.

William slikte en liep tussen de tafels door achter hem aan. Sommige volwassenen keken op van hun eten en knikten. William knikte terug.

‘William,’ hoorde hij iemand achter hem zeggen.

Hij draaide zich om en zag Benjamin Slapperton die in zijn eentje aan een tafel zat en naar hem zwaaide. ‘Jullie moeten na het ontbijt bij mij komen. Dan praten we verder,’ zei hij met een glimlach.

William knikte kort en liep verder achter de serveer-o-bot aan.

‘Voilà. Ga hier maar zitten.’ De robot wees met een dunne arm naar een tafel waar Iscia samen met vijf anderen zat.

Zo te zien waren ze allemaal ongeveer van Williams leeftijd. Ze droegen hetzelfde uniform als hij. William vond hen er niet bijzonder intelligent uitzien. Heel gewoontjes, eigenlijk. Ze hadden net zo goed in zijn eigen klas in Noorwegen kunnen zitten. Hij groette beleefd. Ze knikten terug zonder iets te zeggen.

William ging zitten. Iscia gluurde naar hem. Hij glimlachte naar haar, maar ze ging gewoon door met eten.

Was ze boos op hem door wat er gisteren was gebeurd? Omdat hij al op hetzelfde level zat als zij? Of omdat hij zich op haar terrein had begeven?

Nou, wat hem betrof mocht ze die walgelijke planten en die stomme tuin helemaal voor zichzelf hebben.
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‘Ja hoor, heb ik weer,’ kreunde Slapperton. ‘Hij zit muurvast.’

Hij stond op een trappetje en bonkte met de aanwijsstok op een van de opgerolde wandplaten die boven het whiteboard hing.

Het groepje leerlingen, elk op een eigen stoel, zat ongeduldig naar Slapperton te kijken. Hij rekte zich uit op de trap, die vervaarlijk wankelde. Toen trok hij flink aan de wandplaat, die met een ruk losliet. De trap kiepte om en Slapperton rolde de wandplaat uit terwijl hij achterover viel en op zijn rug boven op het bureau belandde. Hij vloog overeind en grijnsde triomfantelijk.

‘Zie je wel! Alles komt goed, als je maar niet opgeeft!’ riep hij tevreden en hij sprong van het bureau af.

‘Vandaag is het een speciale dag, mensen. We hebben namelijk een nieuwe kandidaat in ons team. Geef hem een warm welkom: William Wenton.’ Slapperton wees met een glimlach op William. ‘Hij is helemaal vanuit Noorwegen hierheen gekomen.’

‘Noorwegen?’ riep een van de andere jongens uit.

Er klonk gelach.

‘Heb je je orb bij je?’ vervolgde Slapperton zonder zich er iets van aan te trekken.

William knikte.

‘En, ben je gisteren verder gekomen?’

William aarzelde. Hij gluurde even naar de anderen.

‘Ik begrijp het. De meesten vinden het eerste level vaak het moeilijkste.’

William knikte.

‘Hij zit op level drie,’ klonk het doodleuk vanaf de achterste rij. William keek over zijn schouder. Het was Iscia.

‘Huh?’ klonk er door het groepje. Slapperton barstte in een enorme hoestaanval uit.

‘Level drie?’ vroeg hij, zijn keel schrapend.

Alle blikken waren op William gericht.

‘Laat eens zien!’ Slapperton kwam naar hem toe.

William haalde de orb uit zijn borstzak en stak hem naar voren. Slapperton griste hem met een vlugge beweging uit zijn hand. Toen keerde hij zich om en liep terug naar zijn lessenaar. Hij mompelde iets terwijl hij de orb om en om keerde. Krabde zich op zijn hoofd en bleef met zijn rug naar de klas toe staan. Het leek alsof hij al een eeuwigheid zo stond, voordat hij zich omdraaide en William met samengeknepen ogen aankeek. William was ervan overtuigd dat dit nog wel gevolgen zou hebben. Hij verwachtte dat hij een of andere regel had overtreden en dat ze de orb weer van hem zouden afpakken. Of hem uit de groep zouden gooien.

‘Hoe heb je dat voor elkaar...?’ Slapperton wees op de orb.

William gaf geen antwoord.

Slapperton liet zijn blik over de rest van de groep glijden.

‘Hoeveel van jullie hebben level drie gehaald?’ vroeg hij en hij hield Williams orb omhoog.

Niemand gaf antwoord.

‘Hoeveel?’ vroeg hij nog eens.

Iscia stak haar hand op.

‘Niemand anders?’ vroeg Slapperton. ‘Freddy?’

Slapperton wees naar een uit de kluiten gewassen jongen met bruine krullen. Freddy schudde zijn hoofd en loerde William vuil aan.

‘Dit is nogal buitengewoon, William,’ zei Slapperton en hij gaf hem de orb terug. William wist niet hoe gauw hij hem weer in zijn zak moest stoppen.

‘We hebben veel begaafde kandidaten hier op het instituut. Maar dit...’ vervolgde Slapperton en hij haalde een witte afstandsbediening uit zijn zak. Hij bleef William lang aanstaren voor hij met de afstandsbediening tegen zijn hoofd tikte en de les vervolgde. ‘Historische technologie, hè. Daar gaan we vandaag meer over leren. Hoe ver waren we ook weer gekomen?’

William keek naar de anderen. Freddy loerde terug naar hem.

‘De batterijen van de Egyptenaren,’ zei Iscia.

‘O ja, de batterijen van de Egyptenaren. En lampen die 4500 jaar geleden al op stroom liepen.’ Slapperton wees met de afstandsbediening naar de wandplaat.

‘En zo zagen ze eruit,’ vervolgde hij toen er een foto van een lemen pot verscheen. ‘Ze zijn op dezelfde manier opgebouwd als moderne batterijen. Heel simpel eigenlijk.’

Slapperton drukte weer op de afstandsbediening. De lemen pot verdween en maakte plaats voor een mand met aardappels.

‘Hoeveel aardappels zijn er nodig om één gloeilamp te laten werken?’ vroeg hij en hij liet zijn blik over het kleine gezelschap gaan. ‘En nee, dit is niet zo’n flauwe mop,’ voegde hij met een glimlach toe.

Iscia stak haar hand op.

‘Nog iemand anders?’ vroeg Slapperton.

‘Twee,’ zei William.

Iscia wierp hem een vuile blik toe.

‘Ja. In twee aardappels zit genoeg stroom om één gloeilamp licht te laten geven,’ zei Slapperton.

William had zulke aardappellampen eerder gezien, in een van zijn opa’s boeken. Slapperton stopte de afstandsbediening terug in zijn zak en dook weer achter zijn lessenaar. Hij tilde twee kratjes op. Het ene zat vol aardappels en in het andere zaten gloeilampen en snoeren.

‘En nu zullen we eens zien of het werkt!’

William keek omlaag naar zijn lessenaar. Het had hem minder dan één minuut gekost om de aardappellamp in elkaar te zetten.

‘Schitterend, William,’ hoorde hij Slapperton zeggen. ‘Nu jij klaar bent, kun je de anderen wel een handje helpen.’

William voelde dat hij bloosde. Hij had er totaal geen zin in om rond te lopen en de anderen ook maar iets aan te wijzen. Hij keek om zich heen. Sommige kandidaten gluurden achterdochtig naar hem, anderen waren aan het fluisteren. Typisch, dacht William. Ik begin nu al impopulair te worden.

‘Een momentje, William,’ riep Slapperton toen de les afgelopen was en iedereen het lokaal uit liep. ‘Kun je even wachten?’

William bleef staan. Freddy stootte tegen hem aan op weg naar buiten.

‘Sorry,’ zei William.

‘Sukkel,’ reageerde Freddy.

‘Doe de deur dicht en kom even hier,’ zei Slapperton. Hij volgde William met zijn ogen, alsof hij hem iets wilde vertellen. Het was alsof hij overwoog of hij dat nou wel of niet moest doen.

‘Ik kende je opa vrij goed,’ zei hij ten slotte.

William wachtte op het vervolg.

‘We waren goede vrienden tot het moment waarop hij verdween. We hebben samen opgravingen over de hele wereld bezocht. Misschien zou ik je dit beter niet kunnen vertellen...’ Slapperton aarzelde.

‘Wat niet vertellen?’ William voelde dat hij ongeduldig werd.

Slapperton keek over zijn schouder en boog zich naar voren. Toen fluisterde hij: ‘Heb je weleens van luridium gehoord?’
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Professor Slapperton liep naar een plank met reageerbuizen. Hij zette zijn wijsvinger op een van de buizen en duwde die een paar centimeter omlaag. Toen deed hij hetzelfde met een paar andere buizen en zette een stap naar achteren. Er klonk zacht gerinkel toen de plank opzij draaide en er een donkere gang tevoorschijn kwam.

‘Kom. Ik wil je iets laten zien,’ zei Slapperton en hij verdween in het donker.

Het plafond was precies zo hoog dat de professor rechtop kon lopen. William liep achter hem aan.

‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg hij.

Slapperton haalde een zaklampje uit zijn jaszak tevoorschijn en zette het aan.

‘Hier naar beneden,’ zei hij en hij liep aan het eind van de gang een paar smalle traptreden af. Het rook er muf, naar schimmel, en de muren waren glibberig van de algen.

‘Het instituut is gebouwd op het fundament van een oude burcht,’ zei Slapperton.

William huiverde. Donkere, smalle gangen waren niets voor hem. Maar als hij meer over zijn opa te weten kon komen, zat er niks anders op dan zijn tanden op elkaar te zetten.

‘We zijn er bijna,’ fluisterde Slapperton toen hij stilstond voor een oude deur.

De deur ging met een zware dreun open. Slapperton draaide zich om naar William en keek hem ernstig aan.

‘Je moet me beloven om niemand iets te vertellen over wat je hierbinnen te zien krijgt. Dit is een van de best bewaarde geheimen hier op het instituut.’

William knikte.

Slapperton draaide zich om en verdween naar binnen.

William aarzelde.

‘Ik kan het licht pas aandoen als jij binnen bent en we de deur hebben dichtgedaan,’ zei Slapperton.

William liep het stikkedonker in en maakte een sprongetje van schrik toen de zware deur achter hem dichtsloeg. Hij bleef staan wachten terwijl hij voelde hoe de angst hem in zijn greep kreeg. Toen klonk een zachte klik en aan het plafond begon een lamp te knipperen. William keek rond. De ruimte was niet erg groot. De muren waren van steen. Slapperton stond bij iets wat leek op een oud controlepaneel. Verder was de ruimte leeg. Slapperton gebaarde hem te komen.

‘Wat wil je me nou laten zien?’ vroeg William.

Hij had geen goed gevoel in zijn buik. Hij bevond zich in een geheime kelder onder het fundament van het instituut met een man die hij eigenlijk niet kende. En niemand anders wist dat hij hier was.

‘Je zei dat je me iets zou laten zien. Heeft het iets met mijn opa te maken?’ William hoorde hoe zijn stem trilde.

‘Draai je eens even om,’ zei Slapperton.

Toen hij deed wat Slapperton zei, hoorde William het geluid van roestige knoppen die werden ingedrukt. Toen ging Slapperton naast William staan. Er klonk gebulder in de vloer onder hen.

‘Nu kun je het zien!’ fluisterde Slapperton en hij wees op de vloer in het midden van de ruimte.

Langzaam steeg er een ronde zuil uit de vloer op. De zuil had een diameter ter grootte van een putdeksel en stopte toen hij dezelfde hoogte als Slapperton had.

‘Cool, vind je niet?’ Slapperton liep dichterbij.

William volgde hem.

In het middelste deel van de zuil ging een luik open. Achter het luik zag hij dik glas.

‘Dit is streng beveiligd tegen inbraak,’ legde Slapperton uit. ‘En toch is dat wat achter het luik lag nu weg.’

Achter het glas was pulserend blauw licht te zien. William bleef als betoverd staan en staarde ernaar. Hij kreeg sterk het gevoel dat hij dit licht ergens eerder had gezien.

‘Wat is het?’ vroeg William.

Maar Slapperton gaf geen antwoord. Hij stond gebiologeerd te staren naar het pulserende licht achter het dikke glas.

‘Slapperton?’ zei William onzeker.

Slapperton kwam weer tot zichzelf.

‘Luridium,’ zei hij. ‘Of... om helemaal nauwkeurig te zijn... het wás luridium.’

Slapperton wenkte William dichterbij. William leunde naar voren en keek in de ruimte achter het glas. Die was leeg.

‘Wat is luridium?’ vroeg hij.

‘Luridium is een soort metaal.’ Slapperton schraapte zijn keel. ‘Of beter gezegd: intelligent metaal, dus metaal dat zelf kan denken.’

‘Intelligent metaal?’ herhaalde William.

‘Het bestaat uit minuscule computertjes ter grootte van atomen en kan worden geprogrammeerd om van vorm te wisselen en wat dan ook te worden. Het is een soort vloeibaar, zelfdenkend computerprogramma. Het kan iedere vorm aannemen. Zelfs die van menselijke hersens,’ zei Slapperton. Zijn gezicht kreeg een ernstige uitdrukking. ‘Luridium is de gevaarlijkste en meest fascinerende technologie ter wereld. Als dat in foute handen terechtkomt...’ Slapperton zweeg. Zijn ogen werden donker en zijn blik werd leeg. ‘Maar dat is nog niet eens het meest fantastische,’ vervolgde hij na een korte pauze.

‘Wat dan?’ vroeg William.

‘Luridium is erg oud en heeft miljoenen jaren onder dikke lagen steen en kolen begraven gelegen, tot er begin jaren zestig van de negentiende eeuw een brok ontdekt werd.’

William keek op naar Slapperton. ‘Wat gebeurde er toen?’

‘In die tijd begonnen ze met het uitgraven van tunnels voor de metro in Londen. Een van de mijnwerkers, genaamd Abraham Talley, stuitte heel toevallig op een brok luridium tijdens zijn werk aan de eerste tunnel.’

Abraham Talley, dacht William. Dat was de man over wie Fritz Goffman het had gehad. De man die achter William aan zat.

‘Vlak nadat het luridium gevonden was, gebeurde er een verschrikkelijk ongeluk,’ vervolgde Slapperton. ‘Tien arbeiders kwamen daarbij om. En Abraham was de enige overlevende. Hij werd opgenomen in het ziekenhuis, waar hij drie dagen in coma lag. Toen ze de doodsoorzaak van de andere arbeiders achterhaalden, was het al te laat. Abraham was spoorloos verdwenen uit het ziekenhuis.’

‘Hoe zijn ze omgekomen dan?’ vroeg William.

‘Ze bleken gewurgd. Door Abraham.’

Slapperton pauzeerde even en keek William onderzoekend aan alsof hij wilde controleren of dit niet te heftig voor hem was.

‘Maar waarom?’ vroeg William. Hij was behoorlijk bang aan het worden, maar zijn nieuwsgierigheid won het.

‘Om te verbergen wat hij had gevonden. Het luridium had zijn lichaam al overgenomen. En het was bezig om ook zijn wil over te nemen.’

Een onmogelijke gedachte sloeg bij William in als een bom. ‘Maar... als Abraham Talley meer dan honderdvijftig jaar geleden luridium had gevonden, dan betekent dat...’

‘... dat hij heel erg oud is, inderdaad,’ vervolgde Slapperton. ‘Dat is een bijwerking als je luridium in je lichaam hebt. Abraham verdween spoorloos tot hij honderd jaar later weer opdook, rond 1960. Dat was het jaar waarin je opa en een paar collega’s het instituut oprichtten om te voorkomen dat het luridium in verkeerde handen terecht zou komen. En ze gingen ook hard op zoek naar andere bronnen van luridium. De kleine hoeveelheid die ze vonden, verborgen ze op het instituut, in deze kamer. Om het uit de buurt van Abraham te houden.’

‘Abraham? Waarom kwam hij terug?’

‘Om meer luridium te krijgen. Hij moet bijtanken.’

‘Waar is hij nu?’ vroeg William.

‘Dat weten we niet. Hij is acht jaar geleden ook weer verdwenen,’ zei Slapperton. ‘Rond dezelfde tijd als je opa.’

‘Was hij degene die ons in Noorwegen heeft aangevallen?’ William kreeg de rillingen.

‘Ik geloof van niet. Waarschijnlijk een van zijn handlangers.’ Slapperton streek met een hand over het glas.

‘Maar die Abraham speelde het dus klaar om het luridium van het instituut te stelen?’ William wees op de lege ruimte achter het glas.

‘Iemand heeft het gestolen, ja, maar dat was niet Abraham,’ zei Slapperton.

‘Wie was het dan?’ vroeg William.

‘Je opa.’
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Toen William de volgende ochtend eindelijk de eetzaal binnenkwam, waren de anderen al bijna klaar met eten. Hij pakte een bord en schepte uitgebreid op van het ontbijtbuffet. Hij knikte naar de andere kandidaten voordat hij op zijn plaats ging zitten. Hij was uitgehongerd en viel aan op zijn eten.

Hij had die nacht haast niet geslapen. Na alles wat Slapperton hem gisteren had verteld, kon hij onmogelijk rust vinden. Over het luridium, Abraham Talley en over zijn opa. William kon niet geloven dat zijn opa iets uit het instituut zou hebben gestolen. Hij had er de hele nacht over liggen denken en nu voelden zijn hersens als stroop. Hij moest aan iets anders proberen te denken, dus keek hij om zich heen.

Iscia zat tegenover hem met haar vork in het eten te prikken. Hij probeerde oogcontact met haar te krijgen, maar ze staarde strak omlaag naar haar bord.

‘Hé, laat me je orb eens zien,’ klonk een hese stem van de andere kant van de tafel.

William keek op en zijn blik kruiste die van Freddy die hem minachtend aankeek, terwijl hij met open mond kauwde. William nam een hap van een gekookt ei en reageerde niet. Hij had geen zin in problemen.

Maar Freddy gaf niet op.

‘Geen enkele beginneling lost de orb in één dag op tot het derde level, tenminste niet zonder gesjoemel,’ ging hij door.

William probeerde hem te negeren. Hij concentreerde zich op zijn eten en zakte iets dieper weg in zijn stoel, zoals hij Eilert thuis in Noorwegen had zien doen als iemand de pik op hem had. Maar deze tactiek leek op Freddy geen enkel effect te hebben. Hij gebruikte zijn vork als katapult en mikte op William. Een stukje bacon raakte hem recht op zijn voorhoofd en landde vervolgens in zijn schoot.

‘Laat hem met rust,’ brieste Iscia zonder op te kijken.

‘Hou je bek,’ klonk Freddy kortaf.

‘Ik wil gewoon rustig eten,’ zei Iscia.

‘Klep dicht,’ zei Freddy.

Met een harde klets raakte een half ei haar op de slaap en plofte daarna op haar bord. Iscia balde haar vuisten en deed haar ogen dicht. William keek naar Freddy, die dit keer een stukje worst op zijn vork had gelegd. Nu mikte Freddy weer op hem. Hij had het blijkbaar in zijn hoofd gehaald om William op zijn nummer te zetten.

William liet zijn blik zakken en bleef dooreten.

‘Jij denkt zeker dat je beter bent dan wij, hè, alleen maar omdat je wat beginnersgeluk met je orb hebt gehad?’ snauwde Freddy.

‘Stilte daarachter!’ riep een van de volwassenen.

Het koude zweet brak William uit en hij voelde de adrenaline door zijn aderen pompen. Hij liet zijn schouders zakken en concentreerde zich op het eten. Plotseling raakte het stukje worst hem midden op zijn neus.

‘Maak je niet druk,’ fluisterde Iscia. ‘Hij heeft de concentratie van een goudvis, dus hij is zo weer vergeten waar hij mee bezig is.’

William keek op en ving haar blik. Hij voelde een nieuwe kracht in hem groeien toen hij in haar grote, blauwe ogen keek.

‘Hou je bek, zei ik!’ Freddy was nu echt pissig. Er landde een klodder met roerei regelrecht in Iscia’s oog.

‘Niemand hier is geïnteresseerd in wat jij te zeggen hebt,’ snauwde Freddy, terwijl hij zijn vork opnieuw laadde.

‘Hou op!’ zei William.

‘Zo hé! Hij kan praten,’ riep Freddy uit.

William en Freddy bleven elkaar een tijdje zitten aanstaren.

‘Oké. Om twee uur achter het Orbatorium. Je gaat eraan!’ kefte Freddy en hij marcheerde de eetzaal uit.
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Het was twee uur ’s middags en William stond klaar achter het Orbatorium. Hier werd blijkbaar weinig aan sneeuwschuiven gedaan, want de sneeuw reikte helemaal tot aan zijn knieën. Maar hij voelde de kou niet, hij was veel te gespannen. Hij kwam anders nooit in situaties als deze terecht. Misschien kwam het doordat hij zo slecht geslapen had? Of door wat professor Slapperton hem had verteld? Hij voelde zich suf en keek om zich heen. Misschien was het Freddy toch te heet onder de voeten geworden?

William besloot om nog vijf minuten te wachten.

‘Ben je er klaar voor?’ hoorde hij Freddy’s hese stem plotseling zeggen.

William draaide zich om en ontdekte Freddy en twee andere jongens een stuk verderop.

‘Je ziet er niet erg klaar uit,’ zei Freddy en hij grijnsde.

‘Ik ben klaar,’ loog William.

‘Je hebt vast nog niet eerder een orbduel meegemaakt,’ grinnikte Freddy en hij hield zijn orb omhoog.

Een orbduel? Waar had Freddy het over?

William had zich voorbereid op een goeie, ouderwetse vechtpartij.

Hij haalde vliegensvlug zijn eigen orb uit zijn jaszak. Zijn hart bonsde nu zo hevig dat hij het gevoel had alsof het uit zijn borst zou springen. Freddy’s vrienden trokken zich terug. Freddy pakte zijn orb met beide handen stevig vast en draaide er een paar keer aan. Toen stuurde hij hem plotseling recht op William af. De orb schoot in een waanzinnig tempo vooruit. William kon zich nog net in de sneeuw laten vallen voor de orb langs suisde, pal over hem heen. William rolde op zijn rug en keek Freddy’s orb na. Maar in plaats van tegen de bakstenen muur achter hem te botsen, keerde de orb als een boemerang om en vloog terug. Met een goed getrainde beweging graaide Freddy de orb uit de lucht, als een professionele honkbalspeler. En voor William zich had kunnen herstellen, gooide Freddy de orb nog een keer naar hem toe. Opnieuw moest William in de koude sneeuw duiken. De orb keerde terug naar Freddy en William krabbelde weer overeind. Hij keek om zich heen. Hij zag dat de rest van de groep ook verschenen was, maar Iscia bespeurde hij nergens.

‘Waar wacht je nou op?’ riep Freddy. ‘Doe je niks terug? Dat wordt een makkie.’

William begon aan zijn eigen orb te morrelen. Plotseling raakte Freddy’s orb hem als een stomp in zijn maag. William werd achteruit geslingerd en viel met zijn hele gewicht in de diepe sneeuw. Hij bleef op zijn rug liggen, terwijl hij ineenkromp van de pijn.

Dit was menens. Hij rolde op zijn buik en bleef liggen. Hij hield de orb in zijn handen en concentreerde zich zo goed mogelijk. Hij kon Freddy horen lachen en roepen, maar hij verstond niet wat hij zei. William was op weg naar een diepe concentratie. Hij voelde hoe het begon te tintelen in zijn buik en dat gevoel verspreidde zich naar zijn armen en hoofd. En toen begonnen zijn vingers te werken. Hij voelde hoe Freddy’s orb langs zijn hoofd schampte en weer verdween. Maar hij liet zich niet van de wijs brengen. De orb liet een paar keer een klik horen, hij werd groter en er verscheen een lichtgevende vier op de display. En toen leek hij te weten wat hij moest doen. Hij keek omhoog en zag dat Freddy’s orb weer op hem afkwam. William rolde om en gooide zijn orb de lucht in. Er schoot blauw licht uit en dat vormde een doorzichtige muur voor hem. Freddy’s orb knalde tegen de muur en stortte neer in de sneeuw.

Een dunne rookwolk steeg op uit het gat in de sneeuw waar Freddy’s orb een noodlanding had gemaakt. William staarde naar zijn eigen orb die nog steeds boven hem zweefde. Hij stak zijn hand uit. Het blauwe licht verdween en de orb viel omlaag in zijn hand. Freddy staarde William sprakeloos aan.

‘M-m-maar hoe...?’ stamelde hij. Zijn gezicht was bijna even wit als de sneeuw. Zijn vrienden trokken hem met zich mee en verdwenen om de hoek van het gebouw.

Enorme sneeuwvlokken daalden neer op de grote plaats achter het instituut. William huiverde terwijl hij liep. Links en rechts van het voetpad rezen rijen statige bomen op.

Hij keek omlaag naar zijn orb die hij nog steeds in zijn hand hield. Nu was hij op level vier. Het leek alsof de orb had gesnapt dat hij hulp nodig had, bedacht hij. Of alsof hij en de orb elkaar geholpen hadden. Hij stopte de orb diep weg in zijn jaszak, terwijl hij zich afvroeg welke geheimen de kleine bol nog meer voor hem verborg.

Plotseling stopte hij. Hij had het gevoel dat iemand hem in de gaten hield. William keek op en zag Iscia onder een van de grote bomen staan. Wist ze dat hij Freddy net in een orbduel had verslagen?

‘William,’ riep ze en ze wenkte hem.

Toen hij dichterbij kwam, maakte ze zich plat tegen de stam van de grote boom en gebaarde hem hetzelfde te doen. De lange, met sneeuw bedekte takken schermden hen helemaal af van de ramen in het gebouw voor hen. Ze stonden daar een poosje naar elkaar te kijken. William voelde dat hij bloosde.

‘Dank je wel,’ zei ze.

‘Waarvoor?’ vroeg William.

‘Nou, omdat je Freddy op zijn plaats hebt gezet. Dat verdiende hij.’

‘Volgens mij heb ik zijn orb kapot gemaakt,’ zei William. Hij voelde zich een beetje schuldig.

‘Maak je niet druk.’ Iscia snoof. ‘Die wordt wel weer gerepareerd. In het ergste geval krijgt hij een nieuwe. En dan moet hij helemaal opnieuw beginnen.’ In Iscia’s glimlach schuilde leedvermaak.

Toen stak ze haar hand naar hem uit.

‘Vrienden?’

William staarde naar haar hand alsof het een wezen van een andere planeet was.

‘Vrienden?’ herhaalde ze.

Hij pakte haar hand. Die was warm.

‘Vrienden,’ zei hij met een grote glimlach.





[image: img]

Hoofdstuk 22

William sliep de hele nacht als een blok en toen hij wakker werd voelde hij dat zijn schuldgevoel omdat hij Freddy’s orb kapotgemaakt had, verdwenen was. Freddy negeerde hem tijdens het ontbijt. Soms gaat het hard tegen hard en dat is goed, dacht William. Toen ze het ontbijt achter de kiezen hadden, kregen ze het programma voor die dag uitgedeeld. Het eerste vak op het rooster was kosmologische probleemoplossing met professor Margot.

De grote eiken deur van het Kosmotorium ging open en een oude vrouw met kromme rug, gekleed in een gestreept pak, kwam binnen. Ze liep mank en steunde op een stok. Het was Margot, de oudste professor op het instituut, en ze bewoog zich als een oude schildpad. Iscia had William tijdens het ontbijt ingelicht.

‘Op jullie plaatsen!’ riep Margot met een hese stem.

William volgde haar met zijn blik. Ze stopte voor de traptreden die naar een klein podium leidden, waarop haar bureau stond.

‘Denk je dat ze het redt?’ fluisterde hij.

‘Wacht maar af,’ antwoordde Iscia, pal achter hem.

Professor Margot stond even stil, maar nu klapte ze drie keer in haar handen. Plotseling vielen er twee robotarmen uit het plafond omlaag. En alsof de oude vrouw een baby’ tje was tilden de robotarmen haar de lucht in en stopten boven de stoel die achter het bureau op het podium stond. De robotarmen draaiden haar rond, zetten haar op de stoel neer en verdwenen, even snel als ze tevoorschijn gekomen waren.

‘Waar wachten jullie nog op? Ga zitten!’ riep professor Margot, zwaaiend met haar stok.

William ging zitten en keek rond. Het plafond was beschilderd met sterren en planeten. Langs de muren stonden hoge kasten met wereldbollen. Sommige globes waren zo klein als appels, terwijl andere het formaat van strandballen hadden.

‘We gaan verder waar we vorige week gebleven zijn,’ riep Margot en ze drukte op een knop op het bureau.

Uit een vierkant doosje boven haar hoofd kwam een zoemend geluid. Aan de voorkant van het doosje zaten drie kleine lenzen. Even flakkerde een licht op in de lenzen, toen verdween het weer.

‘Verdomde projector! Heeft de conciërge er nu nog niet naar gekeken?’ gromde Margot, haar stok opheffend.

Ze gaf de projector een paar tikken. Het licht ging weer aan en ze liet haar stok zakken. Plotseling viel de kleine projector vanaf het plafond omlaag, in de richting van de oude vrouw.

‘Pas op!’ riep William voor hij erbij nadacht.

Maar in plaats van tegen haar hoofd te botsen, maakte de projector een bocht en zeilde het lokaal in. Hij maakte een paar loopings voor hij naar de vloer dook en daarna weer omhoog de lucht in ging.

‘Hou op met die aanstelleritis,’ viel de professor tegen de projector uit, terwijl ze met haar vuist op tafel sloeg.

De projector beheerste zich en kwam in de lucht boven hen tot rust. William bleef gefascineerd naar het kastje kijken. Het maakte een zwak zoemend geluid.

Het licht kwam in de lenzen terug en vanuit het niets verscheen een driedimensionale planeet in de ruimte voor ze. De bol groeide in omvang en lichtsterkte tot hij zo groot was als een basketbal. Toen begon hij te draaien. William vond dat hij op een brandende zon leek. Toen verscheen er een nieuwe bol. De nieuwe bol was kleiner, grijs met donkere vlekken. Hij begon een baan om de grote bol te beschrijven. Hé, Mercurius, dacht William bij zichzelf. Dit moest de Melkweg zijn met de zon in het midden.

De ene na de andere planeet kwam tevoorschijn en begon in een baan te cirkelen. Toen werd de schaal van het zonnestelsel kleiner en ontstond een ander zonnestelsel.

William had een aantal astronomieboeken van zijn opa gelezen. Hij keek omhoog naar het Melkwegstelsel dat boven hen zweefde en bedacht dat de aarde eigenlijk niet zo groot was. En dat het niet zo moeilijk moest zijn om zijn opa te vinden als hij nog ergens op deze kleine planeet rondliep.

‘Aan het werk!’ riep professor Margot, waarmee ze William ruw uit zijn dagdroom wekte.

Hij keek op en zag dat de planeten op hem afkoersten. Hij draaide zich om en zag dat iedere kandidaat was voorzien van eigen planeten die voor zijn neus zweefden.

‘Jullie hebben een uur de tijd om de Melkweg te reconstrueren,’ zei professor Margot, voor ze op een andere knop op haar bureau drukte. Er verscheen een beeldscherm voor haar.

‘En zo maken we in een handomdraai fantastische chocolademuffins,’ zei een zijdezachte stem uit de monitor.

William zat op een bank in de tuin en at de boterhammen die hij die ochtend in de kantine had gesmeerd. De rest van de kandidaten zat een stuk verderop bij Freddy. Af en toe fluisterde Freddy wat en wees naar William. De anderen in de groep lachten.

‘’t Zijn echte sukkels,’ zei een stem achter William.

Hij keek op.

Iscia ging naast hem zitten.

‘Ze zouden het zuiden nog niet kunnen vinden, al zaten ze op de Noordpool,’ vervolgde ze. ‘Ik zag dat je je melkwegstelsel hebt afgemaakt. Waarom heb je niets tegen professor Margot gezegd? Je had extra punten bij haar kunnen scoren.’

‘Weet ik niet,’ zei William, terwijl hij omlaag keek naar zijn lunchpakket.

Hij had zo’n lange tijd onopvallend moeten leven, dat hij niet gewend was om te laten zien dat hij ergens goed in was. Hij had ook nooit de behoefte gehad om iets te bewijzen. Maar met Iscia was het anders. Haar wilde hij graag laten zien wat hij in zijn mars had. Hij was blij dat ze had opgemerkt dat hij snel klaar was.

‘Kijk daar,’ zei Iscia en ze wees op professor Margot die uit het Kosmotorium kwam en de deur achter zich op slot deed. Ze stopte de sleutel in haar zak en schuifelde over het terrein, terwijl ze op haar stok steunde. Onder haar arm hield ze een stapel grijze mappen. Iscia hield haar ogen op de mappen gericht terwijl professor Margot hen passeerde.

‘Zie je die mappen daar?’ fluisterde Iscia.

‘Mhm,’ zei William.

‘Ik wilde dat ik wist wat erin staat!’

‘Waar worden ze voor gebruikt?’ vroeg William en hij stond op.

‘Weet ik niet zo goed. Maar ze maken er voortdurend notities in. Volgens mij staat er een hele hoop informatie over ons in. Ik heb al vaak gevraagd of ik in mijn map mocht kijken. Maar ze zeggen steeds nee. Ik denk dat het instituut eigenlijk meer over ons weet dan wijzelf.’ Ze stond op en veegde de sneeuw van de achterkant van haar broek.

‘Maar ik had graag geweten waar ze mij naartoe willen sturen. Dat staat vast in de map,’ zei ze nadenkend.

‘Waar ze je naartoe sturen?’ vroeg William.

‘Elk jaar worden er enkele kandidaten weggestuurd. Ik weet niet waarnaartoe. Alles wordt geheimgehouden. Zelfs degenen die weggaan, weten niet waar ze heen gaan.’

‘Nu maak je een geintje, hè?’ riep William uit.

Maar Iscia werd juist nog ernstiger.

‘Nee, ik maak geen geintjes. En ik heb het gevoel dat het niet lang meer duurt voor ik weggestuurd word,’ zei ze.

‘En je denkt dat het in je map staat?’

‘Ik weet het niet helemaal zeker. Ik hoop het,’ zei Iscia.

‘Waar bewaren ze de mappen?’ vroeg William.

Iscia haalde haar schouders op.

‘Ik heb gehoord dat ze achter slot en grendel gaan in een kamer die ze het Archief noemen. Maar ik weet niet waar dat is. Ik heb alleen maar geruchten gehoord. Ik weet niet eens of er echt een archief bestaat.’

William dacht goed na. Een geheim archief met informatie. Dat was precies wat hij nu nodig had. Na het verhaal van Slapperton was hij ervan overtuigd dat het instituut wel wist waar zijn opa was en waarom hij er met het luridium vandoor was gegaan.

‘We hebben een plattegrond of een tekening van de omgeving nodig,’ zei William en krabde zich op zijn hoofd.

‘De projector!’ zei Iscia plotseling.

‘Wat bedoel je?’

‘De projector van professor Margot heeft plattegronden en holografische modellen van bijna alles. Misschien zit er een overzicht van het instituut bij?’

‘Dan lenen we die even,’ zei William, terwijl hij Iscia met zich meetrok.
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De deur van het Kosmotorium zwaaide zachtjes open en William keek naar binnen. De projector hing nog steeds tegen het plafond boven het bureau van professor Margot. William sloop naar binnen en wenkte Iscia. Ze stak haar hoofd naar binnen en keek wantrouwend rond.

‘Ik vind dit maar niks,’ fluisterde ze.

‘Het komt wel goed. Kom,’ zei William en hij overhandigde haar een haarspeldje.

‘Waar heb jij geleerd om zo sloten open te maken?’ vroeg ze en ze schoof het haarspeldje weer in haar haren.

‘Dat heb ik in een boek gelezen,’ zei hij.

Iscia keek omhoog naar de projector. ‘Als we hem te pakken krijgen, moeten we ’m ergens anders mee naartoe nemen. Er is hier bewaking,’ zei ze nerveus om zich heen kijkend.

‘Eerst moeten we hem beneden zien te krijgen,’ zei William en hij stond stil naast het grote bureau.

Hij ontdekte een knop in de rechterhoek en drukte erop. De projector begon te zoemen, maar kwam niet in beweging.

‘Waarom hangt-ie daar alleen maar? We moeten hem omlaag krijgen!’

William keek om zich heen. Toen kreeg hij een idee. Hij wees naar de twee armen die uit het plafond omlaag hingen. ‘Het is gewoon een kwestie van klappen, toch?’

Hij klapte drie keer. Er gingen een paar schokjes door de armen voor ze tot leven kwamen en zich verplaatsten via een rail aan het plafond. Ze stopten vlak boven hen en pakten Iscia op.

‘Nee, niet mij!’ piepte ze.

Maar het was al te laat. Binnen een paar tellen hing ze te bungelen in de lucht boven William.

‘Sorry,’ zei William. ‘Ik dacht dat ze mij zouden nemen. Kijk of je de projector te pakken kunt krijgen, nu je toch daarboven bent.’ William verborg een glimlachje.

‘Ik hou niet zo van hoogtes,’ zuchtte Iscia.

‘Wil je in het Archief komen, of niet?’

Iscia deed haar ogen dicht. Zo te zien telde ze in zichzelf. Toen ze haar ogen weer opendeed, was ze een stuk rustiger.

‘Oké. Breng me naar de projector,’ zei ze luid en duidelijk, kijkend naar de krachtige metalen armen die haar vasthielden.

De armen vervoerden haar door de kamer en stopten vlak voor de projector.

Iscia nam de kleine projector voorzichtig in haar handen en trok hem omlaag. Ze hield hem voor zich met haar armen uitgestrekt, alsof het een stinkende, oude sok was.

‘Zet me weer neer,’ commandeerde ze.

Opnieuw gingen er schokjes door de armen die haar weer netjes naast William op de grond afleverden.

‘We moeten hier weg voordat iemand ons ontdekt,’ zei ze en ze duwde hem de projector in zijn handen.

Even later liepen William en Iscia in hoog tempo door het grote park achter het instituut. Iscia keek om zich heen alsof ze verwachtte dat ze elk moment betrapt zouden worden. William hield allebei zijn handen op een bult onder zijn jas.

‘We moeten een plek vinden waar we kunnen werken zonder dat iemand ons ziet,’ zei William.

‘Hierheen,’ zei Iscia en ze trok hem mee naar de cybernetische tuin.

William stribbelde tegen.

‘En die vleesetende planten dan?’

‘Doe nou maar gewoon wat ik zeg, dan loop je geen gevaar,’ zei Iscia. ‘Ik ben net door een stel mechanische armen rondgeslingerd. Dan is zo’n kleine kas toch geen punt voor jou?’

‘Kleine kas, zeg je?’ William keek omhoog naar de plantenkas die boven hen uit torende.

Ze stopte voor de grote ijzeren poort die naar de tuin leidde.

William had absoluut geen zin om daar naar binnen te gaan, na wat er laatst gebeurd was. Maar er zat niets anders op dan op Iscia te vertrouwen. Op dit moment was de drang om meer over zijn opa te weten te komen groter dan zijn angst voor de planten.

Iscia haalde haar orb uit haar jaszak en plaatste hem in het gat in het midden van de deur. Binnen een paar tellen zwaaide de zware ijzeren poort open.

‘Kom je?’ vroeg ze en ze keek hem aan.

William verzette geen stap en keek argwanend naar het ogenschijnlijk ongevaarlijke grasveld een stukje verderop.

‘Het gras is veilig zolang je er niet op gaat staan,’ zei Iscia. ‘En de gevaarlijkste planten staan in hun kooien. Je moet gewoon afstand houden.’

William ademde diep in, liet zijn schouders zakken en ademde weer uit. Het hielp. Hij voelde zich iets rustiger.

Hij liep achter Iscia aan naar binnen tussen de hoge bomen en planten door. Sommige lieten hun tanden zien toen ze voorbijliepen. Andere wendden zich af, alsof ze niet geïnteresseerd waren.

‘Zo te zien zijn ze net gevoerd,’ zei Iscia, wijzend op een plant die met zijn bek wijd open lag te snurken. ‘Dat is mooi. Ik kom hier altijd om te lezen. Hier word ik met rust gelaten.’

Iscia sloeg een smaller pad in. William trok een sprintje om haar in te halen. Hij was als de dood om haar hier uit het oog te verliezen. Ze volgden het kronkelpad dieper de gigantische kas in en kwamen bij een groot hek. Midden in het hek zat een poort. Iscia opende de poort en ging naar binnen. William volgde haar.

Hier waren geen kooien en geen planten die naar hen hapten. Het was één grote, open ruimte. Er stonden drie banken rondom een fontein, met in het midden een standbeeld van een vrouw. Ze hield een grote koperen klok boven haar hoofd.

‘Zijn ze niet schattig?’ vroeg Iscia en ze wees omlaag naar het water.

William kwam naast haar staan. Hij zag grote, kleurrijke vissen die vlak onder het wateroppervlak voorbij gleden. Een van de vissen stak zijn kop uit het water en keek hen aan.

‘Ze vinden het fijn om geaaid te worden,’ zei Iscia.

‘Weet je het zeker?’

‘Ja. Aai ze maar eens over hun kop.’

William boog omlaag en stak zijn hand uit. Hij wilde net een van de vissen aaien, toen die plotseling een lange straal water uitspuwde die hem recht in het gezicht raakte. William sprong van schrik achteruit. Iscia lachte zo hard dat ze op een van de banken moest gaan zitten.

‘Dat was niet grappig,’ mompelde William.

‘Het was hilarisch,’ snikte Iscia, terwijl ze haar tranen wegveegde.

Ze bleven een poosje zitten, zonder iets te zeggen.

‘Het is wel erg stil hierbinnen,’ zei hij ten slotte.

‘Ja, heel erg.’

Iscia werd plotseling ernstig, draaide zich om naar William en wees naar het pakje onder zijn jas.

‘Laten we het snel doen, dan zijn we ervan af,’ zei ze.

William stak zijn hand voorzichtig onder zijn jas en pakte de projector.

‘Heeft-ie ook een aanknop?’ vroeg William en hij keerde hem voorzichtig om.

‘Professor Margot bonkt er altijd op als-ie dienstweigert,’ zei Iscia.

‘Dan doen wij hetzelfde,’ zei William en hij klopte er een paar keer op.

Maar er gebeurde niets.

William probeerde het nog eens. Harder, dit keer. Nog steeds niets.

‘Misschien is er nog wel een andere manier om erachter te komen waar het Archief is,’ zei Iscia. ‘Laten we hem maar gewoon terugbrengen en iets anders proberen.’

‘Misschien heb je gelijk. Hij is vast kapot,’ zei William en hij wilde net opstaan toen Iscia riep: ‘Kijk daar... licht!’

Ze wees op de lenzen.

Toen begon de projector te zoemen. En voordat William de kans kreeg om te reageren, schoot het ding omhoog. William schrok zo erg dat hij vergat om los te laten. De projector trok hem mee, hoog de lucht in, met William bungelend eronder. Hij keek naar Iscia, die ver beneden hem zenuwachtig heen en weer liep.

‘Laat los!’ riep ze. ‘Spring de fontein in. Die is vast en zeker diep genoeg!’

William schudde zijn hoofd en deed zijn ogen dicht.

‘Hij probeert je van zich af te schudden!’ hoorde hij Iscia roepen.

William klampte zich zo goed als hij kon vast. Plotseling dook de projector omlaag. William opende zijn ogen toen ze een grote rozenstruik raakten. Takken met scherpe doorns staken hem overal. Vervolgens maakte de projector een scherpe bocht en schoot weer de lucht in. Hij vervolgde zijn weg over de kooien heen en stopte vlak boven een plant die William in één oogopslag herkende. Het was de slingerplant die de grote vogel had gevangen toen hij hier de vorige keer was. De lange, groene tentakelarmen begonnen langs hem omhoog te kronkelen als de armen van een enorme inktvis. William rammelde de projector door elkaar.

‘Zorg dat we hier wegkomen. Hij gaat ons allebei opslokken!’

Maar er kwam geen beweging in de projector. William keek weer omlaag. Een van de tentakels was nu vlak onder hem. Hij reikte naar zijn voeten. Er klonk een klik uit de projector en de lichten in de lenzen gingen uit. Toen verloren ze steeds meer hoogte.

‘Nee. Niet nu!’ riep William.

Hij keek naar beneden en zag dat Iscia dicht bij de kooi was blijven staan. Ze keek doodsbang omhoog.

‘Doe iets!’ riep hij.

‘Wat dan?’ riep ze terug en ze keek paniekerig om zich heen.

‘Heeft hij geen uitknop of zoiets? Alle machines hebben een uitknop, zei je!’

De eerste tentakel klauwde zich om zijn been en die greep werd steeds strakker.

‘Ik ga dood!’ schreeuwde William.

De groene liaan trok hem verder omlaag. Een van de andere tentakels pakte zijn heupen en hield stevig vast. De projector kwam al zoemend weer tot leven en begon de hoogte in te gaan, maar een van de lianen greep hem beet en trok hem weer omlaag. Algauw waren William en de projector omringd door groene lianen die krabden en klauwden.

William stopte met tegenstribbelen.

Hij keek omlaag naar een donkere opening in de grond en zag weer voor zich hoe de grote vogel in stukken was gescheurd en weer uitgespuugd. Over een paar seconden stond hem hetzelfde te wachten.

Ineens schoot William de orb te binnen. Hij wurmde hem uit zijn zak.

‘Kun je me helpen?’ fluisterde hij.

Op hetzelfde moment schoot een van de tentakels omhoog en sloeg de orb uit zijn hand.

‘Nee!’ riep William terwijl de orb in het donkere gat onder hem viel.

Toen werd alles plotseling doodstil. De lianen bewogen niet meer. William bleef hangen en wachtte. Het zweet gutste over zijn gezicht omlaag en zijn hart ging zo hevig tekeer dat hij het gevoel had alsof het dwars door zijn borstkas naar buiten zou bonken.

‘Wat gebeurt er?’ riep Iscia vanaf de andere kant van de groene tentakels.

De plant begon te hoesten en te kuchen en plotseling werd de orb uit het donkere gat opgehoest. Hij bleef een poosje voor William in de lucht hangen. Toen maakte hij vaart en botste tegen de krachtige tentakel die zich om Williams borst geslingerd had. De orb trok zich even terug en knalde opnieuw tegen de tentakel. William voelde dat de tentakels hun greep aan het verliezen waren. Hij kon weer ademhalen en vulde zijn longen met frisse lucht. De orb ging verder met het afranselen van de slingerplant, net zolang tot William op de grond smakte, naast het grote gat. De projector landde vlak naast hem.

Even later zaten William en Iscia weer op de bank. Afgezien van een paar krassen op zijn voorhoofd en een scheur in zijn jas was William ongeschonden uit de strijd gekomen.

‘Help me er alsjeblieft aan herinneren dat ik hier nooit meer met jou naar binnen ga,’ zei William.

Iscia glimlachte en porde hem in zijn zij. ‘Maar je hebt toch gewonnen! Je hebt een van de gevaarlijkste planten hier verslagen.’

‘Doet er niet toe. Ik heb al mijn kansen hier al verspeeld,’ zei William.

‘Volgens mij mag hij jou nu wel,’ zei Iscia, met haar blik op de projector die naast William zweefde. Hij schurkte langs zijn schouder en spinde als een kat.

‘Misschien moest-ie gewoon getemd worden?’

‘Misschien wel,’ antwoordde Iscia.

‘We hebben een plattegrond van het instituut nodig,’ zei William en hij keek de projector vol verwachting aan.

De projector trok zich terug en bleef even in de lucht hangen, alsof hij overdacht wat William net had gezegd. Plotseling verscheen v00r hen een hologram van de Melkweg.

‘Nee, niet de Melkweg, het instituut,’ zei William.

Het hologram van de Melkweg verdween en maakte plaats voor een plattegrond van Londen.

Iscia boog zich naar de projector toe. ‘Het instituut!’ zei ze luid en duidelijk.

Er dook een nieuwe afbeelding voor hen in de lucht op. Een bouwkundige tekening.

‘Bingo!’ riep Iscia.

Ze keken samen naar de tekening die voor hen in de lucht zweefde.

‘Wow. Moet je al die kamers zien!’ riep Iscia uit. ‘Het is hier veel groter dan ik dacht.’

Ze wees naar de tekst bovenaan op de plattegrond: ‘Instituut voor Posthumaan Onderzoek. Opgericht in 1967,’ las ze.

‘Hier is het hoofdgebouw,’ zei William.

‘En daar is het kantoor van Goffman,’ zei Iscia.

‘Maar wat is dat daar?’ vroeg William en hij wees op een groot, ongemarkeerd gebied achter het kantoor.

‘Er staat niets bij,’ zei Iscia.

‘Kan dat het Archief zijn?’

‘Dan kunnen we het allemaal wel vergeten,’ zei ze teleurgesteld. ‘Niemand komt zonder toestemming Goffmans kantoor binnen.’

Ze bleven een poosje zitten zonder iets te zeggen.

‘We doen het vanavond,’ zei William ten slotte en hij keek Iscia vastberaden aan.

‘Ben je gek?’ barstte Iscia uit.

‘Ik dacht dat je wilde weten wat er in je map staat?’

‘Jawel,’ zei ze aarzelend.

‘En ik moet nodig meer informatie over mijn opa hebben. Volgens mij weten ze meer over hem dan ze me vertellen,’ zei William.

‘Over je opa?’ vroeg Iscia.

William gaf geen antwoord. Hij bleef haar een poosje aankijken.

‘Weet jij wat luridium is?’ vroeg hij ten slotte.

‘Luridium?’ herhaalde ze.

‘Ja,’ zei William. ‘Heb je daar weleens van gehoord?’

Iscia schudde haar hoofd. ‘Nee, nooit. Wat een vreemde naam. Wat is dat voor iets?’

‘Ik vertel je vanavond meer,’ zei hij terwijl hij opstond. ‘We zien elkaar om tien uur voor de eetzaal.’

Iscia bleef zitten. Het was duidelijk dat het idee om in te breken in Goffmans kantoor haar beangstigde.

Maar William voelde dat stoppen nu geen optie was. Niet als er een heel Archief met geheime informatie bestond.
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Het was twaalf minuten over tien. William liep op zijn tenen zo snel als hij kon de trappen af naar de begane grond. Hij was laat, want zijn deur wilde plotseling niet opengaan. Die mekkerde dat het te laat was om de deur uit te gaan en dat het niet veilig was om ’s avonds in je eentje in het instituut rond te rennen. Je wist nooit wat je kon tegenkomen. William moest al zijn overtuigingskracht gebruiken en uiteindelijk liet de deur hem onder veel protest gaan. Nu hoopte hij maar dat het Iscia niet te heet onder de voeten geworden was.

William stopte bij de laatste traptrede en luisterde. De duisternis lag als een zwarte mist over de grote hal. Hij was alleen. Een enkele lamp aan de muur gaf net genoeg licht, zodat William kon zien waar hij moest lopen.

William liep verder de gang in die naar de eetzaal leidde. Hij ging naast een metalen standbeeld staan, dat veel weg had van het Vrijheidsbeeld in New York, en keek rond.

‘Iscia,’ fluisterde hij.

Het enige antwoord dat hij kreeg, was een zachte echo van zijn eigen stem. Iscia was vast weer weggegaan toen hij niet op de afgesproken tijd was komen opdagen. William overwoog of hij ook maar gewoon terug naar zijn kamer zou gaan.

Een krakend geluid deed hem opkijken. Er bewoog een gedaante door de gang. William perste zichzelf tussen de muur en het standbeeld. Hij hield zijn adem in.

De gedaante kwam dichterbij. William zag dat het dezelfde oude vrouw was die hij eerder op de gang buiten zijn kamer had gezien. Ze duwde een poetskarretje met emmers, bezems en lappen voor zich uit. William drukte zich tegen de muur. Niemand mocht erachter komen dat hij op dit tijdstip door de gangen liep te zwerven. De vrouw stopte vlak bij het standbeeld en keek om zich heen. Hij kon haar nu heel duidelijk zien. Ze was behoorlijk oud. Haar huid was grauw en gerimpeld en haar haar zat opgestoken onder een haarnetje. Een kleine mechanische kolibrie zat op haar schouder zijn veren te poetsen. Ze keek om, liep verder door de gang en verdween om de hoek.

Pas toen het geluid van de knarsende wieltjes van het schoonmaakkarretje helemaal weggestorven was, durfde William achter het standbeeld vandaan te komen. Stel nou dat Iscia niet kwam opdagen... zou hij dan in zijn eentje proberen het Archief te vinden? Nee. Hij had Iscia nodig. Zij kende het instituut veel beter dan hij.

‘Pssst,’ klonk er plotseling ergens in de duisternis.

William stopte.

‘Hier... op de trap.’

Williams oog viel op een smalle trap een stukje verderop in de gang. Die werd versperd door een ketting, waaraan een koperen bordje zat met de tekst: ‘Toegang uitsluitend voor personeel’.

‘Schiet op!’ fluisterde de stem weer. Het was Iscia.

Ze zat verstopt, halverwege op de trap. William stapte over de ketting en liep de trap op, naar haar toe.

‘Wat ben je laat.’

‘Problemen met mijn deur,’ verklaarde William kort.

Ze liepen verder de trap op. Algauw stonden ze op de eerste etage en keken een lange, witte gang in waar geen einde aan leek te komen.

‘Wijs jij de weg maar. Ik ben nog nooit op Goffmans kantoor geweest,’ zei William.

De gang was zo verblindend wit dat het moeilijk te zien was waar de vloer eindigde en de muren begonnen. William streek met zijn hand langs de gladde muur om een rechte koers te houden.

Ze gingen een hoek om en stopten.

‘Hier is het,’ zei Iscia.

Ze stonden voor een witte deur zonder deurklink, die bijna één geheel vormde met de muur.

‘Hoe komen we daar nu binnen?’ vroeg William.

‘Geen idee,’ antwoordde Iscia. ‘Jij bent hier het genie.’

William streek met zijn handen over het gladde oppervlak. Geen deurklink, geen sleutelgat. Hij pauzeerde een seconde en moest bijna lachen.

‘Kan het zo eenvoudig zijn?’ mompelde hij.

‘Waar heb je het over?’ vroeg Iscia.

‘De nieuwe koelkast die wij vorig jaar hebben gekregen, had ook geen handvat,’ zei William en hij gaf de deur een duwtje.

De deur liet een klik horen en zwaaide open.

‘Dingen zijn niet altijd zo ingewikkeld,’ zei hij met een glimlach.

‘Maar waarom heeft Goffman geen slot op zijn deur?’ vroeg Iscia wantrouwend.

‘Weet ik niet. Misschien omdat hij de baas is en denkt dat niemand durft in te breken in zijn kantoor,’ zei William en hij keek voorzichtig naar binnen.

‘Kom!’
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Goffmans kantoor was bijna helemaal leeg. Midden in de kamer stond een groot wit bureau. En op het bureau stond een oude wereldbol.

‘Ik zie geen deur naar het Archief,’ zei Iscia.

‘Geef nou niet zo snel op,’ zei William en hij liep verder de kamer in.

Hij bleef staan toen hij een welbekende tinteling in zijn lijf voelde. Het begon onder in zijn buik. Hij liet zijn schouders zakken en deed zijn ogen dicht.

‘Waar ben je mee bezig?’ vroeg Iscia.

‘Sst,’ zei hij, terwijl hij zich concentreerde op het donker achter zijn oogleden.

Hij voelde dat de vibraties sterker werden. Algauw trokken ze langs zijn ruggengraat omhoog en verder door zijn armen en hoofd. Toen hij zijn ogen opendeed, zag hij het meteen: lichtgevende tekens die boven de wereldbol in de lucht zweefden. Sommige waren groter dan andere en gaven helderder licht.

‘Zie je iets?’ hoorde hij Iscia zeggen. Het klonk alsof ze ver weg was.

Een van de symbolen gaf nu veel feller licht dan de andere. Net als een lichtgevend kruis, dat was neergestreken op wat het noorden van de wereldbol moest zijn. William draaide de bol zo dat het symbool direct onder het kruis belandde. Hij hoorde een klik. Dat symbool verdween en maakte plaats voor een nieuw symbool. Hij deed hetzelfde nog eens. Opnieuw een klik in de verte.

‘Wat gebeurt er?’ vroeg Iscia. Ze zocht steun tegen het bureau.

Nu voelde William het ook. Het hele kantoor was aan het trillen.

‘Dit is niets voor mij,’ zei Iscia.

‘We bewegen,’ antwoordde William, gefascineerd door een balpen die over het bureau rolde. ‘De hele kamer beweegt zich.’

‘Als een lift?’ vroeg Iscia.

En even plots als de trillingen begonnen waren, stopten ze. William en Iscia luisterden, maar er gebeurde niets.

‘Wat nu?’ fluisterde ze, terwijl ze iets dichter bij hem ging staan.

William liet zijn blik door de kamer gaan.

‘Zou het kunnen...’ mompelde hij in zichzelf en hij liep naar de deur.

Hij legde zijn handen op het koude oppervlak en drukte voorzichtig. De deur zwaaide open en Iscia hapte naar lucht.

Ze staarden de inktzwarte duisternis in aan de andere kant van de deur. Een koude luchtstroom sloeg hun tegemoet. Ze waren heel ergens anders. De kamer had zich verplaatst. William zette een stap richting de deur en stopte.

‘Voorzichtig,’ zei Iscia. ‘Ik heb zo veel verhalen gehoord...’

William wist dat hij geen keuze had. Als hij op onderzoek uit was voor zijn opa, kon hij maar één ding doen. Hij liep de diepe duisternis in. Verderop hoorde hij een zwak gezoem, verder was het helemaal stil.

‘Dit doen we met z’n tweeën,’ zei Iscia en ze trok de deur achter hen dicht.

William glimlachte.

Plotseling hoorden ze geklik boven hun hoofd en binnen een paar tellen knipperden er honderden lichtpeertjes. Het leek wel te bliksemen, tot het geklik weer wegstierf en ze aan het licht wenden.

‘Wow,’ riep Iscia, in haar ogen wrijvend.

Voor hen openbaarde zich een enorme, witte hal. Het plafond moest minstens twintig meter hoog zijn. En de hal stond vol met eindeloze rijen archiefkasten die hoog boven hen uitstaken.

Het plafond was bedekt met kleine ventilatiegaten en een beeldschermpje aan de muur naast hen toonde de luchtvochtigheid. Die was erg laag.

‘Wat nou als we helemaal daarboven moeten zijn?’ vroeg Iscia, omhoogwijzend naar de stellingen.

‘Er moet toch een manier zijn om daar te komen,’ zei William en hij keek rond.

Zijn blik viel op een bord dat aan de dichtstbijzijnde archiefkast hing. ‘Pas op voor Laika’ stond er in handgeschreven letters.

‘Wie is Laika?’ Hij keek Iscia vragend aan.

‘Geen idee. Maar ik vind dit niet...’ Ze zweeg. ‘Sst,’ fluisterde ze.

Ze bleven staan luisteren.

‘Daar was het geluid weer,’ fluisterde ze.

En nu hoorde William het ook – een zwakke echo van iets wat zich ergens tussen de rekken bewoog.

‘Het komt dichterbij,’ zei hij en deed een paar stappen achteruit.

Plotseling kwamen er twee trapladders op wielen achter een van de kasten vandaan. Een zwarte en een grijze.

De trapladders roetsjten in een waanzinnig tempo naar ze toe. Het leek bijna alsof ze een wedstrijdje deden wie het hardste kon. De zwarte trap probeerde de grijze in een van de kasten te duwen. Het laatste stukje gleden ze op gierende banden, tot ze vlak voor William en Iscia tot stilstand kwamen.

‘Kies mij!’ riepen de trappen in koor. ‘Kies mij!’

‘Wacht even,’ zei de zwarte trap. ‘Het zijn er wel twee.’

‘Twee?’ vroeg de grijze.

‘Ja, twee stuks,’ zei de zwarte.

De trappen bleven een poosje zwijgend staan, alsof ze hier even over moesten nadenken.

‘Kies mij!’ zei de zwarte trap.

‘Nee, kies mij,’ zei de grijze.

‘Kies mij!’ riepen ze in koor.

‘Wat voor o-bots zijn jullie?’ vroeg William.

‘Verticaal-o-bots,’ zeiden de trappen in koor. ‘We rijden je waarheen je maar wilt, wanneer je maar wilt en hoe hoog je maar wilt.’

‘Perfect. We nemen er allebei een,’ zei William en hij keek Iscia aan.

‘Kies mij! Kies mij!’ riepen de trappen weer in koor.

Iscia aarzelde.

William sprong op de eerste trede van de zwarte trap.

‘Kom op, dit wordt gaaf,’ zei hij.

Iscia rolde met haar ogen en klom op de eerste trede van de grijze trap.

‘Waar moeten we heen?’ riepen de trappen.

William moest om de trappen lachen. Hij vond de ze grappig. Ze schenen wanhopig graag nuttig te willen zijn. Misschien snakten ze naar gezelschap? Ze waren vast vreselijk eenzaam hier in het grote archief.

‘Iscia wil haar map hebben en ik wil graag meer over Tobias Wenton weten,’ zei William.

‘Bah, wat saai. We hebben hier van alles wat veel leuker is,’ zei de trap waar William op stond. ‘Kunnen jullie niet iets anders kiezen? We hebben drie boekenrekken vol over de industriële revolutie.’

‘Of het maanlandingscomplot,’ bracht de andere trap in.

‘Klinkt spannend,’ zei William resoluut. ‘Maar niet voor vandaag.’

‘Oké!’ riepen de trappen en ze scheurden er met gierende banden vandoor.

‘We zien elkaar hier als we hebben gevonden wat we nodig hebben,’ riep William naar Iscia voor de trappen elk hun eigen kant op sjeesden en tussen de kasten verdwenen.

‘Okidoki,’ riep Iscia terug.

Williams trap reed in hoog tempo. Hij liep een paar traptreden omhoog zodat hij kon zien waar ze reden. Hij moest zich met beide handen vastklampen. De trapladder sloeg rechtsaf en linksaf en ging in een waanzinnig tempo vooruit. Toen stopte hij abrupt.

‘Tobias Wenton,’ meldde de trap op een vlakke toon.

William keek om zich heen. Ze bevonden zich in het hart van het grote Archief. Een van de lampen in het plafond boven hem deed het niet en het was hier vrij donker. Er lag een dikke laag stof op de mappen voor hem. Dit was kennelijk niet het drukst bezochte deel van het Archief.

‘Gaat deze hele kast over Tobias Wenton?’ vroeg William vol verwachting.

‘Nee,’ klonk de trap kortaf.

‘Waar is de map van Tobias Wenton?’ vroeg William.

‘Een stukje hoger,’ zei de trap en hij ging verder naar boven.

William wierp een vluchtige blik naar beneden. Ze waren al duizelingwekkend hoog. Hij focuste op de mappen in de kast en ineens stopte de trap met een ruk. Daar bleef hij even vervaarlijk heen en weer zwaaien voor hij zijn evenwicht hervond.

‘Professor Wenton,’ meldde de trap.

Williams oog viel op een map met T.W. handgeschreven op de rug. Hij pakte hem eruit en blies het stof eraf voor hij hem openmaakte. Het voelde alsof zijn hart bijna stilstond toen hij zag wat er in die map zat. Of liever gezegd, wat er níét in zat, want afgezien van een oude foto was de map helemaal leeg. William pakte de foto eruit en zette de map weer op zijn plek. Hij hapte naar lucht toen hij besefte waar die foto van was. Waarom in hemelsnaam was...

Een geluid deed hem opkijken. Hij stopte de foto razendsnel in zijn broekzak. Hij was niet alleen.
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Scherpe klauwen schraapten langs de vloer.

‘Wat is dat?’ riep William uit. Hij kon niets zien vanaf de top van de trap.

‘Wat bedoel je?’ vroeg de verticaal-o-bot.

‘Dat geluid. Het klinkt als een... dier...?’

‘Da’s vast Laika,’ zei de trap.

‘Laika...’ herhaalde William. Ineens schoot het bord dat bij de ingang hing hem weer te binnen. ‘Wie is Laika?’

De trap gaf geen antwoord. Er krabde iets langs de andere kant van de kast.

‘Is Laika gevaarlijk?’ vroeg William.

‘Alleen als je te dichtbij komt,’ zei de trap.

‘Ik heb wat ik nodig heb,’ zei William en hij keek om zich heen. ‘Zoek Iscia op en zorg dat we hier wegkomen.’

Toen viel het licht uit.

William spitste zijn oren.

Het enige wat hij in het pikdonker kon horen was zijn eigen hart dat roffelde als een op hol geslagen paard. Toen hoorde hij weer het geluid van iets wat zich onder hem bewoog. Scherpe klauwen tegen de harde stenen vloer. Het kwam vlak onder hem tot stilstand.

William probeerde zich te herinneren hoe hoog hij zich bevond. Hij leunde voorzichtig langs de rand van de trap en keek omlaag.

Toen zag hij het.

Twee ogen die vanuit het donker daarbeneden blauw naar hem oplichtten. Er klonk een diep, lang gegrom. William trok zich voorzichtig terug en bleef stilstaan, terwijl hij zijn adem inhield.

‘Alsjeblieft... Alsjeblieft, ga weg, ga weg,’ herhaalde hij zachtjes.

Toen klonk er geklik vanaf het plafond boven hem. Klik, klik, klik... De ene na de andere lamp floepte aan en algauw baadde de hele hal weer in het licht. Hij keek omlaag. De blauwe ogen waren weg.

‘Zorg dat ik hier wegkom!’ riep William.

‘Weet je zeker dat je niet even een kijkje bij de industriële revolutie wilt nemen?’ deed de trap nog een poging.

‘Heel zeker,’ antwoordde William.

Er gingen schokjes door de treden en de trap liet zich weer naar de vloer zakken. William keek nerveus om zich heen. Geen teken van Laika, wat Laika dan ook was. De trap reed in een razende vaart tussen de hoge kasten door, dezelfde weg als ze gekomen waren.

Ze gingen een hoek om en William kreeg Iscia in het oog, die op haar trap ongeveer halverwege een van de stellingen stond. Ze staarde omlaag in de map die ze voor zich hield. Zo te zien had ze gevonden waar ze naar zocht.

‘Stop,’ riep William.

De wielen gierden terwijl de trap opzij gleed en naast Iscia stopte.

‘Heb je hem gevonden?’ vroeg William.

‘Mhm,’ zei ze zonder hem aan te kijken.

Ze deed de map dicht en stopte hem onder haar jas.

‘We moeten hier weg,’ zei ze, nog steeds zonder haar ogen op te slaan.

‘Is er iets mis?’ vroeg William. Hij vond dat ze zich een beetje vreemd gedroeg. Ontwijkend. ‘Hierbinnen is iets wat Laika heet. Volgens mij is het beter dat we gauw weer buiten zien te komen,’ zei hij en hij wierp een blik achterom.

Toen zag hij haar.

De oude vrouw. Ze stond een eindje verderop tegen een kast aan. Roerloos staarde ze hem met een kille blik aan. De kleine kolibrie zat nog steeds op haar schouder.

‘Iscia,’ fluisterde hij zonder zijn blik van de oude vrouw af te wenden.

Iscia draaide zich om.

‘Wat doen we nu?’ fluisterde ze terug.

‘Ik tel tot drie, dan trek ik jou op mijn trap. Jouw trap blokkeert de weg, dus ze kan ons niet achtervolgen,’ fluisterde William, terwijl hij naar voren leunde en haar arm vastpakte. ‘Eén... twee... drie!’

Iscia sprong.

‘Rijden!’ riep William tegen zijn trap. De oude vrouw begon naar hen toe te lopen.

‘Waarheen?’ vroeg de trap.

‘Doet er niet toe, als het maar weg is van hier,’ riep William terug. ‘Snel!’

‘Weg zal het zijn,’ zei de trap, terwijl hij achteruitreed, abrupt keerde en ervandoor sjeesde.

William keek achterom naar de oude vrouw, die het op een lopen had gezet, sneller en sneller.

‘Ze krijgt nu problemen met je trap,’ riep William met een blik op Iscia’s trap, die de weg tussen de kasten blokkeerde.

Zijn adem stokte toen de oude vrouw een sprong over de hoge trap maakte en haar weg naar hen vervolgde.

‘Oké. Dit gaat niet de goeie kant op,’ mompelde hij in zichzelf.

Plotseling zag William dat de oude vrouw zich in tweeën deelde. Haar bovenlichaam kwam los van haar heupen, het dook voorover en landde op haar handen. Haar benen en heupen gingen in een hogere versnelling verder.

Toen transformeerden de twee delen tot iets wat William eerder had gezien.
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‘Aha, jullie hebben een klein uitstapje gemaakt, zie ik.’

Goffman stond naast de grote wereldbol in zijn kantoor. William wierp een steelse blik op Iscia, die haar map nog steeds in haar handen hield.

‘We gingen alleen...’ begon William, maar hij slikte de rest van zijn zin in. Ze waren op heterdaad betrapt. Het had geen enkele zin om een excuus te verzinnen.

Goffman wees naar Iscia.

‘Zij blijft,’ zei hij tegen de man die haar vasthield. ‘Breng William terug naar zijn kamer. Ik neem hem later onder handen.’

William probeerde oogcontact met Iscia te krijgen, maar ze ontweek zijn blik. Waarom gedroeg ze zich zo raar? Had ze iets in haar map gezien?

‘Welkom terug... jullie zijn gesnapt, begrijp ik?’ zei de deur en hij ging weer dicht.

William liep zijn kamer in zonder antwoord te geven.

‘Je denkt dat ik erachter zat, hè? Nou, ik kan je verzekeren dat ik er niets mee te maken had,’ zei de deur verontschuldigend.

‘Jij was wel de enige die wist dat ik op pad ging,’ zei William gepikeerd.

‘Wees nou niet zo naïef,’ zei de deur. ‘Het instituut heeft overal ogen en oren. Ik begrijp eigenlijk niet hoe jullie het zo ver hebben weten te schoppen voor jullie gepakt werden. Waar waren jullie eigenlijk naar op zoek?’

William haalde de foto uit zijn zak.

‘Doet er niet toe. De map was bijna leeg. En toen kwamen die twee types die me hierheen hebben gereden. Eerst waren ze samen een oude vrouw, toen deelde zij zich in tweeën. Volgens mij zijn het geen mensen.’

‘Hybriden,’ zei de deur.

‘Hybriden?’ herhaalde William. ‘Iets als een beetje mens en een beetje machine? Zoals de planten in de tuin?’

‘Zoiets,’ zei de deur. ‘Er zijn er een paar op het instituut. Zo geavanceerd dat je onmogelijk het verschil tussen hen en echte mensen kunt zien.’

William was verbaasd.

‘Wie dan?’ vroeg hij.

‘Geen idee. Dat is strikt geheim. Er zijn er maar enkele die...’ De deur zweeg toen er ergens in het instituut een alarm begon te loeien. ‘Merkwaardig,’ mompelde de deur.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg William.

‘Weet ik niet. Ik heb niks over een brandoefening gehoord. Misschien is het iets anders?’ zei de deur. ‘We zullen afwachten.’

William ging op bed zitten en keek naar de foto. Hij herkende wat er op de foto stond. Het was het oude bureau dat hij van zijn opa had geërfd. De map van zijn opa moest leeggehaald zijn. Maar hadden ze deze foto vergeten mee te nemen? Of was dit een bericht... van zijn opa zelf?

Plotseling ging de deur open en een van de chauffeurs marcheerde naar binnen. Hij liep op William af, tilde hem op en gooide hem over zijn schouder.

De poort van de cybernetische tuin ging open en de roodharige man liep verder, de tuin in. William hing nog steeds over zijn schouder. In de verte loeide het alarm.

De planten strekten zich sissend naar hen uit. De man siste terug en de planten trokken zich angstig terug. Waar gingen ze heen? Werd hij zo dadelijk voer voor de planten?

Algauw kwamen ze in de kleine oase in het midden van de kas. De roodharige man zette William op de grond en ging naast de andere chauffeur staan.

Fritz Goffman deed een stap naar voren. Naast hem zag William een van de merkwaardigste schepsels die hij ooit gezien had. Het had een lichaam van metalen onderdelen die blonken als een spiegel, met een doodgewone hondenkop erbovenop.

William herkende de blauwe ogen in één oogopslag. Dit kon niets anders zijn dan wat hem in het Archief had proberen te pakken.

Goffman aaide het grote hondending over zijn kop. ‘Je hebt Laika al ontmoet, begrijp ik.’

William knikte.

Er begon een ander alarm te loeien, niet zo ver weg.

‘Waarom gaan die alarmen af?’ vroeg William.

Goffman gaf geen antwoord. Hij keek omhoog naar de grote klok die rustte in de handen van het standbeeld in de fontein. Het leek alsof hij ergens op wachtte. En pas nu ontdekte William het. Iets wat hij niet bij Goffman had verwacht.

Hij zag angst in zijn ogen.

William begreep dat er iets gaande was.

Hij schrok op toen de poort plotseling openzwaaide en professor Slapperton buiten adem binnen kwam struikelen.

‘H-h-h-hij is op het instituut,’ stamelde hij.

‘Hij weet dat hij hier is,’ zei Goffman en hij keek naar William.

‘Wie weet dat?’ vroeg William met trillende stem.

En toen hoorde William iets wat hij eerder had gehoord. Iets wat hij nooit zou vergeten.

Takken die knakten en zware stappen die een eindje verderop door de tuin denderden. De stappen kwamen dichterbij. Dat wat nu op hen afkwam, was hetzelfde als wat hen thuis in Noorwegen had aangevallen.

Goffman kreeg haast. ‘Kom,’ riep hij en hij wenkte William.

Slapperton nam een aanloop en sprong de fontein in. De vissen zwommen opzij en sommige staken hun kop uit het water omhoog en spuugden op hem. Maar Slapperton trok zich nu weinig van spugende vissen aan. Hij pakte de arm van het standbeeld vast en trok hem met uiterste krachtsinspanning omlaag. Toen klonk er een luide gil en kwam er iets door de lucht op hen af vliegen. Een van de vleesetende planten knalde vlak naast William op de grond en bleef daar kronkelend liggen.

‘Kom,’ riep Goffman en hij stapte de fontein in. Laika sprong jankend achter hem aan.

De twee roodharige mannen deden hetzelfde. Een van de twee bleef naast William staan en keek Goffman aan met een vragende blik: zal ik hem dragen?

William klom als een speer de fontein in.

Hij was vandaag wel genoeg gedragen.
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Ze bewogen razendsnel omlaag. Een stevig ijzeren luik ging boven hen dicht. Het groepje bleef zwijgend staan, terwijl de fonteinlift dieper en dieper de duisternis in zakte. William vroeg zich af hoe ver ze naar beneden zouden gaan. Hij gluurde naar de anderen. De stilte was ondraaglijk. Hij moest hem gewoon verbreken.

‘Hoe is het met Iscia?’ William keek op naar Goffman.

‘Hoe is het met haar?’ echode Goffman.

‘Is ze in gevaar?’

‘Ze is veilig, net als de anderen.’

Goffman vond dit kennelijk niet het moment om over Iscia te praten.

Met een schok kwam de fonteinlift tot stilstand. De muur voor hen opende zich.

‘Kom!’ zei Goffman.

Laika sprong achter hem aan. Slapperton gebaarde William om voor hem uit te stappen. Even later liepen ze haastig door een lange gang zonder deuren of ramen. William had last van zijn oren die plopten. Hij probeerde te slikken, maar het hielp niet.

Na een poosje stopten ze voor een massieve deur die eruitzag als een schuilkelderdeur. Slapperton hield zijn duim voor een sensor in de muur en de deur ging open.

‘Welkom, professor Slapperton,’ zei een stem die William bekend voorkwam.

‘Dank je wel, Malin,’ zei Slapperton en hij liep de kamer binnen.

‘Welkom op de Ultrageheime Afdeling van het instituut,’ fluisterde Slapperton. ‘Deze kant op.’

William keek om zich heen.

Ze waren omringd door machines in alle mogelijke maten en vormen. Sommige waren voorzien van labels: Degenerator, Krimpomaat, Tijdpersmachine, Antimaterieontwikkelaar. Hij volgde Slapperton langs een roestige ton met de tekst Verledentijdsturbine en stopte.

Voor hen kwam een nieuwe deur in zicht waarop stond: ‘Naar de Vacuümtrein’.

Slapperton bracht zijn duim naar de vingerafdruksensor op de muur.

Geen reactie.

‘Ja hoor, heb ik weer,’ zei hij met groeiende paniek in zijn stem en hij deed een nieuwe poging.

‘Is er iets mis?’ vroeg Goffman.

Slapperton probeerde zijn andere duim. Nog steeds geen reactie.

‘Hij werkt niet,’ zei hij. ‘Iemand moet hier...’

Toen viel het licht uit.

Ze bleven in de diepe duisternis staan. Er klonk gebulder boven hun hoofden.

‘Hij is binnen,’ fluisterde Slapperton. ‘Deze kant op,’ vervolgde hij en hij scheen met een kleine zaklamp in het donker.

Hij trok een rode branddeur open. William en de anderen waren vlak achter hem.

Slapperton scheen met zijn zaklamp omlaag en een smalle trap werd zichtbaar. Een nieuwe dreun bracht de trap aan het schudden. Goffmans lange benen namen drie treden tegelijk. William kon hem met moeite bijhouden.

Toen ze onder aan de trap waren, ontplofte de hele boel boven hen. William keek omhoog en zag een zee van vlammen en rook omlaag komen.

‘Snel!’ riep Slapperton, wijzend naar een treinwagon voor hen.

William keek om zich heen. Zo te zien waren ze bij een ondergronds perron aangekomen.

‘Hup, naar binnen, jullie!’ riep Slapperton.

Aan de binnenkant was het net een gewone trein. Er waren twee rijen zitplaatsen, aan elke kant een. Maar de zitplaatsen zelf hadden meer weg van die in raceauto’s, met diepe hoofdsteunen en dubbele veiligheidsgordels.

‘Veiligheidsriemen vast!’ riep Slapperton en hij nam plaats op de voorste zitplaats.

Er klonk een dreun tegen de treinwand.

‘Hij is pal naast ons!’ riep Goffman.

Slapperton drukte op twee rode knoppen tegelijkertijd en leunde naar achteren.

‘Ik mag hopen dat dit werkt,’ zei hij, terwijl hij zijn ogen sloot. ‘Hou je goed vast en leg je hoofd tegen de hoofdsteun.’

Er werd weer tegen de wand gebonkt, vlak naast William. Toen klonk een diep geronk, gevolgd door een luide woesj. Ze werden in hun stoelen naar achteren gedrukt. De versnelling was zo enorm dat William zich niet kon verroeren.

Na een poosje werd de luchtdruk lichter en alles weer normaal. William ging rechtop zitten en keek om zich heen.

‘Bewegen we wel?’ vroeg hij.

‘En of!’ zei Slapperton. ‘We zitten al op vijfhonderd kilometer per uur. De snelheid wordt stabiel als we iets boven de duizend kilometer per uur zitten.’
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Slapperton maakte zijn veiligheidsgordel los en strekte zijn benen. Laika liep een paar rondjes over de vloer en ging aan Goffmans voeten liggen. De grote hond sloot zijn lichtgevende ogen en begon als een kat te spinnen. William wierp een vluchtige blik op de twee chauffeurs die een stukje verderop zaten. Hij mocht ze niet.

‘Wat heeft ons daarboven nou eigenlijk aangevallen?’ Hij draaide zich om naar Slapperton.

‘Een soort machine,’ antwoordde Slapperton.

‘Dezelfde als die ons thuis in Noorwegen heeft aangevallen?’ vroeg William.

‘Waarschijnlijk wel,’ zei Slapperton.

‘Een robot?’

‘Ja. Zo kun je hem wel noemen. Supergeavanceerd,’ zei Slapperton. ‘Als je hem in de gaten krijgt, is het meestal al te laat.’

‘Is het... de robot van Abraham Talley?’ vroeg William.

Slapperton en Goffman keken elkaar aan.

‘We denken van wel,’ zei Slapperton.

‘Waar gaan we naartoe?’ vervolgde William. Hij vond dat hij zo onderhand weleens weten mocht wat er gaande was.

‘Londen,’ zei Slapperton. ‘Naar de plek waar het op dit moment het veiligst is voor ons. Het Centrum voor Misinformatie.’

‘Misinformatie?’ vroeg William.

‘Ja. Het Centrum voor Misinformatie wordt gerund door Blenda Stillnow. Zij is ook een van de oprichters van het instituut.’

‘Ik dacht dat mijn opa het instituut had opgericht?’ vroeg William.

‘We hebben het instituut met zijn vieren opgericht. Je opa, Blenda, Fritz en ik.’

Slapperton leunde naar voren en zette zijn ellebogen op zijn knieën. Hij keek William lang en ernstig aan.

‘Volgens mij wordt het hoog tijd dat je te horen krijgt wat er gaande is,’ zei hij ten slotte.

William knikte verwachtingsvol. Daar was hij het helemaal mee eens.

‘Herinner je je nog wat ik je in de kelder onder het instituut liet zien?’

‘Ja.’ William aarzelde. Het idee dat zijn opa iets had gestolen, vond hij maar niks.

‘Het luridium dat vermist raakte?’ vervolgde Slapperton.

‘Jaja, dat herinner ik me allemaal nog,’ zei William, enigszins in verlegenheid gebracht.

‘Zoals ik je al vertelde, is luridium een intelligent metaal. We weten niet wie het heeft gemaakt of waarom. Maar het is heel erg oud,’ vertelde Slapperton verder. ‘Het kan op eigen kracht denken, maar moet wel in contact staan met een levend organisme om te kunnen functioneren. Dat is de reden waarom luridium langdurig in een soort winterslaap kan blijven. Net zo lang tot iemand het vindt. Je herinnert je vast ook nog wel dat Abraham Talley de eerste mens in het moderne tijdperk was die een brok met luridium heeft gevonden?’

William knikte.

‘Toen Abraham het luridium vond, kwam het in zijn lichaam terecht en raakte hij in coma. Hij werd naar het ziekenhuis vervoerd, maar verdween een paar dagen later weer. En je herinnert je vast nog wel wat er met de andere mijnwerkers is gebeurd?’

‘Ja,’ zei William. Hij begon zijn geduld te verliezen. Hier hadden ze het al eerder over gehad. Hij wilde weten wat er met zijn opa was gebeurd.

‘Toen de omgeving waar de arbeiders waren omgekomen werd onderzocht, ontdekten de onderzoekers een oeroude ondoordringbare ijzeren poort, bedekt met inscripties,’ vervolgde Slapperton. De bouw werd stopgezet en ze hebben lange tijd geprobeerd om het schrift te ontcijferen. Maar slechts een paar symbolen waren begrijpelijk: kamer en technologie.

Slapperton keek Goffman aan en gaf hem een teken om verder te vertellen. Goffman schraapte plechtig zijn keel.

‘Niet ver van de ijzeren poort werd er een mechanische bol gevonden... een orb. Die was ook bedekt met onbegrijpelijke tekens. Maar geen van de tekens kwam overeen met die op de ijzeren poort. Ze zagen geen samenhang, het lukte ze niet om de symbolen te ontcijferen en na een paar jaar gaven ze het op. Ze wilden zo graag binnenkomen, dat ze uit pure wanhoop een enorme lading springstof lieten exploderen, waardoor grote gedeeltes van het tunnelsysteem instortten. Dat kostte veel mensen het leven. Daarna werd het project afgesloten, zonder resultaat. De tunnel waarin de ijzeren poort zich bevond, werd verzegeld en het werk aan de andere tunnels werd voortgezet.’

‘Wat gebeurde er met de orb?’ vroeg William.

‘De orb werd opgeborgen in een gewelf in de kelder van een museum in Oxford,’ zei Goffman. ‘Niemand begreep wat het was of waar het voor diende. En naarmate de jaren verstreken, raakten zowel de orb als de verzegelde tunnel in vergetelheid.’

‘Wat is er met Abraham gebeurd?’ vroeg William.

‘Geen mens die het weet. Hij dook pas weer honderd jaar later op, aan het begin van de jaren zestig van de twintigste eeuw. In een poging de orb weg te kapen brak hij in het museum in. Maar hij werd gesnapt en verdween weer voordat hij de orb te pakken kreeg.

Jouw opa, Benjamin, Blenda en ik studeerden in die tijd in Oxford. We beseften dat er iets speciaals was aan deze merkwaardige metalen bol, waar niemand ook maar iets van snapte. De bol had geen naam dus we noemden hem gewoon een orb, omdat hij rond was.

We begonnen te graven in de geschiedenis van de orb, die ons bracht bij de geschiedenis over de vergeten ijzeren poort onder Londen. We kregen zelfs wat oude notities over de symbolen op de poort te pakken. Je opa wist er een hoop te ontcijferen en zo hoorden we voor de eerste keer over luridium. We begrepen dat er misschien wel meer luridium achter de ijzeren poort kon zijn. En dat de orb eigenlijk een soort sleutel was. Toen we snapten hoe het een en ander met elkaar samenhing, dat er luridium in Abrahams lichaam terechtgekomen was en hoe gevaarlijk luridium kon zijn, hebben we het instituut opgericht. We wilden de mensen beschermen. Door het luridium te verstoppen. We bleven zoeken naar de ijzeren poort. Maar tegelijkertijd zochten we de rest van de wereld af op jacht naar andere onderaardse gangen, naar meer luridium. De kleine hoeveelheid luridium die we vonden, verstopten we op het instituut. We konden niet het risico lopen dat het in verkeerde handen terecht zou komen.’

‘En de ijzeren poort?’ vroeg William. ‘Hebben jullie die gevonden?’

‘Tijdens het bombardement van Londen in de Tweede Wereldoorlog zijn alle sporen die naar de poort konden leiden verdwenen. En het metrostelsel is behoorlijk groot,’ zei Slapperton. ‘Maar je opa was verantwoordelijk voor de sleutelorb. Het vinden van de ijzeren poort was echt een obsessie van hem. Niet lang voordat hij verdween, vertelde hij me dat hij een grote doorbraak had. Toen kregen jij en je vader dat ongeluk. Natuurlijk liet hij alles uit zijn handen vallen en vertrok om zich over jullie te ontfermen. En toen hij vlak daarna verdween, verloren we de enige persoon die de mogelijkheid had om de kamer achter de ijzeren poort binnen te komen.’

‘En daarom gingen jullie op zoek naar anderen die de poort konden openen?’ vroeg William.

‘Ja,’ zei Goffman. ‘We organiseerden codekrakerswedstrijden over de hele wereld. En zo begonnen we kandidaten te verzamelen. De orbs op het instituut zijn kopieën van de originele orb. Maar we wisten ook dat jij waarschijnlijk je opa’s talent voor codes had geërfd. En we hebben heel wat middelen gebruikt om jou op te sporen. Wie had ooit gedacht dat hij jullie in Noorwegen had verstopt?’

‘Denken jullie dat het mijn opa is gelukt om de poort te openen en dat hij daarbinnen is?’ vroeg William.

‘Dat hopen we, ja,’ zei Slapperton en hij leunde verder naar voren alsof hij iets strikt geheims ging verklappen. ‘Persoonlijk denk ik dat hij de poort allang voordat hij verdween heeft geopend. Om de een of andere reden heeft hij het alleen niet aan ons verteld.’

‘En jullie willen dat ik probeer de poort te openen?’ William keek hen allebei aan.

‘Eerst moeten we hem vinden. Volgens mij kun jij je orb zover krijgen dat hij ons de weg wijst,’ zei Goffman. ‘Het is belangrijk voor ons om je opa te vinden. Maar ook om dat wat daarbinnen ligt onder controle te krijgen, zodat Abraham het niet te pakken krijgt. Als we gelijk hebben en er ligt daar inderdaad luridium, is het een ramp als Abraham dat als eerste te pakken krijgt.’

‘Maar kan mijn opa nog wel in leven zijn, na zo’n lange tijd daarbinnen?’ vroeg William.

‘Dat weet ik niet,’ zei Slapperton. ‘We kunnen het alleen maar hopen. Jouw opa is een slimme man.’

‘We naderen het eindpunt,’ klonk Malins stem door de luidspreker. ‘Over drie minuten komen we aan bij het Centrum voor Misinformatie.’
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Slapperton stond bij een hoge balie te wachten tot de vrouw die erachter zat klaar was met haar telefoontje. William en Goffman stonden vlak achter hem. Laika draaide in het rond en haar blik schoot nerveus heen en weer. Ze voelde zich hier duidelijk niet op haar gemak. Ze waren in een grote kamer met enorme glazen wanden en een draaideur die op straat uitkwam. Midden in de kamer rees een fontein op. Die deed William denken aan de fontein op het instituut.

De vrouw achter de balie was uitgebeld. Ze zette de telefoon terug en keek Slapperton met een gemaakte glimlach aan.

‘Ja...?’ vroeg ze.

‘We zijn hier om professor Stillnow te zien,’ zei Slapperton. ‘Blenda Stillnow.’

‘Het spijt me, maar hier werkt niemand die zo heet,’ zei de vrouw, nog steeds met een lach.

Slapperton sloeg moedeloos zijn ogen ten hemel.

‘Kom nou. Is het nou echt elke keer als ik hier kom hetzelfde liedje?’

‘Ik heb u nog nooit gezien,’ zei de vrouw beleefd.

Slapperton stak geïrriteerd zijn hand onder zijn jas en trok er een zwarte portefeuille versierd met kleine planeten uit. Hij maakte hem open en haalde er een kaartje uit dat hij de vrouw aanreikte. Ze nam het aan en keek er even naar voor ze het teruggaf en de telefoon weer oppakte.

‘Ga zitten. Ze komt zo.’

‘Welkom, welkom,’ riep een luide vrouwenstem.

William keek op en zag een golfkarretje dat met grote vaart op hen afkwam. Maar het karretje had geen wielen. Het zweefde boven de gladde vloer op een groot zwart luchtkussen.

‘Professor Stillnow!’ riep Slapperton en hij spreidde zijn armen.

De vrouw achter het stuur glimlachte. Ze droeg een gestreept, grijs pak en had kortgeknipt zwart haar. Op haar neus prijkte een donkere zonnebril.

Het golfkarretje reed een rondje rond de grote fontein midden in de hal en kwam abrupt voor hen tot stilstand.

‘Jaloers?’ vroeg professor Stillnow gniffelend en ze grijnsde naar Slapperton. ‘Heb ik vorige week gekregen.’

‘Hovercrafttechnologie?’ vroeg Slapperton.

‘Anti-isotoop Hovercraft. Bètaversie,’ zei ze met een trotse glimlach.

‘Uiteraard.’ Slapperton knikte.

William staarde gefascineerd naar de zonnebril van de professor. Een paar flinterdunne snoertjes liepen vanaf haar bril het voorhoofd van de professor in.

Hij boog zich naar Goffman toe en fluisterde zodat zij het niet zou horen.

‘Wat voor soort bril is dat?’

‘Ze is blind, maar met die bril op kan ze zien,’ fluisterde Goffman terug.

‘Kunnen we ergens ongestoord praten?’ vroeg Slapperton.

De professor werd ernstig.

‘Hola. Dit is niet zomaar een beleefdheidsbezoek, begrijp ik,’ fluisterde ze voordat ze 180 graden keerde. ‘Stap in, mijne heren.’

Na een razendsnelle trip stopte de hovercraft voor een deur waar ‘Antigeluidkamer’ op stond.

‘Na jullie,’ zei professor Stillnow terwijl de deur openzwaaide. Ze liepen naar binnen. De chauffeurs en Laika bleven buiten achter.

De kamer was leeg. De wanden waren gestoffeerd met iets wat op bankkussens leek. Stillnow legde haar wijsvinger tegen haar lippen om duidelijk te maken dat ze hun mond moesten houden. Ze liep naar een controlepaneel aan de muur en drukte op een paar knoppen. Een zacht ruisend geluid stroomde uit de kleine speakers die onder het plafond hingen.

‘Intelligente geluidsopheffing,’ zei ze met een knikje omhoog naar de luidsprekers. ‘Nu kunnen we veilig praten.’

Ze liet haar blik over haar drie bezoekers glijden en bleef hangen bij William.

‘Is hij het?’ vroeg ze.

‘Ja,’ zei Slapperton.

‘Wij hebben elkaar eerder ontmoet. Wist je dat?’ vroeg ze.

‘Nee,’ zei William, zijn hoofd schuddend.

‘Jij was nog maar een baby’tje. Pasgeboren. In die tijd had ik mijn ogen nog. En ach, jij was zo’n poepie.’ Ze nam een pauze.

Toen draaide ze zich om naar Slapperton. ‘Wat is er gebeurd?’

‘Hij heeft ons gevonden,’ fluisterde Slapperton.

‘Ik vermoedde al dat het zoiets moest zijn,’ zei ze ernstig. Ze dacht een poosje na. ‘We hebben natuurlijk al die tijd geweten dat deze dag een keer zou komen. Gaan jullie op zoek naar de ijzeren poort?’

‘Ja,’ zei Slapperton. ‘We hebben een plek nodig waar we tot morgenvroeg kunnen blijven.’

Professor Stillnow toetste een code in en de deur ging met een woesj weer open. ‘We moeten jou in veiligheid zien te brengen,’ zei ze en gebaarde William de kamer uit te gaan.

De hovercraft gleed in een waanzinnig tempo de lange gang door. Professor Stillnow haalde een telefoon uit haar zak en tikte een nummer in.

‘Met mij. We zijn op weg naar beneden, de kelder in. Het is code elf. Ja, code elf. Nee, het is geen oefening,’ zei ze.

Vlak daarna begon er een alarm te loeien.

Toen klonk er gedreun van zware deuren die her en der in het grote gebouw dichtklapten. Het licht in de gang knipperde een beetje voordat het wat dimde en stabiel werd.

‘We zijn nu overgegaan op de interne stroomvoorziening,’ zei Stillnow. ‘We zijn officieel afgesneden van de wereld.’

‘We hebben deze cellen lange tijd niet hoeven gebruiken, maar ze zijn intussen wel opnieuw ingericht,’ legde Blenda uit toen ze beneden in de kelder waren gekomen. ‘Jullie krijgen ieder een eigen kamer. De kamers zijn erop gebouwd om dingen buiten te houden, maar je kunt makkelijk vluchten, mocht er iets gebeuren. Er is een noodsluis in elke kamer. Die brengt je rechtstreeks het gebouw uit. Het spreekt voor zich dat de sluizen uitsluitend in noodgevallen gebruikt mogen worden,’ vervolgde ze.

‘Vanzelfsprekend,’ zei Slapperton en hij wierp Goffman een nerveuze blik toe.
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William lag in bed in de kleine cel. Hij staarde naar het plafond. Zijn hersens draaiden op volle toeren na alle informatie die hij in de trein had gekregen. Het was alsof zijn hele hoofd in brand stond. Hij hield zijn orb met zijn beide handen op zijn borst. Om de een of andere reden voelde hij zich veiliger als hij hem zo vasthield.

Kon hij vertrouwen op wat Slapperton en Goffman hem hadden verteld? Het duizelde hem als hij eraan dacht.

Het matras was hard, maar hij voelde dat hij langzaam werd overmand door slaap. Zijn gedachten werden mistig en hij kon zijn ogen nauwelijks meer openhouden.

Dus deed hij ze dicht.

‘William,’ fluisterde een stem.

William ging rechtop in bed zitten. Hij had diep geslapen en moest zichzelf dwingen om wakker te worden. Hij wreef zich in de ogen en tuurde ingespannen rond in de kamer. Hij ontdekte het silhouet van een man die midden in de kamer stond. De gedaante trilde een beetje. Hij verdween plotseling en toen dook hij weer op. Een hologram! dacht William.

‘William...’ herhaalde de stem.

William dacht even na. Helemaal zeker was hij niet, zou het echt...

‘Opa?’ fluisterde hij.

Maar het hologram gaf geen antwoord. Het was waarschijnlijk een opname. William stond op en liep voorzichtig een paar stappen dichterbij, maar het enige wat hij kon zien, waren de donkere contouren van een oudere man.

‘William. Ik weet niet hoe oud je bent als je dit te zien krijgt en ik weet ook niet hoeveel je al weet. Maar aangezien je hierheen gekomen bent, ga ik ervan uit dat je al aardig op de hoogte bent. Laat me beginnen met het meest voor de hand liggende. Mijn naam is Tobias Wenton. Ik ben je opa.’ Hij nam een korte pauze. ‘Je bent opgegroeid omringd door geheimen. En je hebt je ongetwijfeld afgevraagd wat er aan de hand is. Het is niet meer dan redelijk dat je alles te weten komt. Vooral nu ik je dadelijk ga vragen om iets belangrijks voor mij te doen.’

Zijn opa pauzeerde even voor hij verderging.

‘Toen jij drieëneenhalf jaar oud was, waren jij en je vader slachtoffer van een ernstig verkeersongeluk. Jouw ruggengraat werd beschadigd, verbrijzeld kun je wel zeggen. Ik was bij een opgraving in Tibet toen het gebeurde. Ik liet alles uit mijn handen vallen en nam het eerste het beste vliegtuig terug naar huis, naar Londen. Je vader lag in coma met een gebroken nek. En jij... er was niets wat de artsen voor je konden doen. Behalve je morfine geven en de natuur op zijn beloop laten. Niemand kan erg lang leven zonder ruggengraat. Ik moest iets doen, ik had geen keuze. Er was maar één ding dat jou kon redden.’

Zijn opa pauzeerde opnieuw voor hij verder ging.

‘Ik wist dat ik het van het instituut nooit zou krijgen, dus moest ik het stelen. Nadat ik jou het luridium gaf, werd je beter. Maar het instituut zat achter me aan. Abraham Talley ook. Ik had het enige luridium dat we hadden kunnen vinden gestolen. Ik moest me uit de voeten maken. En de aandacht van jou afleiden.’

Zijn opa zette zijn bril recht.

‘Ik wist dat ik, door jou luridium te geven, iets in gang zou zetten wat het instituut en ik al zo lang aan het bestrijden waren. Namelijk dat luridium zich onder mensen verspreidt en uiteindelijk...’

Zijn opa nam weer pauze.

‘Als een mens luridium binnenkrijgt, neemt het luridium de geblesseerde delen van het lichaam over. In jouw geval was dat je ruggengraat en delen van je hersens. Al voor het ongeluk zag ik dat jij een speciaal talent voor codekraken had. En toen je luridium binnenkreeg, wist ik dat dat talent honderdmaal vermenigvuldigd werd. Dat maakt je zonder twijfel tot de beste codekraker ter wereld, William. Daarom moet je voorzichtig zijn. Er zijn een hoop mensen die jou willen uitbuiten. Zonder het luridium had je het niet overleefd, maar je bent bij lange na niet zo menselijk als je altijd dacht dat je was... je bestaat voor negenenveertig procent uit metaal, William.’

Het werd William zwart voor de ogen, hij verloor zijn evenwicht en viel op de grond.

‘Daarom zit Abraham Talley achter je aan,’ ging zijn opa door. ‘Wat er in jou zit, daar is hij op uit. En als hij je vindt...’ Zijn opa stopte. Alsof alleen de gedachte aan wat er dan zou gebeuren, hem totaal verlamde.

William krabbelde voorzichtig overeind.

‘Voor jou is het nu het allerbelangrijkste om mij te vinden. Mijn lichaam ligt diepgevroren in een geheime bunker in de tunnels diep onder Victoria Station. Ik hoop dat je een orb hebt gekregen. Zonder een orb kom je niet binnen. Jij bent de enige die in staat is om de ijzeren poort te vinden en hem te openen. Ik heb sporen voor je uitgezet. Kom alleen. En, wat heel belangrijk is: ontdooi alleen vat nummer zeven, geen andere. Vertel dit aan niemand anders. Ik weet niet wie je kunt vertrouwen.’

De lichten in de kamer knipperden. Het hologram van zijn opa trilde een paar keer en met een zap verdween hij weer.

‘Opa?’ vroeg William, maar hij kreeg geen antwoord.

William bleef midden in de kamer staan. Was het echt waar? Bestond hij voor negenenveertig procent uit intelligent metaal? Was hij dus een soort machine?

Met een bibberende hand greep hij naar zijn gezicht. Hij voelde zoals hij altijd had gevoeld. Als een mens.

Hij had behoefte aan zuurstof.

Hij moest hier weg, naar buiten.

Toen viel zijn oog op een rood luik achter zijn bed. Boven het luik stond in grote, witte letters: ‘Noodsluis’.
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William raakte de sneeuw het allereerst met zijn gezicht. Hij bleef liggen, happend naar adem. Hij wist niet hoelang of hoe ver hij gelopen had. Nadat hij uit het Centrum voor Misinformatie was weggekomen, had hij nauwelijks omgekeken. De noodsluis had hem eruit geknikkerd in een donker achterafstraatje. Vandaaruit had hij alleen maar gerend.

Het laatste uur had het flink gesneeuwd en zijn dunne colbertje bood niet veel warmte. Eerder had hij alleen gezelschap van sneeuwschuivers en taxi’s gehad, maar inmiddels waren de straten vol met mensen.

Toen hij weer op adem gekomen was, ging hij rechtop zitten. Hij bevond zich in een groot park. Haastige mensen liepen hem snel voorbij.

‘William,’ hoorde hij plotseling achter zich.

Hij herkende de stem en draaide zich meteen om.

‘Iscia?’ fluisterde hij.

Iscia hielp hem omhoog en trok hem met zich mee.

‘Kom,’ fluisterde ze.

Even later zaten William en Iscia in een cafeetje. Uit een kleine speaker aan het plafond kabbelde prettige pianomuziek. Het café was halfvol met mensen die in de rij stonden om hun koffie te kopen. William en Iscia waren in een rustige hoek vlak bij het raam gaan zitten. Iscia keek alsmaar uit het raam, alsof ze op iemand wachtte. Of bang was.

William wreef zijn handen over zijn dijen, zo kwam er weer een beetje gevoel in zijn vingers. Een vrouw kwam glimlachend naar hen toe.

‘Wat mag het voor jullie zijn?’ vroeg ze.

‘Eh,’ William schraapte zijn keel. ‘Ik heb geen...’

‘Ik heb geld,’ zei Iscia en ze keek op naar de serveerster. ‘Graag twee grote pannenkoeken met slagroom en twee warme chocolademelk, ook met slagroom.’

De vrouw noteerde de bestelling en liep weer weg.

Zo zaten ze een tijdje zonder iets te zeggen. William keek om zich heen. Alles leek hier zo normaal.

‘Wat doe jij hier?’ vroeg hij.

‘Ik ben ’m gesmeerd,’ zei ze een beetje gegeneerd.

‘Waarom?’

‘Daar wil ik liever niet over praten.’

‘Hoe heb je mij gevonden dan?’ vroeg hij.

‘Dat was eigenlijk niet zo moeilijk,’ zei Iscia. ‘Het is de standaardprocedure om de vacuümtrein naar het Centrum voor Misinformatie te nemen als het instituut wordt aangevallen.’

‘Wordt het instituut dan zo vaak aangevallen?’ onderbrak William haar.

‘Nee. Maar ik heb de voorschriften gelezen,’ zei ze met een slinks lachje.

‘Omdat jij, Goffman en Slapperton na de aanval plotseling verdwenen, ging ik ervan uit dat jullie met de vacuümtrein naar Londen waren gevlucht. Ik had sowieso genoeg van het instituut en al die machines. Ik was hard toe aan verandering.’

‘Hoe is het met de anderen afgelopen? Is er iemand gewond geraakt?’ vroeg William.

‘Dat wat het instituut aanviel, verdween vlak daarna. Het leek alsof het alleen achter jullie aanzat. Weet jij waarom?’ vroeg Iscia.

William schudde zijn hoofd en keek omlaag naar de cafétafel.

‘Gaat het wel goed met je?’ vroeg ze. Haar stem klonk bezorgd.

‘Ja hoor,’ zei William zonder op te kijken.

Hij snakte ernaar om haar alles te vertellen. Dat hij ook een machine was. Hij had dringende behoefte om het met iemand te delen. Maar dat kon niet. Zijn opa had hem op het hart gedrukt dat hij het aan niemand mocht vertellen. Bovendien wist hij niet goed hoe Iscia zou reageren.

De serveerster kwam terug met dampend verse pannenkoeken en twee grote bekers warme chocolademelk. Ze glimlachte naar hen.

‘Ik hoop dat het jullie smaakt,’ zei ze en ze liep weer weg.

William nam een hapje van de pannenkoek. Hij sloot zijn ogen. Een fractie van een seconde waande hij zich ver weg. Het was alsof hij weer thuis was. Zijn moeder bakte ’s zondags altijd pannenkoeken voor het ontbijt. Hij had honger als een paard. Hij nam een grote slok van zijn chocolademelk en voelde hoe de warmte zich door zijn lichaam verspreidde. Hij opende zijn ogen weer, keek Iscia aan en glimlachte. Ze gaf hem een glimlach terug. Die had iets van het licht dat door de grote caféramen naar binnen scheen.

‘Waarom ben je alleen? Waar zijn de anderen?’ vroeg ze. Ze nam een grote hap van haar pannenkoek.

William aarzelde.

Hij wist niet zo goed wat hij moest antwoorden. Kon hij haar vertrouwen? Hij was niet vergeten hoe vreemd ze zich had gedragen nadat ze haar map had gevonden. En dat Goffman daarna met haar wilde praten. Hij dacht er een poosje over na. Als hij haar niet kon vertrouwen, wie kon hij dan wel vertrouwen? Hij besloot om haar een gedeelte te vertellen.

‘Ik ben weggelopen, net als jij,’ zei hij en hij glimlachte verontschuldigend.

‘Ben jij weggelopen? Waarom?’ riep ze uit. ‘Heeft het iets met je opa te maken? Heb jij iets gevonden in zijn map, in het Archief?’

‘Ja, het heeft iets met hem te maken,’ zei William aarzelend. ‘Iemand heeft het op mij gemunt.’

‘Wie dan?’

‘Ik mag niet zo veel zeggen, Iscia. Misschien kan ik je later meer vertellen. Als de situatie weer rustiger is.’

‘Maar wat is je plan nu dan? Ga je in je eentje door Londen rennen?’ vroeg ze.

‘Ik moet mijn opa opsporen. Hij is...’ begon William, maar hij stopte toen hij door het raam keek en een oude vrouw ontdekte die buiten op de stoep stond. Hij herkende haar onmiddellijk. Het was de oude vrouw van het instituut. Of, beter gezegd, het waren de twee chauffeurs.

‘Kom,’ zei hij en trok Iscia met zich mee. ‘Ze hebben ons gevonden.’
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William en Iscia renden als gekken en stopten voor de hoofdingang van Victoria Station. William veegde het zweet van zijn gezicht en keek om zich heen.

‘Daar is ze,’ fluisterde Iscia en ze wees naar de overkant van de straat.

En inderdaad. De oude vrouw baande zich een weg door de menigte. Haar blik was gefixeerd op William. Ze liep zonder uit te kijken de straat op. Een bus moest keihard remmen om haar te ontwijken, maar ze liep gewoon door alsof er niets aan de hand was.

‘Kom op,’ zei William en hij trok Iscia met zich mee.

Ze holden Victoria Station binnen en werden opgeslokt door de mensenmassa in de grote hal. Ze liepen verder de trappen af naar de metro en stonden stil voor een lange rij met metropoortjes. Voor hen hing een groot bord aan de muur: ‘Denk aan je ticket!’

‘Hoe komen we hier doorheen?’ zei William en hij keek nerveus achterom.

‘Kijk zo,’ zei Iscia en ze volgde een mollige man in een pak. Hij stak zijn kaartje in de kaartjesgleuf en liep vervolgens het poortje door, met Iscia op zijn hielen.

‘Kom op!’ riep ze, wijzend naar de oude vrouw die de trap afliep, niet ver bij William vandaan.

Hij nam een aanloop en sprong over een poortje voor rolstoelgebruikers en kinderwagens.

‘Hallo daar!’ schalde een zware mannenstem achter hem.

William draaide zich om en zag een kaartjescontroleur die hem in de gaten had gekregen.

‘Rennen, William!’ riep Iscia.

Ze draaide zich om en rende richting de roltrappen die naar de ondergrondse leidden. William zette de achtervolging in.

De roltrappen stonden vol met mensen en gingen in slakkenvaart naar beneden. William keek achterom. De kaartjescontroleur was weg. Maar de oude vrouw was vlak achter hem. Ze duwde mensen met haar stok opzij en kwam vervaarlijk dichtbij.

‘Deze kant op,’ zei William en hij klom op de middenbaan tussen de twee roltrappen, ging op zijn achterwerk zitten en roetsjte naar beneden.

Iscia deed hetzelfde.

Het ging snel.

Iets te snel.

William botste tegen een man op die aan het eind van de roltrappen viool stond te spelen. Ze vielen allebei op de grond. De viool gleed over de vloer.

‘Sorry, sorry,’ mompelde William terwijl hij langzaam overeind krabbelde.

De violist kwam beduusd overeind en zocht naar zijn viool.

‘Pas op!’ riep Iscia terwijl ze op hen afsuisde.

Maar de ontredderde violist was te traag. Hij draaide zich om, precies op het moment dat Iscia als een skispringer de lucht in schoot en tegen hem op knalde. Hij viel voor de tweede keer achterover en landde op zijn rug. Iscia bleef boven op hem zitten, terwijl ze samen over de vloer verder gleden. William haastte zich de viool op te rapen en hielp de violist weer op de been. ‘Dit was echt niet de bedoeling,’ stamelde hij.

En voor de violist tijd kreeg om te protesteren, verdwenen William en Iscia in de zee van mensen op het perron.

‘Bukken!’ riep William.

Algauw kropen ze op handen en voeten over het smerige perron. William stopte om te luisteren.

‘Moet je horen,’ zei hij.

Het was het geluid van een metro die in aantocht was. William stond op en liep voorovergebogen naar de rails. Iscia liep achter hem aan.

Plotseling zag William iets vanuit zijn ooghoek. Iets kleins en glimmends wat bewoog. Hij bleef staan en keek om zich heen. Maar het was weg. Begon hij spoken te zien? Hij liep door, maar stopte toen hij het nog een keer zag. Er flitste iets tussen al die benen voor hem en weg was het weer.

‘Wat is er?’ vroeg Iscia, die pal achter hem stond.

‘Dacht dat ik iets zag wat...’ begon hij, maar hij zweeg toen hij de kleine kever zag gluren vanachter een diplomatenkoffertje dat een eindje verderop op de grond stond.

‘De kever?’ flapte William eruit.

De kleine kever kwam al zigzaggend naar hen toe.

‘Wat is dat?’ fluisterde Iscia.

‘Het is de kleine kever die mij probeerde te waarschuwen voor we thuis werden aangevallen,’ zei William.

‘Thuis werden aangevallen?’ herhaalde Iscia.

De kever sprong op en neer voor hij omkeerde en naar de rand van het perron schoot.

‘We moeten de metro in,’ zei William.

Een paar tellen later denderde de metro het station binnen. De roestige remmen krijsten en jammerden toen de metro tot stilstand kwam. De deuren gingen open en mensen stroomden naar buiten. De kever schoot de metro in en verdween tussen alle haastige benen. William en Iscia wurmden zich in de achterste wagon. William wierp een blik achterom. Zijn oog viel op de oude vrouw die zich een weg baande naar dezelfde wagon. De deuren sloten zich achter haar en de metro zette zich weer in beweging.

William ging op zijn hurken naast Iscia zitten.

‘Ze is hier,’ fluisterde hij.

‘Wat doen we nu dan?’ fluisterde Iscia terug.

De kleine kever stond voor hen te trappelen, alsof hij op instructies wachtte.

William stond voorzichtig op. De oude vrouw stond nog steeds verderop bij de deuren. Haar samengeknepen ogen gleden langzaam over de mensenmassa. William dook weer omlaag.

‘We moeten hier weg zien te komen,’ fluisterde hij. ‘Ze staat daar bij de deuren en zal ons vinden als de metro stopt en mensen uitstappen.’

‘Hoe kunnen we er nou uitkomen als zij de uitgang blokkeert?’ fluisterde Iscia.

William dacht na. Toen kreeg hij een idee.

‘Volg mij. We hebben geen keuze. Dit is de enige mogelijkheid.’

Ze stopten bij de deur naar buiten achter in de wagon. De kleine kever stond fanatiek naast hen te dribbelen.

‘Ben je gek?’ riep Iscia uit. ‘Gaan we uit de rijdende metro springen?’

‘Heb jij een beter voorstel?’

William deed de deur open en stapte op het balkon. De kever kroop over zijn broekspijp omhoog en verstopte zich in de binnenzak van zijn colbert.

‘Kom,’ zei William en hij wenkte Iscia.

Twee tellen later stonden ze samen op het balkon en keken omlaag naar de rails.

‘Ik tel tot drie,’ zei William en hij pakte haar bij de hand. ‘Eén... twee... drie...’

Ze sprongen tegelijk, landden op de rails en rolden door. William krabbelde overeind en controleerde of hij nog helemaal heel was.

‘Gaat het?’ vroeg hij en hij keek Iscia aan.

‘Ik heb in elk geval niets gebroken, geloof ik,’ zei ze.

‘Volgens mij zijn we ontsnapt,’ zei William en hij wees naar de metro die in het donker verdween.

‘Ik hoop het,’ zei Iscia. ‘Wat doen we nu?’

‘Even denken,’ zei William, terwijl hij om zich heen keek.

Kleine lampen, bedekt met roet, waren aan de tunnelwanden bevestigd. Ze gaven net genoeg licht om de omgeving enigszins te kunnen zien. Er druppelde water van het plafond. En het rook hier bedompt, naar schimmel.

Plotseling zag Iscia iets in de verte en ze greep William bij zijn bovenarm beet. Haar ogen stonden angstig.

‘Kijk daar,’ fluisterde ze met trillende stem en ze wees de tunnel in waar de metro gereden had.

William draaide zich om en ontdekte de oude vrouw die door de donkere tunnel op hen afkwam lopen.

‘Kom. Ze heeft ons nog niet gezien,’ fluisterde William en hij trok Iscia met zich mee in de tegenovergestelde richting.
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‘Waar zijn we?’ fluisterde Iscia.

William stopte en keek in de donkere tunnel om zich heen. Ze hadden een flink stuk gerend. Het zweet droop van hen af.

Iscia sloeg haar hand voor haar mond om een gil te smoren op het moment dat er een dikke rat over de rails voor hen wegschoot en in een grote spleet in de muur verdween.

‘Ik haat ratten,’ gromde ze.

William wilde net verder lopen, maar stopte abrupt toen hij een geluid hoorde. Iscia had het schijnbaar ook gehoord.

‘Wat is dat gerommel in de verte?’ vroeg ze.

Vanuit de duisternis kwam er een koele luchtstroom op ze af. Het gerommel nam toe. William voelde de grond nu hevig trillen.

‘Een trein,’ zei hij zacht.

William keek rond, op zoek naar een ontsnappingsroute.

‘Die gaat ons verpletteren,’ zei Iscia, wijzend op twee lichtgevende stippen die dreigend dichterbij kwamen.

De grond onder hun voeten schudde heftig. William voelde de paniek toeslaan, maar probeerde zich te vermannen.

‘Help!’ riep Iscia en ze trok aan zijn arm.

‘Plat tegen de muur!’ riep William. ‘Dat is onze enige kans.’

Ze drukten zich tegen de tunnelwand aan.

William deed zijn ogen dicht en gilde het uit van angst, terwijl de trein met een waanzinnige vaart langs hen denderde. De luchtdruk perste ze tegen de smerige bakstenen muur. Toen het achterste deel van de trein voorbij suisde, werden ze plotseling meegezogen naar voren. William en Iscia schoten vooruit en landden op de rails.

William bleef even liggen en luisterde naar het geluid van de trein dat in de verte wegstierf. Toen ging hij rechtop zitten en legde een trillende hand op Iscia’s rug.

‘We hebben het gered.’

‘Weet je het zeker?’ Iscia verborg nog steeds haar gezicht in haar handen.

‘Ja.’ Hij stond op, met knikkende knieën.

‘Wat nu?’ vroeg ze, terwijl ze rechtop ging zitten.

‘We kunnen in elk geval niet in de tunnels rondzwerven. Dan zijn we binnen de kortste keren zo plat als pannenkoeken,’ zei William.

Zijn gedachten dwaalden af.

‘Hij zei dat de orb de weg zou wijzen,’ mompelde hij in zichzelf.

‘Wie?’ vroeg Iscia.

‘Mijn opa...’

‘Heb je met hem gepraat?’ vroeg ze.

‘Ja. Nou ja, soort van,’ zei William en hij draaide zich naar haar om. ‘Het was een hologram. Het dook vannacht op.’ Hij aarzelde. ‘Mijn opa ligt ergens hierbinnen. Ingevroren. Ik moet hem weer ontdooien.’

‘Ingevroren?’ riep Iscia uit.

‘Ja,’ zei William, terwijl hij zijn orb uit zijn borstzak haalde. Iscia krabbelde overeind en staarde in de verte, de donkere tunnel in.

‘Je hoeft niet mee te gaan als je niet wilt. Het kan best gevaarlijk worden, denk ik,’ zei William en keek haar in de ogen.

‘Ik heb toch niks beters te doen,’ antwoordde ze. ‘Bovendien zit ik er niet op te wachten om terug te gaan en die vrouw weer tegen te komen. Of een andere trein.’

‘Ik moet deze aan de gang zien te krijgen,’ zei William. Hij sloot zijn ogen en concentreerde zich op zijn orb.

‘Ga je dat nu doen? Hier?’ hoorde hij Iscia zeggen.

Hij wachtte.

Maar er gebeurde niets.

William beet zijn tanden op elkaar. Hij moest en zou dit voor elkaar krijgen.

‘Kom op,’ zei Iscia. ‘Volgens mij hoor ik weer een trein.’

‘Ja dát helpt zeg, bedankt,’ zei William geïrriteerd.

Maar toen voelde hij het. Het begon in zijn buik. Als een licht getintel onder zijn navel. De vibraties werden sterker en bewogen langs zijn ruggengraat omhoog, helemaal tot in zijn handen. Zijn vingers gingen aan het werk. Klik-klik-klik klonk het uit de orb.

Toen zijn vingers ten slotte tot rust kwamen, steeg de orb op uit zijn handen. William deed zijn ogen open. De orb hing voor hem in de lucht. Hij draaide een beetje naar links en naar rechts. Alsof hij zich aan het oriënteren was. Toen schoot er een blauwe straal uit, die razendsnel van de ene naar de andere kant bewoog langs de muren en het plafond. Toen verdween de straal en de orb begon verder te zweven door de tunnel. En zo te zien was hij niet van plan op hen te wachten.

‘Kom,’ zei William en hij liep erachteraan.

Nadat de orb hen door een schijnbaar eindeloos labyrint van oude, ongebruikte tunnels had geleid, ging hij een hoek om en stopte.

William bleef onmiddellijk staan en staarde voor zich uit.

Iscia stopte naast hem.

‘De orb heeft ons belazerd,’ riep ze uit.

Het enige wat ze zagen was een smerige bakstenen muur.

‘Nee! Kijk! Hij wil verder,’ zei William.

De orb bewoog zich langzaam naar voren en stopte toen hij tegen de muur aan kwam.

Klak... klak... klak... De orb bleef als een stuiterbal tegen de muur bonken.

‘Ik denk niet dat-ie ons belazerd heeft,’ zei William en hij liep naar de bakstenen muur.

Hij legde zijn hand op het ruwe oppervlak.

‘Die is oud, zeg,’ zei hij.

Hij moest denken aan wat Goffman had verteld over de verzegelde tunnel.

‘Hier is het. Ik weet het gewoon.’ William deed een paar stappen achteruit.

Als zijn opa deze muur had gevonden, moest hij er op de een of andere manier langs gekomen zijn.

‘Waarom precies deze? We hebben al tig van zulke bakstenen muren gepasseerd,’ zei Iscia.

Ze liep naar de tunnelwand en streek met haar handen over het beton. ‘Denk je nou echt dat hier ergens een geheime deur is?’

William keek omlaag naar de grond onder de orb. Zijn oog viel op iets wat vanuit het grind omhoogstak. Het zag eruit als een stalen handvat. Hij ging op zijn hurken zitten en begon te graven.

‘Moet je kijken! Ik heb iets gevonden,’ riep hij uit.

Iscia ging op haar knieën naast hem zitten en hielp mee.

‘Kijk, het is een deksel,’ zei William toen ze al het grind weggegraven hadden.

William streek met zijn hand over iets wat eruitzag als een putdeksel.

‘Moeten we het riool in?’ vroeg Iscia en ze trok haar neus op.

‘Ik geloof niet dat dit een riool is. Het ziet er niet zo oud uit. Misschien is mijn opa zo naar binnen gekomen. Door te graven,’ zei William, terwijl hij probeerde het deksel op te tillen. Maar het zat muurvast.

‘Help me!’

Met z’n tweeën trokken ze uit alle macht, maar er was geen beweging in het deksel te krijgen.

Plotseling viel Williams oog op iets.

‘Wat is er?’ vroeg Iscia.

‘Kijk daar!’ zei hij, wijzend op een reeks symbolen.

William herkende de symbolen meteen. Hij had ze al eens eerder gezien. Meerdere keren. Hij stak zijn hand in zijn zak en haalde de oude foto van zijn opa’s bureau tevoorschijn.

‘Ah, natuurlijk,’ riep hij, terwijl hij het zand rondom het stalen frame van het deksel wegveegde. Er kwam een dunne streep tevoorschijn. ‘Dit moet niet worden opgetild. We moeten eraan draaien. Het deksel is een codeslot. Help me.’

William herinnerde zich de volgorde van de tekens die in zijn opa’s bureau waren gekrast. Hij hoopte dat hij gelijk had. Ze hadden geen tijd te verliezen.

‘Naar links,’ zei William en hij pakte het handvat beet.

Iscia deed hetzelfde. Ze trokken. Het deksel bewoog nu verrassend makkelijk. Alsof het op wieltjes lag. Toen het eerste symbool de streep raakte, klonk er een klik diep binnen in het massieve deksel.

Algauw hadden ze het deksel heen en weer gedraaid langs de hele reeks symbolen. Er was nog maar één teken over. Ze draaiden het deksel het allerlaatste stukje. Klik... klonk er en het deksel wipte omhoog. Er steeg een stofwolk op uit het gat. William trok de kraag van zijn colbert over zijn mond en keek het gat in. Een roestige metalen ladder verdween de diepte in.

‘Daar moeten we naartoe,’ zei hij met angst in zijn stem. Hij voelde hoe zijn hele lichaam tegenstribbelde. Maar ze hadden geen keuze.

‘Dan moeten we opschieten!’ riep Iscia en met een trillende hand wees ze de duisternis in.

Nu zag William het ook. De oude vrouw kwam over de rails hun kant op rennen. Ze bewoog zich overigens niet meer als een oude vrouw. Plotseling splitste ze zich al rennend in tweeën en veranderde in de twee chauffeurs.

Het voelde alsof Williams hart bijna stilstond. Nu moest hij in actie komen. Hij greep Iscia vast en trok haar naar het gat.

‘Vlug,’ zei hij.

Iscia beet haar tanden op elkaar en zette een voet op de eerste trede. Ze stapte verder omlaag het gat in en verdween uit het zicht.

William stond al op de ladder, toen zijn oog op de orb viel, die nog steeds voor de bakstenen muur zweefde. Hij was in twee sprongen boven, graaide de orb uit de lucht en klom weer omlaag. Hij trok het deksel achter zich dicht. Het laatste wat hij zag voor het gat zich weer sloot, waren de twee chauffeurs die hem wilden grijpen.
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‘Iscia?’ fluisterde William en hij luisterde.

Hij was omringd door inktzwarte duisternis. Het enige wat hij kon horen was het geluid van de chauffeurs die tegen het massieve deksel boven zijn hoofd bonkten. Als ze de code niet snapten, zou het hun wel een tijdje kosten binnen te komen, dacht hij.

‘Iscia?’ fluisterde hij opnieuw.

Niets.

William zocht tastend zijn weg in het donker. Grind en zand knerpten onder zijn schoenen terwijl hij liep. Zijn hand vond een stenen muur, die hij volgde tot hij op een nieuwe muur recht voor hem stuitte. Hij kwam niet verder en voelde de paniek toeslaan. Kleine ruimtes had hij nooit fijn gevonden. Zijn adem ging sneller. Hierbeneden was de lucht nog viezer dan in de oude tunnels.

‘Waar ben je, Iscia?’ probeerde hij. Deze keer iets harder.

‘Hierboven,’ hoorde hij ergens boven zich. ‘Er is daar een ladder!’

William tastte in het rond tot hij de treden van een andere ladder vond. Hij begon te klimmen. Het enige wat hij boven zich zag, was een zwak blauw schijnsel.

Iscia stond bij een rotswand en streek met haar hand over het stenen oppervlak.

‘Is het niet mooi?’ vroeg ze dromerig.

William stapte van de bovenste laddertree af. Hij bleef staan, starend naar het flauwe blauwe licht dat van de rotswand afkwam. Hij had dat licht eerder gezien in de zuil die Slapperton hem in de kelder van het instituut had laten zien. Hij voelde dat zijn hele lichaam begon te trillen. De poort en zijn opa konden nu niet meer ver weg zijn.

‘Kijk daar,’ zei Iscia en ze wees op een kabel die vlak onder het plafond hing.

‘Is dat een lamp?’ William liep ernaartoe. Het blauwe schijnsel van de rotswand gaf precies genoeg licht om iets van de omgeving te kunnen zien.

‘Misschien is hier dan ook wel ergens een lichtschakelaar?’ zei Iscia.

William begon te zoeken. Hij kon horen dat er in de verte nog steeds tegen het deksel gebeukt werd.

‘Ik geloof niet dat we nog veel tijd hebben,’ zei hij.

‘Bingo!’ riep Iscia uit.

Klik klonk het, toen ze de schakelaar omdraaide en er één lampje aan het plafond begon te schijnen.

William huiverde.

Ze stonden midden in een onafgemaakte tunnel. Oude houten balken lagen kriskras door elkaar. Er stonden een paar verroeste pikhouwelen tegen de rotswand aan. Het einde van de tunnel was ingestort en lag vol met grote brokken steen.

‘Hier is het,’ fluisterde William.

‘Wat is dit?’ vroeg Iscia.

Ze stond bij een grote, met stof bedekte koperen plaat die met bouten aan de rotswand bevestigd was. William liep naar haar toe en wreef het stof van de plaat af. De rillingen liepen over zijn rug toen hij las wat er stond: ‘Ter nagedachtenis aan de gevallenen’.

‘Is hier iemand doodgegaan?’ fluisterde Iscia.

‘Ja,’ zei William.

‘Gadver, wat griezelig,’ zei ze en ze zette een stap achteruit.

Maar waar was de poort nou? William keek om zich heen. Dit was alleen maar een onafgemaakte tunnel. Hij richtte zijn aandacht weer op de grote koperen plaat. Waarom was die zo groot als er maar één zin op stond?

William liet zijn handen langs de rand van de plaat gaan. Hij voelde een koude luchtstroom. Er moest een opening achter zitten. Hij wurmde er een paar vingers achter en trok eraan.

En, inderdaad – hij bewoog!

De koperen plaat was een kleine deur. De verroeste scharnieren kreunden toen William hem opendraaide. Voor hen was een opening in de rotswand, precies groot genoeg om door naar binnen te kruipen.
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William en Iscia stonden als versteend te staren. Geen van beiden zei iets.

‘Wat... wat is dat daar?’ hakkelde Iscia.

‘De poort,’ fluisterde William.

Wat zich voor hen openbaarde was zeldzaam mooi – zoiets moois had William nog nooit gezien.

Ze bevonden zich in een grote grot. De rotswanden rondom hen heen pulseerden in felblauw licht. En midden in de grot rees een gigantische ijzeren poort op. Naast de poort lag een berg met lege houten kistjes. Op de zijkant van alle kistjes stond ‘Dynamiet’ geschreven. Grote delen van de grot waren ingestort. Waarschijnlijk was dat gebeurd bij de laatste poging om de tunnnel in te komen door hem op te blazen, dacht William.

Hij liep voorzichtig dichterbij.

De poort was bedekt met symbolen. Dit waren de symbolen die zijn opa had kunnen ontcijferen. De symbolen die vertelden over het luridium en hoe gevaarlijk het kon zijn.

Dit was de plek waar Abraham Talley meer dan honderdvijftig jaar geleden het eerste brok van dit intelligente metaal had gevonden. En misschien was dit de plek waar zijn opa nu was.

William stak zijn orb naar voren.

‘Laat me zien wat ik moet doen,’ fluisterde hij.

Hij sloot zijn ogen en concentreerde zich. Hij probeerde de vibraties op te roepen. Maar er gebeurde niets.

‘Kom op. Kom op...’ herhaalde hij.

‘Waar wacht je op?’ hoorde hij Iscia zeggen.

‘Ik doe mijn best,’ zei hij door zijn op elkaar geklemde tanden. ‘Ik doe mijn best...’

Hij bleef wachten.

Maar er gebeurde niets.

Hij raakte in paniek. Was hij zijn talent kwijtgeraakt, precies nu hij het het hardst nodig had?

William wist niet of het kwam doordat hij volledig uitgeput was of doordat hij net te horen had gekregen dat hij niet was wie hij dacht te zijn. Maar plotseling voelde hij zich totaal machteloos. Hoe was hij eigenlijk in deze situatie verzeild geraakt? Het was allemaal zijn eigen schuld. Waarom had hij die dag in het museum niet gewoon met zijn vingers van de Onmogelijkheid kunnen afblijven? Dan was alles nu nog net zoals vroeger. Had hij maar naar zijn ouders geluisterd. Dan had hij nu vast op zijn kamer gezeten en aan een of andere onschuldige code gewerkt. Maar zo was het dus niet. Zijn vader had groot gelijk: je kon beter ver uit de buurt van codes blijven. Maar nu was het definitief te laat. Niets was meer zoals vroeger.

En ineens was het alsof hij wist wat hij moest doen. Hij moest accepteren wie hij nu was. Er is geen weg terug, dacht hij.

‘Ik ben intelligent metaal... ik ben intelligent metaal,’ herhaalde hij in zichzelf, ‘ik ben één procent meer mens dan metaal.’

‘Ze komen door de muur heen...’ hoorde hij Iscia ergens ver weg zeggen.

Maar William kon geen antwoord geven. Hij kon niet eens zijn ogen openen. Hij voelde de welbekende tintelingen in zijn buik. Het werden er steeds meer en ze waren veel krachtiger dan anders. Algauw trilde zijn hele ruggengraat. Hij had het gevoel alsof zijn lichaam elk moment uit elkaar kon schudden. De vibraties verspreidden zich tot in zijn armen en handen, en zijn vingers begonnen in een moordtempo te werken. In de orb klonk de ene na de andere klik.

Plotseling gingen zijn ogen open en hij kon haast niet geloven wat hij zag. De symbolen op de grote poort pulseerden in blauw. Enkele symbolen kwamen los van het oppervlak en zweefden naar hem toe. Ze vormden nieuwe patronen. Nu herkende hij er een heleboel. Sommige had hij op zijn opa’s bureau gezien, andere stonden in zijn orb gegraveerd. Zijn vingers werkten sneller en sneller. Nu leek het alsof hij begreep wat de symbolen betekenden. Alsof hij plotseling een oeroude taal kon lezen. Ook al kon hij het niet verklaren, ineens snapte hij wat luridium was. En hoe je het voor goede of slechte doelen kon gebruiken. Hij begreep waarom Abraham zo dringend een nieuwe dosis luridium nodig had en hij begreep wat voor soort krachten diep in zijn eigen lichaam verborgen zaten. Het was fantastisch en angstaanjagend tegelijk.

De vibraties verdwenen en zijn vingers stopten met werken. De orb steeg op uit zijn handen, zweefde omhoog naar het midden van de poort en verdween in een gat.

‘Het is je gelukt!’ hoorde hij Iscia juichen.

Het rommelde diep in de poort. William zette een paar stappen naar achteren. Hij bleef staan en staarde met matte ogen naar de grote poort die langzaam opengleed.
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Wat er vervolgens gebeurde, leek wel een droom, met vage beelden en geluiden die heel ver weg leken.

Blauw licht. Iscia die riep. De grote poort die zich achter hen sloot.

‘William? William! Kun je me horen, William?’

Hij had vooral zin om te slapen, hij was zo ongelooflijk moe. Rust had hij nodig. Hij had het gevoel alsof de laatste code hem bijna had gesloopt.

‘Je moet wakker worden!’ riep Iscia.

Hij begon weer beter te horen. De dingen kwamen dichterbij. Hij kreeg zijn gedachten weer terug.

‘Het gaat wel,’ hakkelde hij.

Hij probeerde rechtop te gaan zitten. Hij was nog steeds duizelig en keek om zich heen.

‘Waar zijn we?’

‘Dat vraag ik me ook af,’ zei Iscia en ze stond op. ‘Wat is dit voor plek?’

‘Waar zijn de chauffeurs?’ vroeg William,

‘Ze staan daar vlak achter,’ zei ze, wijzend op de grote ijzeren poort. ‘Het scheelde niet veel of ze hadden ons te pakken gekregen. Maar toen ging de poort dicht.’

William kwam overeind, leunend op Iscia. Hij richtte zijn blik op en keek om zich heen. Hij kreeg de orb in het oog, die dichtbij in de lucht zweefde.

‘Het werkte,’ zei hij tegen zichzelf.

Toen schoot hem plotseling iets te binnen. ‘Heb jij gezien waar de kever is gebleven? Is het hem gelukt om ons bij te houden?’

‘Hij verdween daar naar binnen,’ zei Iscia, wijzend.

William draaide zich om en hapte naar lucht. Ze bevonden zich in een enorme hal. Langs de ene kant stonden rijen onderzeeërs. En achter die onderzeeërs stond de ene na de andere rij trucks, tanks en militaire motoren.

‘Wat is dit? Een legerdepot?’ vroeg Iscia.

‘Het ziet eruit alsof het uit de Tweede Wereldoorlog komt,’ zei William en hij zette een paar wankele stappen naar voren.

‘Denk je dat iemand hiervan afweet?’ vroeg ze.

‘Het instituut weet ervan,’ zei William. ‘En Abraham Talley, durf ik te wedden. Maar ik geloof niet dat het een van hen gelukt is om hierbinnen te komen. Dus waarom staat deze oeroude technologiekamer in hemelsnaam vol met spullen uit de Tweede Wereldoorlog?’

William dacht een poosje na. Hadden Goffman en Slapperton tegen hem gelogen? Of wisten ze hier niets van?

‘Maar waarom zou je hier onderzeeërs opslaan? Er is hier niet eens water,’ zei Iscia.

‘Weet ik niet,’ zei William.

Hij stopte bij een van de onderzeeërs en streek met zijn vingers over de metalen romp. Vervolgens klopte hij met zijn vuist op het metaal.

‘Denk je dat we hier veilig zijn?’ vroeg Iscia met een blik op de gigantische poort achter hen.

‘Zolang we niet opendoen voor ze,’ zei William, wijzend op een pook aan de muur naast de poort. ‘Zo te zien kan die vanaf de binnenkant worden opengemaakt.’

William keek rond. ‘Ik hoop alleen niet dat hierbinnen iets is waar we ons zorgen over hoeven maken. Kom.’

Ze liepen verder naar binnen, tussen de rijen met legertrucks door.

‘Is hij hier ergens, denk je? Je opa?’ vroeg Iscia.

‘Dat zei hij, ja. Ik moet alleen nog uitvinden waar. We moeten vat nummer zeven zien te vinden.’

Ze stopten voor een rode gepantserde deur.

‘Cryogeen Lab’ stond er op een bord op de deur.

‘Diepgevroren...’ mompelde Iscia. ‘Dat moet dan hierbinnen zijn.’

William legde zijn hand op de deurklink. ‘Hij zit op slot.’

Hij keek om zich heen en ontdekte een legertank die een stukje verderop geparkeerd stond.

‘Eh, heb je zoiets al eens eerder bestuurd?’ vroeg Iscia.

‘Eens moet de eerste keer zijn,’ zei hij, alsof het de gewoonste zaak van de wereld was.

William streek met zijn vingers over het dashboard. Zijn wijsvinger stopte bij een van de knoppen.

‘Af en toe moet je gewoon op je onderbuikgevoel vertrouwen,’ zei hij, terwijl hij de knop indrukte.

Iscia slaakte een gil toen haar stoel met een krak in de ligstand schoot.

‘Sorry,’ zei William.

Zijn vinger gleed verder over het dashboard en stopte bij een andere knop. Hij drukte hem in. De hele legertank schudde toen de krachtige motor begon te bulderen.

William trok aan beide stuurknuppels en zette zijn voet op het gaspedaal. Er ging een schok door de grote legertank.

‘Voorzichtig,’ zei Iscia, terwijl ze haar zitting stevig vastpakte.

William bewoog de stuurknuppel opzij. De legertank draaide rond en wees met het kanon naar de deur. Plotseling klonk er een geweldige explosie.

Toen werd het stil. William opende het dakluik en ze keken allebei omhoog.

‘Wow.’ William zette grote ogen op.

Iscia glimlachte. De rode gepantserde deur was weg. Een donker, met rook gevuld gat gaapte ze aan op de plek waar de deur was geweest.
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‘Er is hier niemand,’ zei William.

Iscia liep achter hem aan.

Voor hen stonden tien enorme vaten netjes naast elkaar. De vaten reikten helemaal tot aan het plafond en waren genummerd van één tot tien.

‘Wie kan dit nou gemaakt hebben?’ vroeg ze.

William gaf geen antwoord. Hij liep naar vat nummer zeven. Hij veegde het stof van een klein bedieningspaneel.

‘Min honderdzesennegentig graden,’ las hij.

‘Wat betekent dit?’ vroeg Iscia, wijzend op het controlepaneel van een van de andere vaten.

Een rood lampje knipperde onheilspellend. William liep naar haar toe.

‘Deze is min achtennegentig. En het getal is aan het zakken,’ zei hij, Iscia bezorgd aankijkend.

‘Dit is het verkeerde vat. En zo te zien is het aan het ontdooien.’

Hij keek weer naar de display. Min achtenvijftig graden. Er klonk gerommel en geklots in het vat.

‘Dit kan niet veilig zijn.’ Iscia zette een paar stappen achteruit.

‘Het hangt ervan af wat erin zit. Hij is vast van slag geraakt door de explosie,’ zei William.

Gebiologeerd staarden ze naar de temperatuur die opliep. Op het moment dat de meter het nulpunt raakte, werd het plotseling doodstil in het grote vat.

Ze hielden hun adem in en wachtten.

‘Er gebeurt niets,’ zei Iscia opgelucht.

Plotseling splitste het vat zich in tweeën. Grijze vorstnevels stroomden naar buiten. William en Iscia trokken zich terug, starend naar de rook die als een logge rivier hun kant op kwam.

‘Hier word ik niet blij van,’ zei ze.

William ook niet. Met trillende hand wees hij naar iets voor hen.

Er bewoog iets in de vorstnevel.

Iets groots.

‘RENNEN!’ riep William en hij trok Iscia achter zich aan.

Ze sprongen door het gat in de muur en koersten op de legertank af, die een eindje verderop stond.

Toen knalde de muur achter hen uit elkaar in een wolk van stof en stukjes beton.

Een enorme robot stond stil en keek om zich heen. Boven op het grote robotlichaam zat de kop van een wild zwijn gemonteerd, met lichtgevende rode ogen en lange slagtanden. Het roboteverzwijn was zo lang als een lantaarnpaal. Hij slaakte een oorverdovende brul op het moment dat hij William en Iscia, die inmiddels bij de legertank waren aangekomen, in de gaten kreeg. Hij liep op hen af met stampende passen die de vloer deden schudden.

‘Het is afgelopen,’ fluisterde William.

‘Kijk daar!’ riep Iscia, ze wees ergens naar.

William ontdekte de kleine kever die plotseling voorbij flitste. Hij stevende recht op het roboteverzwijn af, dat plotseling stopte toen hij de kever ontdekte.

Plotseling begon de kever heftig te schudden.

‘Waar is hij mee bezig?’ vroeg Iscia verschrikt.

‘Weet ik niet precies,’ zei William.

Het roboteverzwijn staarde, net als zij, naar de piepkleine kever die voor zijn neus groeide. Na een reeks mechanische veranderingen was de kever een mensachtige robot met armen en benen geworden. Het enige deel dat er nog steeds als een kever uitzag, was de kop, nu met lange voelsprieten die heen en weer zwaaiden.

Toen hij klaar was met de metamorfose, was hij bijna even groot als het roboteverzwijn. Hij rechtte zijn rug, liep naar het everzwijn en viel hem met een enorme kracht aan. Het roboteverzwijn deinsde naar achteren en tilde een van de legertanks op die vlakbij stonden. Hij gooide hem naar de robotkever, die de tank van zich afsloeg alsof die niet meer woog dan een voetbal. Toen haalde hij het roboteverzwijn onderuit, dat tegen de grond smakte.

‘Hij heeft ons gered!’ juichte Iscia.

Maar William juichte niet. Die robotkever kwam hem bekend voor. Hij herkende het geluid van zijn voetstappen.

‘Wat is er?’ vroeg Iscia toen ze Williams gezichtsuitdrukking zag.

De robotkever draaide zich om en keek hen aan.

‘Volgens mij is het nog niet voorbij,’ fluisterde William, achteruitdeinzend. ‘Dat is hem.’

‘Wie?’ vroeg Iscia.

‘Abrahams robot. De kever is de robot,’ fluisterde William en hij kroop boven op de legertank. Hij reikte Iscia de hand en trok haar achter zich aan omhoog. Het dakluik stond nog op een kier. De robotkever liep naar ze toe. Snel kwam hij met grote stappen dichterbij. Elke stap die hij zette, denderde door de hal.

‘Jij eerst,’ riep William en hij wipte het luik op.

Iscia sprong door het dakluik naar beneden. William was vlak achter haar en kon het luik nog net op tijd dichtdoen voor de robotkever de legertank met zo’n kracht ramde dat ze van de grond werden getild. Iscia gilde en tastte rond, op zoek naar iets om zich aan vast te houden. Ze knalden op de grond en bleven liggen.

Williams oren tuitten. Hij had zijn hoofd flink gestoten bij de botsing. Hij ging rechtop zitten om uit het raampje te kijken en zag de robotkever op hen afkomen.

‘Hij valt opnieuw aan!’ riep hij en hij klampte zich aan de zitting vast.

De legertank ging omhoog. Hij botste tegen een muur en kletterde met een hels kabaal tegen de grond.

‘Iscia?’ riep William, om zich heen kijkend.

Hij ontdekte haar onder een van de stoelen. Hij kroop erheen en schudde haar door elkaar.

‘Iscia? Iscia!’ riep hij en hij rolde haar voorzichtig op haar rug.

Ze reageerde niet.

Toen werden ze opnieuw opgetild. William wierp zich op Iscia om haar tegen de nieuwe aanval te beschermen. Maar er kwam niets. William deed zijn ogen open en keek rond. Hij schrok toen hij twee lichtgevende ogen zag die hem door een van de ramen aanstaarden.

William kroop naar het andere raampje en gluurde naar buiten. De legertank zwiepte in de handen van de robotkever heen en weer, hoog boven de grond. William wist dat ze nog een botsing niet zouden overleven. Hij moest iets doen.

Hij greep de stuurknuppel en bewoog hem opzij. Het bovenste deel van de tank draaide rond tot het recht naar het grote robotlichaam wees. Toen voelde hij dat er aan de tank werd gerukt terwijl ze nog hoger opgetild werden. De robot maakte zich klaar om opnieuw met ze te gooien. William klampte zich aan het controlepaneel vast en drukte een grote, rode knop in. Toen klonk er buiten een keiharde klap. De robotkever wankelde even heen en weer voor hij achteroverviel. Er ging een dreun door de tank, vervolgens werd het helemaal stil.

William bleef liggen luisteren. Hij kon niets horen. Hij kroop naar een raampje en keek naar buiten. Hij kon niets zien.

‘Iscia!’ riep William en hij bewoog zich naar haar toe.

Hij boog zich voorover en legde zijn oor tegen haar mond. Ademde ze?

‘Iscia. Kun je me horen?’

Geen reactie.

‘ISCIA!’
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‘Volgens mij is mijn been gebroken,’ kermde Iscia.

Ze lag op de grond naast een grote onderzeeër. William had een oud matras in een van de trucks gevonden. Daar had hij haar voorzichtig op gelegd.

De robotkever lag levenloos een stukje verderop, met de legertank bovenop zich. De verpletterde elektronica knetterde nog en er steeg blauwe rook op die onder het plafond bleef hangen.

‘Komen er daar nog meer van?’ vroeg Iscia, met een blik op de robot.

‘Ik weet niet,’ zei William. ‘Ik heb maar één kever gezien. Geloof ik.’

‘Ga je opa eruit halen, voordat een van de anderen ontdooit,’ zei Iscia. ‘Ik wacht hier.’

‘Weet je het zeker?’ vroeg William.

‘Ja. Ik roep wel als ik hulp nodig heb,’ zei ze en ze glimlachte zo dapper als ze kon.

William checkte de displays. Op allemaal stond min honderdzesennegentig graden. Hij stopte bij vat nummer zeven en keek op de grote thermometer. Die stond ook op honderdzesennegentig graden onder nul en er was geen teken van temperatuurstijging. Er was ook geen uitknop te zien. Hoe moest hij het vat ontdooien? Daar had zijn opa niets over gezegd.

Zijn oog viel op een brandalarm aan de muur naast de deur. Er hing een metalen hamertje naast. William keek omhoog naar het plafond, dat bezaaid was met sprinklers. Zat daar nog steeds water in? Als hij nou eens het brandalarm af liet gaan zodat de sprinklers aangingen, dan was er waarschijnlijk wel een kans dat de vaten zouden ontdooien.

Zijn opa was een stuk kleiner dan de robots en zou vast sneller ontdooien. William tilde de kleine hamer van de muur af en tikte er hard mee tegen het glas.

Er begon een alarm te loeien. Eerst buiten in de hal, toen recht boven hem. Loeihard. Hij hield zijn handen voor zijn oren en keek omhoog naar het plafond. Nog geen teken van water.

Hij holde naar vat nummer zeven en keek op de display. Er stond nog steeds min honderdzesennegentig graden op. Hij bekeek de andere displays. Ook daar was geen verandering. Plotseling sproeide er overal roestbruin water de ruimte in, het leek wel een vulkaanuitbarsting.

William trok zijn colbertje uit en hield het boven zijn hoofd. Toen ontdekte hij dat er een rode lamp was gaan knipperen op een van de andere vaten. Toen nog een, en nog een. Binnen de kortste keren knipperden er rode alarmlampen op alle gigantische vaten.

William begon nu pas echt bang te worden. Nog even en hij had nog acht superrobots tot leven gewekt! Hij wist dat hij geen schijn van kans had als hij niet eerst zijn opa tot leven kon brengen, als hij überhaupt in het vat zat. Het huilen stond hem nader dan het lachen.

‘Opa!’ riep hij uit volle borst en hij schopte zo hard als hij kon tegen het vat.

Hij boog zich naar voren en keek op de meter. Het was nu rond de dertig graden. Toen hij een enorm silhouet in het vizier kreeg dat uit een van de andere vaten kwam zetten, was het al te laat. Hij keek omhoog en ving nog net een glimp op van een enorm robotlichaam dat ver boven hem uittorende. William werd met geweld door een grote metalen hand opgepakt, vervolgens werd alles zwart.

Wat is er aan de hand? Waar ben ik?

William kwam voorzichtig overeind.

Hij had het gevoel alsof zijn hoofd op ontploffen stond. Hij was nat en had het koud.

‘William?’ zei een stem.

Hij probeerde zijn ogen te openen, maar het felle licht deed pijn, dus sloot hij ze weer.

‘William, je moet wakker worden,’ zei de stem.

‘Opa?’

William knipperde met zijn ogen. Hij zag ergens een schim voor zich.

‘Voorzichtig,’ zei de stem. ‘Je hebt nogal een klap gekregen.’

William greep naar zijn hoofd.

‘Opa?’ herhaalde hij.

‘Hier, geef me je hand.’

William tilde zijn arm op. Hij voelde dat iemand zijn hand pakte en hem overeind hielp tot hij zat.

‘Zo. Heel goed. Leun nu voorzichtig naar achteren.’

William leunde naar achteren en voelde dat zijn rug de muur raakte. Hij kon al meer details zien. Twee vriendelijke ogen keken hem aan. Een bos warrig grijs haar en een baard.

‘Opa?’

‘Ja, ik ben het,’ zei zijn opa.

Voor William het wist, hing hij om zijn opa’s nek en sloeg hij als een klein kind zijn armen om hem heen. Zijn lichaam deed aan alle kanten pijn, maar dat kon hem niets schelen. Hij had hem eindelijk gevonden. Hij had zijn opa gevonden!
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William schrok zich rot toen hij plotseling oog in oog stond met nog een gigantisch roboteverzwijn. Het stond doodstil en staarde William met koude ogen aan, één hand opgeheven, klaar voor de aanval.

‘Maak je geen zorgen. Hij is gedeactiveerd,’ zei zijn opa.

‘Gedeactiveerd?’

‘Ze hebben een uitknop.’

‘Uitknop,’ zei William. Hij keek naar de andere vaten.

‘Gelukkig ontdooide ik vóór de rest. Ik heb ze weer in vriesstand gezet,’ zei zijn opa en hij streek met zijn hand over vat nummer zeven.

Ze draaiden zich om toen ze zwaar gerommel in de hal hoorden.

William herkende het geluid meteen. Het was de grote poort die openging. Iemand had hem opengemaakt.

‘Is er nog iemand anders hier?’ Zijn opa schreeuwde bijna.

‘Iscia,’ zei William.

‘Iscia?’ herhaalde zijn opa.

‘Ja. Een meisje dat ik ken van het instituut,’ zei William.

‘Heb jij iemand uit het instituut mee naar beneden genomen?’ riep zijn opa uit. Hij klonk bijna kwaad.

‘Ja. Ze heeft me geholpen,’ zei William.

Zijn opa stormde naar het gat dat William in de muur geschoten had.

‘Wacht,’ riep William en hij liep wankelend achter zijn opa aan. ‘Ze staat aan onze kant.’

‘Dat geloof ik niet,’ zei zijn opa en hij wees op de gigantische poort die langzaam openging aan het andere eind van de hal.

Er stond een gedaante bij de poort te wachten. Het was Iscia. William hapte naar adem. Wat had ze gedaan? De poort geopend?

‘Kom,’ riep zijn opa en hij trok William achter zich aan.

‘Ja, maar,’ zei William, tegenstribbelend. Maar zijn opa was sterker dan hij eruitzag.

‘We hebben geen tijd te verliezen. Kom!’ zei hij en hij liep naar een controlepaneel naast een deur aan de andere kant van de kamer. ‘We moeten jou hier weg krijgen voordat zij erdoor komen.’

Hij haastte zich naar het grote roboteverzwijn. Hij drukte op een paar knoppen achter op zijn rug en zette een paar stappen achteruit. William deinsde terug. Met een schok van zijn kop opende het zwijn zijn ogen en keek om zich heen. Hij ontdekte Williams opa en gromde.

‘Daarheen!’ zei Williams opa tegen het beest, wijzend naar de hal. ‘Pak ze!’

‘Nee! Wacht! Iscia!’ riep William.

Maar zijn opa luisterde niet. Het roboteverzwijn stampte al brullend in de richting van de hal.

‘Hij is in staat om ze een tijdje tegen te houden,’ zei zijn opa.

Hij liep weer naar het controlepaneel en drukte op een paar knoppen. Het begon te klotsen in de muren om hen heen.

‘Wat gebeurt er?’ riep William.

‘Dit is een van de veiligste bunkers ter wereld,’ zei zijn opa. Zo dadelijk staat de hele hal onder water en zo kunnen ze ons niet te pakken krijgen.’

William kon zijn oren niet geloven. Had zijn opa zijn verstand verloren? Of was hij altijd al gek geweest? William besefte ineens dat hij zijn opa eigenlijk niet kende. Hij zou hier net zo goed met een wildvreemde kunnen zijn.

‘We moeten deze deur open zien te krijgen,’ zei zijn opa en hij liep naar een andere deur achter in de kamer.

‘Is dat een uitgang?’ vroeg William.

‘Nee, een weg dieper het stelsel in.’

Plotseling hoorden ze vlakbij een geluid.

‘Ze komen dichterbij,’ mompelde zijn opa en hij trok iets wat op een pistool leek uit de binnenzak van zijn jas. Hij richtte het op de deur. Een blauwe lichtbol ter grootte van een tennisbal verpulverde de deur en de muur eromheen. Een dikke stofwolk vulde de kamer.

‘Opa?’ riep William.

‘Kom,’ klonk zijn opa’s stem ergens vanuit de stofwolk.

William trok de kraag van zijn colbert over zijn neus, zocht op de tast zijn weg naar het gat in de muur en stopte daar. Toen klonk er een waanzinnig harde knal.

De druk was zo groot dat William de duisternis in werd geslingerd.

William landde hard op de grond.

Hij probeerde overeind te komen, maar was zo duizelig dat hij het moest opgeven.

Toen voelde hij dat hij werd opgetild en over een sterke schouder gegooid.

‘Waar zijn we?’ vroeg hij en hij keek om zich heen.

‘Ik moet jou in veiligheid brengen, verder naar beneden. Ze zullen niet veel tijd nodig hebben om langs het roboteverzwijn te komen.’

‘Wat is dit allemaal?’ vroeg William hoestend.

‘Kun je zelf staan? Ben je duizelig?’

‘Het gaat best,’ zei William.

Zijn opa drukte op een knop aan de wand.

William bleef staan en staarde verbluft naar wat hij voor zich zag. Ze stonden op een oude ijzeren steiger, die aan een grotwand vastgemaakt was. Wat William opviel was de enorme massa water die uit verschillende gaten in de wanden gutste.

‘Dit is...’ begon hij, maar hij werd onderbroken door een zware dreun vanuit het donker achter hen.

Zijn opa trok hem achter zich aan, de roestige metalen trap af, die naar de afgrond leidde.

De trap wiebelde behoorlijk terwijl ze afdaalden. William huiverde.

‘Sneller,’ riep zijn opa.

Zodra ze beneden waren, draaide zijn opa zich om en gaf de broze trap een flinke schop.

De trap zwiepte heen en weer, kwam los van de rotswand en verdween de diepte in.

‘Hoe komen we dan weer boven?’ vroeg William en hij keek omlaag naar het stijgende water. Het reikte al tot zijn knieën.

‘We gaan niet meer naar boven.’

‘WILLIAM!’ riep iemand boven hun hoofd.

William keek omhoog en zag daar Fritz Goffman die over de leuning van de steiger hing, hoog boven hen.

‘Maak dat je wegkomt!’ riep Goffman. ‘Hij is niet...’

‘Luister niet naar hem, William,’ zei zijn opa. ‘Het is nu toch te laat.’

William draaide zich om en keek zijn opa aan.

‘Hoe bedoel je?’

Zijn opa gaf geen antwoord. Hij stond maar wat naar William te staren. Er zat iets dreigends in zijn blik, alsof hij door iets bevangen was. Iets duisters. William begon in paniek te raken. Hij deed zijn best zichzelf in bedwang te houden.

‘Jij bent mijn opa niet,’ zei hij.

De oude man grijnsde.

‘Het duurde even, hè, voor je dat doorhad. Ik verdien wel een Oscar.’

‘Wie ben je?’ vroeg William.

‘Je hebt geen idee hoe erg ik hiernaar heb uitgekeken,’ zei hij.

‘Abraham?’ fluisterde William.

Hij voelde rillingen over zijn rug lopen.

‘Maak dat je wegkomt, William!’ riep Goffman. ‘RENNEN!’

‘Maar...’ William bleef als aan de grond genageld staan en staarde naar de oude man voor hem. Het was alsof hij pal voor zijn ogen van vorm veranderde. Alsof hij ter plekke aan het verouderen was. Zijn huid veranderde van kleur. Die was nu bijna spierwit.

‘Het was een slimme zet van je opa om mij te diepvriezen. Hij had er alleen niet op gerekend dat ik eerder zou ontdooien dan hij. En dat is nog maar een van de voordelen van een lichaam vol met luridium,’ zei Abraham.

‘RENNEN, WILLIAM!’ hoorde hij Iscia roepen, maar hij was niet in staat zich te bewegen. Het was alsof zijn hele lichaam bevroren was. Er was iets met die blik van Abraham...

‘Waar is mijn opa?’ vroeg William.

‘Hij zit daarboven in zijn eigen vat. Weer op weg naar dromenland,’ zei Abraham. ‘Weet jij eigenlijk hoe je luridium uit het lichaam van een mens krijgt?’ vervolgde hij met trillende stem.

William slikte en deed een paar stappen achteruit.

‘Als je lichaam sterft, gaat het luridium direct op zoek naar een nieuwe gastheer. Het verlaat je lichaam. Wurgen werkt het beste,’ zei Abraham en hij hief twee pezige handen omhoog. ‘Het enige wat ik moet doen als ik jou gewurgd heb... is niet loslaten. En het luridium zal mij vanzelf vinden.’

‘RENNEN!’ hoorde hij Iscia weer roepen. En deze keer was het alsof zijn lichaam wel gehoorzaamde. Puur instinctief draaide William zich om en zette het op een lopen.

‘Dat heeft geen zin!’ hoorde hij Abraham achter hem roepen.

Het was niet makkelijk om het tempo op te voeren, het water reikte nu tot aan zijn middel. Maar William beet zijn tanden op elkaar en zette door. Hij was niet van plan om het zonder verzet op te geven. Ook niet tegen Abraham Talley.

William wierp een vluchtige blik omhoog en zag dat Iscia en de anderen nog steeds daarboven stonden.

Hij vocht als een bezetene om boven water te blijven. Toen viel zijn oog op een verhoging die uit het water stak. Hij klauterde op het eilandje en bleef languit liggen, happend naar adem. Zijn lichaam was volledig uitgeput.

‘William!’ Abrahams stem was pal boven hem.

William rolde om en keek recht omhoog naar Abraham Talley die nu zijn ware gedaante had gekregen. Zijn vlekkerige huid lubberde van zijn gezicht. Zijn hoofd was haarloos en er schoten bliksemschichten uit zijn ogen. Het zag ernaar uit dat Abraham nu eindelijk zou krijgen waar hij zo lang op had gewacht. Het luridium dat Williams opa had gestolen om zijn enige kleinkind te redden. Het luridium dat Abraham nodig had om zichzelf in leven te houden.

Abraham zette een stap in de richting van William en plantte zijn voet stevig op zijn maag. William kon met moeite ademhalen.

‘Als... je... blieft,’ smeekte hij, maar dat had geen enkele zin.

Ondanks zijn oude lichaam was Abraham waanzinnig sterk. William kon helemaal niets doen toen Abraham zich over hem heen boog en zijn dunne vingers om zijn hals legde en drukte.

Hij voelde hoe zijn krachten afnamen. Toen kreeg hij plotseling een idee. Hij dacht aan de slingerplant die hem bijna had gewurgd. En de orb, die hem had gered.

William gebruikte zijn laatste krachten om de orb uit zijn jaszak te wurmen.

Help me, dacht hij.

Het was alsof de orb zijn gedachten kon lezen, want hij schoot de lucht in en bleef boven hen even hangen, voor hij met enorme kracht tegen Abrahams hoofd knalde.

‘Weg, jij,’ blafte Abraham en hij wapperde met een gerimpelde hand naar de orb, terwijl hij met de andere hand Williams keel bleef dichtdrukken.

De orb bleef Abraham aanvallen, maar William voelde hoe het leven langzaam maar zeker uit zijn lichaam wegtrok. Het was te laat. Het laatste wat hij zag voor het zwart werd voor zijn ogen, was Laika die op Abraham af sprong en haar tanden in zijn nek zette.
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William deed zijn ogen open.

Hij lag in een ziekenhuisbed met een heleboel snoeren aan zijn lichaam. Ze liepen naar machines die rondom zijn bed stonden.

Hij hoorde een monitor die elke keer dat zijn hart klopte, een bliepje gaf. Er hing een doorzichtige zak met iets vloeibaars erin aan de infuusstandaard naast zijn bed. Een slangetje liep van de zak zijn hand in. Hij probeerde te slikken. Dat deed pijn. Hij had dringende behoefte aan water.

Nu zijn ogen aan het licht gewend raakten, kon hij iets meer van de kamer zien.

Hij was niet alleen.

Er stond iemand bij het raam. Hij kon niet zien wie het was. Het zonlicht was te fel.

‘Dorst...’ zei hij.

Zijn stem was schor en praten deed pijn. Hij hoestte een paar keer.

De persoon draaide zich om en keek hem aan.

‘William, je bent wakker!’

Iscia? dacht William.

Ze kwam naar hem toe en bleef bij zijn bed staan. Ze keek hem aan en glimlachte.

‘Je hebt een week in een kunstmatig coma gelegen,’ zei ze. ‘Hoe voel je je?’

‘Dorst...’ herhaalde William en hij begon weer te hoesten.

‘Ja, natuurlijk,’ zei Iscia en ze haastte zich naar een wasbak in de hoek van de kamer.

Ze kwam met een kopje terug. William tilde zijn hoofd op van het kussen en dronk.

‘Ik heb knallende koppijn,’ zei hij en hij greep naar zijn voorhoofd.

Iscia trok aan een rood snoer dat aan de muur hing.

‘Waar ben ik?’ vroeg William.

‘In het instituut,’ zei Iscia.

‘Ik ben niet dood?’

‘Nee. Maar het scheelde niet veel.’ Iscia werd ernstig. ‘Het was Abraham bijna gelukt om het luridium uit je lichaam te krijgen.’

‘Het luridium...’ herhaalde William. Alles leek een onwerkelijke nachtmerrie. ‘Dus jij weet dat ik luridium in mijn lichaam heb...?’

‘Ja, ik weet het,’ zei ze met een glimlach. ‘Maar je bent niet zoals al die andere machines. Ook al ben je negenveertig procent minder mens dan ik dacht.’

William moest glimlachen. Hij wist niet precies waarom, maar het was fijn om Iscia dat te horen zeggen. Ze keken elkaar een tijdje aan.

‘Maar wat is er gebeurd met... mijn opa... en Abraham...?’ vroeg hij.

‘De orb en Laika hebben Abraham onderhanden genomen. Maar de hele grot en de bunker stonden onder water,’ zei Iscia. ‘Ik dacht echt dat we zouden verdrinken.’

‘Hoe zijn we er dan uitgekomen?’

‘Herinner je je al die onderzeeërs nog?’ vroeg ze.

William knikte.

‘We zijn zo’n onderzeeër ingegaan,’ zei Iscia. ‘Al dat water drukte de onderzeeër door de grotwand heen. Een paar minuten later schoten we als een torpedo de Thames op. Je had erbij moeten zijn, joh... of, nou ja, je was er wel bij,’ zei ze en ze lachte. ‘Maar ja, je was natuurlijk niet helemaal aanwezig.’

‘Hoe is het met mijn opa?’ vroeg William.

Iscia werd ernstig.

‘Je opa ligt in de isoleerkamer om te ontdooien. Het is vast niet gezond om zo tussen ontdooien en bevriezen heen en weer te gaan. Maar ze zeggen dat er een kans bestaat dat hij weer wakker wordt.’

‘Een kans?’ herhaalde William. ‘Is er dan ook een kans dat hij dat níét doet?’

Iscia sloeg haar ogen neer. ‘Bespreek dat maar met de anderen,’ zei ze kort.

‘Ik moet hem zien.’ William probeerde op te staan, maar zakte op bed weer in elkaar.

‘En Abraham dan?’ vroeg hij.

‘Hij is weer ingevroren in een vat waaruit hij onmogelijk kan ontsnappen, hier ergens op het instituut. Ik geloof niet dat we hem ooit nog zullen zien,’ zei Iscia. ‘Ik weet er niet zo veel van, maar Goffman zei dat het luridium dat Abraham in zich heeft zo lang in zijn lichaam heeft gezeten, dat het het laatste restje van zijn menselijkheid heeft opgeslorpt.’

‘Is hij onsterfelijk geworden?’ vroeg William met angst in zijn stem.

‘Ja, op een bepaalde manier wel. Hoewel, er valt niet veel te leven, hè, als je voor eeuwig diepgevroren bent.’

Iscia aarzelde even. ‘Er is nog iets wat ik je moet vertellen,’ zei ze ten slotte.

‘Wat dan?’

‘Mijn map, die ik in het Archief heb gevonden. Er was een reden waarom ik je niet wilde vertellen wat erin stond. Wat mijn opdracht was,’ zei ze.

‘Wat was je opdracht dan?’ vroeg William.

‘Mijn opdracht had met jou te maken,’ zei ze na een pauze.

‘Met mij?’ vroeg William.

‘Ja,’ zei Iscia. ‘Mijn opdracht was om jou in de gaten te houden voor het geval er iets zou gebeuren. En ja, dat was dus zo.’

William staarde haar aan.

‘Ah, daarom heb je mij in Londen gevonden,’ zei hij.

‘Ja,’ zei ze. ‘Het spijt me dat ik je de waarheid niet kon vertellen. Er stond te veel op het spel. Er moest iemand met je mee de tunnels in,’ zei ze, een beetje beschaamd.

‘Ik snap het.’ William pakte haar hand.

Hij schrok op toen de deur openzwaaide en Slapperton de kamer binnenstormde.

‘William,’ begon hij, toen hij weer wat op adem gekomen was.

Slapperton bleef William aanstaren, terwijl hij zijn mond open en dicht klapte als een goudvis. ‘Eh, ik, eh...’ deed hij nog een poging.

Toen ging de deur opnieuw open en Fritz Goffman tuimelde binnen. Hij stopte naast Slapperton.

‘Je bent wakker,’ zei hij.

‘Ja,’ zei William.

‘Ik, eh... ik...’ vervolgde Goffman, maar hij moest het opgeven.

‘Wat ze proberen te zeggen, is dat ze ontzettend blij zijn om je weer te zien,’ zei Iscia met een glimlach. ‘En dat het ze spijt, het hele gedoe.’

Slapperton en Goffman bloosden.

‘Of niet dan?’ vroeg Iscia.

‘Jawel,’ zei Slapperton.

‘Ja,’ zei Goffman.

Een paar dagen later zat William vastgegespt op de zachte bank in het grote vliegtuig van het instituut. Er gingen trillingen door zijn hele lijf. Nog maar een paar uur, dan zou hij weer samen met zijn ouders thuis in Noorwegen zijn.

Het leek een eeuwigheid geleden dat hij ze had gezien. En meneer Humburger en de rest van de klas. Er was zo veel gebeurd. Hij voelde zich anders.

Hij hoorde een geluid en keek op.

Er kwam iemand op hem aflopen vanaf het andere eind van de cabine. Was dat...?

‘Geen zorgen, ik ben het dit keer echt,’ zei de man, met een glimlach.

‘Opa...’ hakkelde William.

Zijn opa ging zitten en bestudeerde hem een tijdje.

‘Je bent gegroeid,’ zei hij.

William wist niet wat hij moest zeggen. ‘Ehm, bedankt...?’

Zijn opa lachte even.

‘Je bent er wel op vooruitgegaan sinds ik je de laatste keer zag. Dat was acht jaar geleden in het ziekenhuis,’ zei zijn opa. ‘En je bent een codekraker geworden en niet de eerste de beste, begrijp ik.’

‘Hmm,’ zei William. ‘Maar ik geloof dat ik de codes nu heel even voor gezien hou.’

Zijn opa glimlachte en krabde aan zijn baard. Toen strekte hij zijn arm naar achteren en krabde ook even op zijn rug.

‘Ach, een bijwerking als je zo lang diepgevroren bent geweest. Het gaat over een poosje wel weer over.’

‘Wat ga jij nu doen?’ vroeg William.

‘Met jou mee naar huis, je ouders gedag zeggen. Ik ben ze ook wel een verklaring verschuldigd,’ zei zijn opa. ‘En verder ga ik proberen om ze over te halen om jou volgend jaar terug naar het instituut te laten komen. Als je wilt.’
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‘Ontbijten!’ riep zijn vader van beneden.

William zat gebogen over zijn bureau te werken. Hij keek door een groot vergrootglas, terwijl hij een piepklein schroefje vastdraaide in iets wat eruitzag als een kleine mechanische kever.

Toen was het zijn moeders beurt om te roepen: ‘ONTBIJTEN!’

‘Ik kom,’ antwoordde William en hij legde de schroevendraaier neer.

Hij zette de kever op tafel, bekeek hem en glimlachte. Hij leek niet zo erg op die andere kever. Maar hij leek goed genoeg. William had hem nog niet aan de praat gekregen. Maar hij had nog alle tijd.

‘WILLIAM!’ riep zijn vader.

Hij stond op, slingerde zijn schooltas over zijn rug en sprintte zijn kamer uit.

Beneden in de keuken was alles net als vroeger. Maar zonder alle boeken. Nu was er ruimte om je te bewegen. Zijn vader en moeder zaten aan de keukentafel.

‘Pannenkoeken,’ zei zijn moeder, met een warme glimlach. ‘Ook als je maar eenenvijftig procent mens bent, heb je ontbijt nodig.’

‘Ah, laat hem nou,’ zei zijn vader.

‘Heb je zin om weer op school te beginnen?’ vroeg zijn moeder.

‘Niet echt, nee,’ zei William en hij rolde zijn pannenkoek op. Hij bracht hem naar zijn mond en wilde net een hap nemen, toen er buiten werd getoeterd.

‘Aha, dat zal hem zijn. Hij wilde je per se naar school brengen. Neem je pannenkoek maar mee,’ zei zijn moeder. ‘Veel succes!’

Er stond een blinkend witte auto geparkeerd bij het hek.

Het portier ging automatisch open en William sprong erin.

‘Een pannenkoek?’ zei zijn opa en hij keek verlekkerd naar de grote pannenkoek die William in zijn hand hield. ‘Ik ben gek op pannenkoeken.’

‘Wil je een stukje?’ vroeg William.

‘Nee dank je wel, ik heb net gegeten.’

William wierp een blik op de twee chauffeurs voorin. Hij mocht ze nog steeds niet. Een van de twee loerde naar hem in de achteruitkijkspiegel.

De auto begon te rijden.

‘En, hoe voelt het?’ vroeg zijn opa, terwijl hij William aankeek.

‘Hoe voelt wat?’ vroeg William.

‘Om niet meer zo onopvallend mogelijk te hoeven leven?’

‘Dat voelt goed,’ zei William.

‘Mooi zo,’ zei zijn opa.

‘Heb je nog met pap en mam kunnen praten over... het instituut?’

‘Ja,’ zei zijn opa, met een glimlach. ‘Ik moet ze nog een beetje kneden, maar het komt wel goed. Daar zorg ik voor.’

Ze bleven een poosje in stilte zitten.

‘Maar mij zul je een tijdje niet zien,’ zei zijn opa ten slotte.

‘Waarom niet?’ vroeg William. Hij voelde een steek in zijn maag.

‘Ik ga een poosje op reis.’

‘Waarheen dan?’

‘Naar Tibet.’

‘Tibet!’ riep William uit. ‘Wat moet je daar nou?’

‘Iets ophalen,’ zei zijn opa met een sluw lachje.

‘Hoelang ga je weg?’ vroeg William.

‘Dat weet ik niet precies. Een paar weken, misschien langer. We zullen zien.’ Zijn opa glimlachte. ‘Ik ben heel erg trots op je, William.’

‘Bedankt,’ zei William.

‘Ah, we zijn er!’ zei zijn opa, terwijl de auto voor de school stopte.

Het portier naast William zwaaide open.

‘Je moet opschieten. Zo te zien is de bel al gegaan,’ zei zijn opa.

William bleef voor de auto staan.

‘Is er iets, William?’ vroeg zijn opa.

‘Er is iets waar ik steeds aan moet denken.’ William aarzelde.

‘Ja?’

‘Als er nou niemand in staat was om die bunker binnen te komen, hè... waarom stond-ie dan vol met onderzeeërs en tanks uit de Tweede Wereldoorlog?’

‘Een briljante vraag, William,’ zei zijn opa met een slinks lachje. ‘Dat vertel ik je nog wel een keer. Maar vergeet dat nu allemaal maar even en concentreer je op school, in elk geval voor een paar uurtjes. Oké?’

‘Oké,’ zei William en hij deed het portier dicht.

Hij zwaaide en trok een sprintje, het hek door. De witte Rolls-Royce verdween de hoek om.

Iedereen keek hem aan toen hij het klaslokaal binnenkwam. William stond stil toen hij meneer Humburger voor het bord zag staan, met een kleine spons in zijn hand. Ook meneer Humburger bleef een hele tijd staan. Hij staarde William aan. Het leek alsof hij naar woorden zocht.

‘Dus, jij heet nu Wenton?’ vroeg hij ten slotte. ‘William Wenton?’

‘Ja, zei William. ‘Zo heet ik.’
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William woont met zijn ouders in een slaperig
dorpje in Noorwegen. Acht jaar geleden moest
zijn familie halsoverkop verhuizen en van naam
veranderen. Waarom weet hij niet precies, maar
één dingweet hij wel: hij is gek op het kraken
van codes. Daar is hij zo goed in, dat het hem
lukt de moeilijkste code ter wereld te kraken.

Maar die code blijkt een lokaas. Het is het begin
van een groot avontuur dat William op de span-
nendste plaatsen brengt, van het hypermoderne
Instituutvoor Posthumaan Onderzoek — waar
deuren praten en robots zingen —tot de geheime
gangen onder het metrostelsel van Londen. Daar
werd ooit luridium gevonden: een intelligent
metaal dat in verkeerde handen levensgevaarlijk
kan zijn.
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